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εί; πρόοδον καλού προκειμένου πασι 
■τοίς έν τά, Ελληνική χεριόνήσω οίκούσι λαοις, έτ ι 
δε κα ί το ί; περίοικοι; το ίς διά δεσμών συγγένειας, 
κοινών παθωμάτων καί έλπ ίδω / μεθ’ ωμών συνα- 
πτομένο ι;, ώς ό εις άμυναν ή εί; πόλεμον παρα
σκευαζόμενος έν τ ι, ώρα τού κινδύνου τού; οικείου; 
άναλογίζεται, τού; συμμάχους καί φίλου;, ού; παντι 
σθένει καί πάσω μωχανή οί πολέμιοι ν’ άπαλλο- 
ριώσωσιν α π ’ άλλήλων αγω νίζονται' ούτω σπουδή; 
οϋ τ·?,; τυχούσω; έργον έπ ίκειτα ι ήμιν, κατά τόν 
παρόντα μάλιστα καιρόν, ν άναθεωρήσωμεν τού; 
λόγου; των ήριετερων πρό; τού; όμ ο φύλου; λαού; 
σχέσεων, καί διαρρήςαντες τόν έπιπροσθοΰντα ακάν
θινου φραγμ.όν, τού; αδελφούς ν’ άσπασθώμεν όπου 
γ?,; καί αν ωοιν, όοον καί άν απεμακρύνθωσαν ώμων.

Οθεν κατά  ττ,ν χαρμόσυνου ταύττ,ν πανήγυριν 
τ/,ν τό δέκατου τ,δω τελούμενων, καθ' ί,ν τ, διαδε- 
ξομ.ένω ώμά; νέα γενεά, ή ώ ; προσφιλές σύμβολου
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των απανταχού γ?,; διατελούντων αδελφών, έν τά, 
κχθέδοα ταύττ, τού ελληνισμού, παρισταμένω σή- 
μερον ενταύθα, διά νά δώστι λόγον τών ενιαυσίων 
αύτά.ς λογικών προόδων, φαιδρόν άναπεταννύει στ- 
μαίαν γλυκύτατων ελπίδων, οικείου νομίζω νά δ ιχ-
λάβω τινά .τίγ ί τοΰ  ¿V Β .Ιά χο ι:  ί .ΙΛ η η σ μ 0 0 . Διότι
τά  πρό τινων έτών συμβάντα ήλλοίωσαν οΰσιωόώ; 
τών λαών εκείνων τ ά ; σ χίσ ει;, πολλαί δε περί · 
στάσεις έκατέρωΟεν ύπό τε  τ ι.; άγνοια; καί τά ; κα
κοβουλίας παρεξτ,γήθϊ,σαν' ο6εν ένώ αί παλαιότεραι 
γενεαί υπέρ τό δέον άλλήλας έγίνωσκον, αί πα- 
ρούσαι ές εναντία; πλέον τού δέοντο; άγνοούσιν άλ- 
λτ,λας, ταϋτα  δέ έ,τί άνν,κέστω τών αληθών συμ
φερόντων έκατέρων [ΰλάβ/,.

Τα δε προ; τόν λόγον τούτον σκοτεινά καί άσα- 
φ·?ι τ?,; αρχαίας καί μεσαιωνικής Ιστορίας διε 'ερχό- 
μενος θέλω προσπαθήσει νά εκθέσω τό προκείμενον, 
όσον οίόν τ ε , ευκρινές καί άπτ,λλαγμένον περιτ:·?,; 
τινός επιστημονικά; λεπτολογία ;, ούχ τ,ττον κατά 
τ/,ν νεωτέραν ιστορίαν άπέχων πάσ/,ς πολιτικά ; 
έμπαθείας, έπίσως εις τόν παρόντα καιρόν και τό 
πον ανοίκειας, πρός μόνων δέ τών αλήθειαν έπ  α- 
γαθώ άμφοτέρων τών εθνών άποβλίπων.

Λ ’. Π (γ Ι  χα τα γω γή ς  τώ χ  άάχ;·»·.

II καταγω γή τώ ν έθνών καί αυτών τών έπιστ- 
μοτάτων είναι λίαν δυσεςερεδνωτος, δ ιά  τν,ν έλ.- 
λειψιν πτ,γών κατά  τά ς ά ρ τ ά ;  ιστορίας παντός 
αρχαίου έθνους, καί διά ττ,ν ατέλειαν τών έθνολο-
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γικών γνώσεων τώ ν αρχαίων, μέσα  μ ή έχόντων ι 
κανά συγκοινωνίας- οθεν δέν θέλομεν ένδιατρίψει 
πολύ εις τά ς περί τής καταγωγής τω ν αρχαίων κα
τοίκων τής Βλαχίας έρευνας.

Εκ των σωζομένων μαρτυριών έξάγετα ι, ό τι οί 
Δάκοι, οί αρχαίοι κάτοικοι τής Β λαχίας καί των 
περί αυτήν χωρών, ήσαν φϋλον γετικόν, δ ιότι εις 
τούς Γέτας οί Ελληνες συμπεριελάμβανον τούς Δά
κους, ών τό όνομα μετά  ταϋτά  ύπερίσχυσεν. Ε - 
κάλουν δε αυτούς Σ άονς, Λάχους  ή  Λαύονς, όπερ 
Ιχε ι προφανή σχέσιν πρός τήν κατάληξιν τώ ν το 
πικών αύτών όνομάτων Β ουριΰάβα, Σ ιγ γ ιΰ ά β α ,  
Π αμιδάΰα , Μ α ρχιδά ΰα , Ο ύτιόάΰα  κ .τ .λ . έτ ι δέ 
καί πρός τό Λεχέ6α.Ιοε.^ όνομα τοϋ γνωστοτάτου 
μεταξύ τών Δάκων βασιλέων. Κατοικούν δέ οί Γέ- 
τα ι τάς άπό τού Αίμου μέχρις ϊστρου καί Εύξείνου 
πόντου χώρας (Βουλγαρίαν καί Σερβίαν ( I ) .  Αλλά 
μετά  ταύτα , επ ί Φ ιλίππου τού Μακεδόνος, ύπερ- 
βάντες τόν ϊστρον, ώκησαν καί τήν έπέκεινα αυ
τού χώραν (Βλαχίαν καί Μολδαυίαν). Τό δέ όνομα 
Δάκος έπεκράτησεν έπειτα  παρά τοΐς Ρωμαίοις (2). 
Εκεϊθεν δέ μετηνάστευσαν εις έκατέραν τού άνω 
ϊστρου τήν όχθην, πρός δυσμάς φερόμενοι, (Τραν
συλβανίαν καί Ουγγαρίαν (3)). ί ΐ  δέ πρός τ ά  άνω 
φορά τού γετικού φύλου ή ύπό τών αρχαίων μαρτυ- 
ρουμένη είναι σύμφωνος καί πρός αύτά τά  πράγ
μ α τα ’ δ ιότι ού μόνον αί μεσημβρινά! χώραι όαο- 
λογουμενως τότε ήσαν πολυανθρωπότεραι, καί επο
μένως οί εν αύταΐς έκτάσεως έπιδεκτίκώτεροι, άλλά 
καί ή άνάπτυξις τών Ελληνικών έθνών άπεσόβει τούς 
συμφύλους αύτοΐς κα ί ήδη βαρβάρους ύπ’ αύτών κα- 
λουμένους λαούς Αλλως τε  καί μετά τα ύ τα  άνα- 
φέρεται, ότι οί Τριβαλλοί, έθνος θρακικόν, διαφθα- 
ρέντες ύπό τών Σκορδ ίσκων, διέβησαν τόν ϊστρον 
καί συνεχωνεύθησαν μετά  τώ ν Γετών (4 ), όπερ έτ ι 
εμφαίνει καί τήν έν τή θρακική όμοφυλία συγγέ
νειαν τών δύο τούτων έθνών.

Εθεώρησαν μέν τινες τούς μέν Γέτας ώς Θρά
κας, τούς δέ Δάκους ώς έτεροφύλους (5 ), ότέ μέν 
εις τό  σύστημα τής ομοεθνίας τής μετά τα ύ τα  γερ
μανικής κληθείσης, ότέ δέ εις τό τής μετά ταύτα 
σλαβικής κληθείσης άνάγοντες αύτούς, ώς καί ό ή- 
μέτερις Διονύσιος Φωτεινός (6 ). Αλλ’ ύπέρ μέν τής 
έτεροφυλίας τών Δάκων πρός τούς Γέτας οϋδείς πα
ρέχεται λόγος άποχρών, ύπέρ δέ τής εις τούς Θρά
κας αναγωγής αύτών φέρεται ή ρητή μαρτυρία τού 
όροδότου (7), όστις είναι πάντων άζιοπιστότα- 
τος, ού μόνον διά  τήν εποχήν, άλλά καί διότι ά- 
κριβεστάτας ήρύσατο γνώσεις περί τών έθνών τού-
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τω ν, άπό τών Ελλήνων, οίτινες κατοικοϋντες τά  π α 
ράλια τού Εύξείνου πόντου διά  τού εμπορίου βαθύ
τ α τ α  εις τάς χώρας έκείνας είσέδυον (1)’ φέρεται 
πρός τούτοις ή μαρτυρία τού Θουκυδίδου (2 ), τού 
Εύσταθίου (3) κ τλ .

Τούτων ούτως έχόντων, άν διανοηθώμεν, ό τι οί 
αρχαίοι κάτοικοι τής Ελληνικής χερσονήσου, ήτοι 
τής πρός νότον τού ϊστρου χώρας, δύνανται ν’ ά- 
παρτίσωσιν τρία  συστήματα, ήτοι τρεις όμοφυ- 
λίας" τήν Οραχιχίμ- (θρακοπελασγικήν), τήν, I J . lv -  
ρ ιχή ν  (ίλλυριοπελασγικήν), κα ί τήν ' Ε-ΙΛιμ-ιχΙμ- 
(Ελληνοπελασγικήν), έξ ών ή ιλλυρική κα τείχε  τήν 
άπό τής Ηπείρου μέχρ ι τού Ηάδου παραλίαν, έτ ι 
δε καί τήν ώντικρύ αύτής ιταλικήν’ ή θρακική τά ς 
πρός άνατολάς χώρας καί Ικανόν τής Ελάσσονος 
Ασίας’ τ ά  δε νοτιότερα ή Ελληνική, ή τις τή  θρα- 
κική οφείλει πολλά καί αύτάν τόν Ορφέα’ άν έ'τι 
διανοηθώμεν, ότι α ί τρεΐς αύταί όμοφυλίαι άποτε- 
λούσιν ομοεθνίαν τινά  τήν καθόλου θραχο-ε.Ιαυγι· 
χ!μ· δυναμένην νά κληΟή, δ ι’ έλλειψιν άλλου ονό
ματος, ή ςτά  ίστΟρικώτατα έθνη είναι οί μετά  ταύ
τ α  κληθέντες Ελληνες κα ί οί Ρωμαίοι, θέλομεν εύ- 
κόλως εννοήσει, ό'τι τά  γ ετ ικ ά  έθνη, κατά  τόν λό
γον τούτον, σύμφυλα όντα τού Ελληνικού, δέν δια- 
φέρουσιν αύτού πλέον τώ ν εις τά μακεδονικόν έθνος 
π , χ . πάλα ι περιληφθεντων λαών’ καί ό τι τέλος ή 
ομοεθνία αδτη είχεν, ώς αί γλώσσαν μαρτυρούσι, 
παλαιοτέραν καί επομένως άσθενεστέραν συγγένειαν 
πρός τούς προγόνους τής μετά  ταύτα κληθείσης γερ
μανικής κα ί τούς τή ; σλαβικής, εί κα ί ή θρακοπε- 
λασγικν, ομοεθνία εμφαίνει άσυγκρίτως πολλώ αεί- 
ζονα ποικιλίαν ή α ί μνημονευθεϊσαι λοιπαί δύω, ήν 
άλλως τ ε  παριστώσιν αι τ ε  γλώσσαι αύτή; καί τό 
πολύ μάλλον πολυσχιδές καί πολύμορφον τής ύπ’ 
αύτής κατοικηθείσης χώρας.

Τοσούτον λοιπόν, νομίζω, μόνον δύναται σήμε
ρον νά όρισθή ή αρχική μεταξύ Ελλήνων καί Βλά
χων φυλετική σχέσις’ δ ιότι δύναται μέν τ ις , συν- 
δυάζων χωρία καί γνώμας, νά πείσ-ρ εαυτόν, ότι 
άδιστάκτως έλυσε τό  προκείμενον εθνολογικόν πρό
βλημα τά  λίαν δυσεπίλυτον καί τοπογοαφικώς καί 
έθνολογικώς, δ ι’ άλλα τ ε  κα ί δ ιά  τάς συχνάς τών 
έθνών κα τά  τάς χώρας έκείνας μεταναστάσεις, άλλα 
τήν πεποίθησιν ταύτην δέν θέλει ποτέ δυνηθή καί 
εις άλλους νά μεταδώσγ. Είθε δέ ή άνθρωπίνη επ ι
στήμη νά προβή τοσούτον, ώστε θετικώς νά κα
τάδειξη πολλών έθνών άλλοτρίως διακειμένων τήν 
αληθή εί καί κεκρυμμένην συγγένειαν’ τήν  κατα-
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γωγήν. όσω μάλλον ά τ  άλλήλων άφίστανται, επι- 
σκοτιζομένην, τήν  δέ άλλοτριότητα. έργον πολλά- 
χ ις  άνόσιον άγριων πολιτικών συμφερόντων τούς 
¿σπασμούς τώ ν αδελφών έπιπροσθούντων !

Ι ϊ . Π ερ ί τώ ν μ  e t  αζυ ΈΧΑέγνων χα ί Λ άχω ν  
β χέσ εω ν μ έ χ ρ ι  τώ ν ’Ρ ω μαϊκώ ν χρόνω ν, 
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Ασαφείς μόνον παραδόσεις πρό τού μεγάλου Α
λεξάνδρου άπαντώ νται περί Δάκων καί Γετών, οϊα 
ή περί του Ζαμόλξιδος, (1) ή τις τήν πρώτην πολι
τιστικήν τ°ύ  Ελληνισμού επ ί τούς Δάκους καί Γέ
τας έπίδρασιν ύποδεικνύει, εί κα ί δύσκολον είναι νά 
όρισθώσιν α ί ύπό τών παραδόσεων τούτων κρυπτό- 
μεναι σχέσεις. Αλλ’ ού£ ήττον βέβαιον είναι, ότι 
α ί κατά  τά  δυτικά παράλια τοϋ εύξείνου πόντου, 
χαρά  τά ς έκβολάς τοϋ ϊστρου καί έτ ι μεσογειότερον 
ίδρυμέναι έλληνικαί έμπορικάί άποικίαι, α ί μετά 
τών εγχωρίων πολλάκις ήνωμέναι έλληνικαί συνο- 
δία ι κα ί πολυειδείς άλλαι σχέσεις λεληθότως διω- 
χέτευον εις τούς λαούς εκείνους στοιχειά τινα πολι
τισμού, άπερ βεβαίως άπό τών βορειοτέρων χωρών 
δέν ήδύναντο νά παραλάβωσιν. Εκ δέ τώ ν περί τής 
εκστρατείας τοϋ Δαρείου κατά  τών Εκυθών παρά τάς 
χώρας ταύτας (5 1 3 . π . X .) μαρτυριών (2) ούδέν 
ακριβές, ουτε λόγου άξιον δυνάμεθα νά πορισθώμεν 
περί τώ ν Δάκων. Επί δέ τοϋ Πελοποννησιακοϋ πο
λέμου (4 3 0 ) Σιτάλκης ό Θράξ κατά τοϋ Περδίκκου 
στρατευόμενος ήγε μεταξύ άλ'λων καί Γέτας (3)’ 
βραδύτερου δέ ό Σεύθης έπολέμησε τούς Αθηναίους 
ύπέρ τοϋ Φιλίππου ( 3 4 2 — 3 3 9 ) άγων επίσης Γέ
τα ς . Αύξανομένης δέ τής μακεδονική; δυνάμεως, οί 
εντεύθεν τοϋ ϊστρου Γ έτα ι, διαβάντες, ώς είπομεν, 
τόν ποταμόν, κατώκησαν έπ ί τής αντίπεραν χώρας. 
Μετά ταύτα δέ 6 Αλέξανδρος νικήσας Σύρμον τών 
Τριβαλλών βασιλέα καί διώκων αύτόν καταφυγόντα 
εις τούς Γέτας επήλθε κ α τ’ αύτών και διαβάς τόν 
ϊστρον ένίκησεν αυτούς (4) κατά  κράτος (3 3 6  π . 
X.). Εκ δέ τών περί Δάκων ολίγων ειδήσεων, δύνα- 
τα ί τ ις  νά είκάση, ότι ούτοι άπό τούδε άπετέλουν 
αιρετήν τινα  στρατιωτικήν μοναρχίαν.

Ε πί τών διαδόχων τοϋ μεγάλου Αλεξάνδρου γνω
στόν είναι, ό τι ό Αυσίμαμαχος, πολεμήσας τούς 
Δάκους καί Γέτας, ένικήθη καί αίχμαλωτισθείς μό
λις εσώθη (5). Αλλά κατά τήν πολυτάραχου εκείνην 
εποχήν, ότε καί ή τών Γαλατών εις Θράκην, Μακε
δονίαν καί Ελλάδα έγένετο επιδρομή, πλήν τών 
βιαίων μετακινήσεων τών λαών, άξια·, σημειώσεω; 
είναι αί πολυειδείς μεταξύ τού έλληνισμοϋ καί τών 
δακικών χωρών συσταθείσαι σχέσεις, ού μόνον διά 
τής θαλάσσης καί τοϋ ποταμού ϋφιστάμεναι, ώς 
ποότερον, άλλά καί διά  ξηρά;, έκ τής ύπέρ τόν
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Αίμον Θράκης’ όπερ καταφαίνεται ού μόνον έκ τών
πολυαριθμοτάτων Ελληνικών άργυρών στατήρων τού 
Λυσιμάχου τών καθ έκάστην έν τα ΐς ήγεμονίαις ά- 
νευρισκομένων, καί μεγάλου μάλιστα ποτε άνακαλυ- 
φθέντος θησαυρού (1 ; κα ί χρυσών τοϋ Λυσιμάχου, 
έ τ ι δέ καί πολλών νομισμάτων Ελληνικών πόλεων, 
ϊστρου, Τόμων, Κ αλλατίας, όδησοϋ κ τλ . άλλά καί 
έκ τής λατρείας θεών τίνων, ήτις διά  τώ ν Μακεδό- 
νων πιθανώ; είσήχθη, οίον Αζίζου, άσσυριακής θεό
τητας, διά συρομακεδόνων κατά  ταύτην τήν εποχήν 
ή κατά  μεταγενεστέραν δι όμοιων άποίκων είσχω- 
ρησάσης.

Ε π ί πάσι δέ τούτοι; συμμαρτυροΰσι τόν λόγον 
πλήθος σημάτων γλυπτώ ν, ών ούκ όλίγα άνήκοντα 
εις τήν περίοδον τών διαδόχων καί μεθ' έλληνικών 
επιγραφών. Έ κ  τούτων δέ σημειοϋμεν τήν εφεξής 
έν τώ έν Βουκουρεστίοις'μ.ουσείω τού Αγίου Σάββα 
τηρουμένην. Είναι δέ αϋτη κεχαραγμένη έπ ί επ ιτύμ 
βιας στήλης όμοιοτάτης τώ ν έν Αθήναις καί αλλα
χού τής Ελλάδος ευρισκομένων, γεγλυμένης έπιτο- 
πίο>ς, ώς δύναται τ ις  νά είκάσν) έκ τοϋ βάρους τοϋ 
λίθου. Οθεν ούδεμ/α λε ίπετα ι αμφιβολία κα ί έκ τ ή ; 
στήλης ταύτης καί έκ πολλών άλλων, ότι Ελληνες 
γλύπτα ι ΰπήρχον ήδη έν Βλαχία έπ ί τών-διαδόχων 
τοϋ μεγάλου Αλεξάνδρου’ διότι εις τήν εποχήν ταύ
την ανήκει τό προκείμενον έργον, ώς φαίνεται, καί 
έκ τής τεχνοτροπίας καί έκ τής άπεργασίας τοϋ έν 
αύτή αναγλύφου καί έκ τοϋ σχήματος τών γραμ
μάτων (2). Εχει δέ ή επιγραφή ώς εξής (επί τοϋ 
άνω περιθωρίου τής στήλης)’ ΝΟϊΜΗΛΙΟΣ ΑΡΓΕ- 
ΜΙΔΩΡΟΤ (έπεται τό  ανάγλυφου. Ε ίτα  έπ ί τού 
κάτω περιθωρίου τής στήλης) ΑΔΩ[ιν]ΤΏ ΠΥΡΙΩΝΟΣ 
0ΤΓΛ II Till* ΓΥΝΗ ΔΕ ΝΟΥΜΗΜΟΥ || ΤΟΥ ΛΡ- 
ΤΕΜΙΔΩΡΟΥ J I P E T E  (3 ). Εκ τούτου φαίνεται,

( ΐ)  Ktu.it. ísTCp. ΤρανανΧβ.
(2 ) Παριστά δε τδ άνάγΧνφτν τών xuy-ttut τδν θάνατον διά 

cxrt'/f.i τίνος τον βίου, ύ ;  συνάδιος, μετά ττοΧλίς /ά ρ  τος. Δεξιο- 
Οεν δ Κουμήνιος, νιος χαταχεχΧιμίνος χαί εττί τοϋ ά-ρεώνος οτη- 
ριζομενος, χρατεί, στέφανον ον 6ε-λει νά έττιβέσν) εοτΐ της χεφα- 

Χί,ς ττ,ς συζύγου αΰτοϋ λνωνυοΰς Αϋτη δ ί , χαίτ,μέννι ίττί εδρά
νου, άντιχρυ αύτοΰ, τείνει αύτώ τΐ.ν δεζ .ά ν  διά ίέ  τ ι ;  εν .ινύμου 
άχροις δαχτύΧοι; χαριε'ντω; έηεται τοϋ ίματίνυ, ύ ;  ρ.εΧΧ υσα νά 
χαλύψνι τήν δψιν αυτής. 'Εμττροσδεν ί'ε τοϋ Νουμτνίου είναι γ ε -  
γΧυμμένο; τρίττους ουμΕολιχώ; νταριττδν τνιν τράπεζαν, έφ’ου 
«ραίνονται ποπανα ίπιτν.δτ ο. εις νεχριχάς βυσίας* δεζιοΐεν 2 ί νέο; 
τ ις , ϊσ τις, εχ τής κερι6 ολνς r .s\ τής ϋεσεως, φαίνεται προσφιλής 
τις δοϋλος· πρδ δέ τής λνωνυοϋ; φαίνεται νο'α τ ι;  γυνή ίσταυ- 
ρωμένας ίχουσα τάς ηεΓρας, ήπς ε’^ίσης φαίνεται προοφιλΐ; τι; 
δούλη. Ή  χαλλιτεγ.νιχή Χο-.πδν ιδία τταριστά τον θάνατον γυναι- 
χός, fv  i  σύζυγος, τοιβανώς οτροβανιjv , υποδέχεται ε'ν νεχριχγ 
βυμοησιβ.

( ϊ )  Νουμήνιος βναγινώσχεται έν νομίσματι τής λβύδου (Μίιιl i 

ne I roppi, vol. 5 pag. 490 Ν . 9 0 .)  i t  εΰόοϊχή τινι επιγραφή. 
(L e lia» iuacripl.livraid. 5 pag. * 9 8 , N . S 8 7 .) χαί άλλα/.οΒ 
(B oeckh. ro l. I . pag. 7 7 4 . Κ. 1 5 9 1 . 3 . O lbiopol. vol. 11 pag. 
1 3 3 . Ν .2 0 6 8 , 5 .)  παρατώ ΠολυΕίω (3 0 ,  11 , ΐ )  ίν τ γ  ίλληνιχή 
β.6λι#0. Φαβρ. πολλάχις χ .τ .λ . Εύρίσχεται δέ χαί Νευμήνιος έν 
νομίσματι Ταραντίνον (M io*, tu p p l vol. 1 pag. Ν 980  55S) 
χαί i t  τινι ίπ ιγραφφ(B c ec lb  vol. 1 1 .3 5 9  Ν 3 4 3 8 , 6 .)  T e t i  
Avu-ivm, ά» ·ρΟ»ς άνεροιν, ¡ ¡ s t :  t í  τείκυτα'ον Μ ιίναι Ιςηλειμ-
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ότι ευσεβών φίλο? ελλην άνήγειρε το  σήμα Νουμη
νία) καί Τ'?, συμβίω Ανωνυφ, Ελλησιν άμφοτέροις έν 
Δακία θανούσιν. Εύληπτου λοιπόν αποβαίνει, ότι ή 
παρουσία τοσούτων Ελλήνων έν Δακία, ή εξ αύτών 
άνεύρεσις έλλη νικών τεχνουργημάτων, σαφώς έμφαί- 
νουσι πολλήν τήν μεταξύ Ελλήνων καί Δάκων συνά
φειαν, καί ικανών Ελλήνων έν τ γ  χώρα παροίκησιν, 
προελθούσαν έκ των τρογενομένων ρ,εγάλων μετα
κινήσεων λαών καί τώ ν μεταβολών έν γ ίν ε ι τών 
έπιγενομένων εις τάς σχέσεις τών έθνών τούτων, έπ ί 
τού Φιλίππου, του Α λεξάδρου καί τών διαδόχων.

Οτε δε ό Περσεύς κατά τών Ρωμαίων παρεσκευά- 
ζετο (1 7 4  π. χ .) ,  οί Γ ίτα ι προσκληθέντες ύπ αύτού 
νά συμμαχήσωσι, δέν ήδυνήθησαν νά προσέλθωσιν, 
αύτοί πολεμούμενοι ύπό τών Βασταρνών, έθνους τής 
γερμανικής ομοεθνίας. Αφού δε οί Μακεδόνες ύπε- 
τάγτ.σαν τοϊς ί’ωμαίοις, οί Γέται κα ί οί Δάκοι, μ ετ’ 
άλλων Θρακικών ή καί Σκυθικών φύλων, έςετάθη- 
σαν πρός δυσμάς μέχρι τής άδριατικής θαλάσσης- 
άλλ έδκυχθησαν ύπό τών Σχορδίσχων χ α ιτώ ν  Ρω- 
μαίων, οϊτινες τότε πρώτον καί τό έθνος κα ί τό  ό
νομα τών Δάκων έγνώρισαν. Αλλά τού παρόντος 
καιρού έργον δεν είναι νά παρακολουθήσωμεν λε
πτομερώς τάς νέας σχέσεις, αϊτινες ώς πρός τα 
προκείμενα έθνη ¿πήγασαν έκ τών ενταύθα πολέμων 
τών Ρωμαίων" διότι ταντα  είναι μεν αξιόλογα ώς 
πρός τήν ιστορίαν τών Δάκων, άλλ’ο ύ χ ίκ α ί ώς πρός 
τόν προκείμενον λόγον, όθεν έν παρόδω μ.όνον ση- 
μειοΰμεν, ότι ό ώς πάλαι ό Ζάμ,ολξις θείων εύμοι- 
οήσας τιμών παρά τοΐς Γεταις Δεκαίνεος (περί τό 
50  π . χ .)  έπ ί τού διαβόητου Βοιριβίστα, ω έθε- 
σπιζεν, (1) λέγεται .τε.τ.Ιαηψίνοο, χα τά  τι)>* Α ί
γυ π το ν ,  διδαχθείς δηλονότι αύτόθι. Αλλά τότε ή. 
χώρα εκείνη (περί τό 60 π . χ .)  ήτο καθέδρα τής 
Ελληνικής σοφίας καί τής φιλοσοφικής ούχ’ ήττον 
Οεουργίαςκαί τερατουργίας διά  τών νεοπλατωνικών 
μάλιστα’ ώστε κατ άμφότερα φαίνεται ό Δεκαί
νεος διά τής έλληνικής γλώσσης τά  θαύματα έκεΐνα 
παιδευθείς. Οί μέν Ρωμαίοι ότε μέν ήττημένοι (2), 
ότέ δέ νικώντες (3) τά  έθνη τα ύ τα , καθ’ ¿αυτά, ή 
μ ετ άλλων όμορων ή ξένων λαών συμ.μαχοΰντα, 
ποοεβαινον καί φρούρια μάλ.ιστα έπ ί τής χώρας 
ϊδρυον. Οί δε Δάκοι έπ ί δύο» αιώνας έπόρθουν τήν 
Ιλλυρίαν καί τήν Θράκην, ρωμαϊκάς γενομένας ε
παρχίας, ώς οί Γαλάται καί οί Γερμανοί τά  άλλα 
τής αυτοκρατορίας άκρα. 11 Ρώμη λ.οιπόν ήναγκά- 
ζετο πολλάκις νά πέμπη  στρατόν, φονικά*, δέ συ- 
χνάκις έγίνοντο συμπλοκαί, καθ ας ώ ; έ π ίτ ό  πολύ 
έπεκράτουν οί Δάκοι. Οθεν ό Δομετιανός (8 1 — 96  
μ . X) καί ό Νερούας ( 9 6 — 9 8  μ . X) ύπεχρεώθη- 
σαν νά τελώσι φόρον Δεκεβάλω τω  βασίλεΐ τώνΔά-

(ΐί»ιν και ίχνη τινα φαίγ5ντα ι« » ο ν , νο.αίζω 5τ: ί/ταό6 α τ« ττοώ- 
τΜ  άιταντίται.

ι.Ι ' — ?άβ. Ζ’. 1 1 .
2 )  Ό  Όρατιο; τταρά τ δ  Μαικήνα ΐνοχληύμ ευο;  τφωτατο,

*ν άκουοί τ ι — των Δάκ»ν (Β . 2 0 )  ϊί*  καί Ό οίδ . Τπ51. τ

!■. 1 0 ,  ί ' .  1 ,  ί ,  1 0  Ρ οα ί.Β '. 2  χαΛ Δι«να Κάβοιον.
(3  ϊο,ττώ »· χ* .

κων, όπως ούτοι άπεχω σι τών κατά τά  μεθόρια 
επιδρομών.

Γ . l i e  ¡Λ του i r  r a te  ¡ίωμαϊχαϊς άποιχίαις  

ί .Ι .Ιη η σ μ ο ϋ  ( \ 0 0  Μ . X . — 2 7 ί ) .

0  αύτοκράτωρ τέλος Τραϊανός(98τ—117 μ . X), 
βουλόμενος ν’ άπαλλάξη τήν Ρώιιην τού αισχρού ε
κείνου φόρου, έστράτευσεν (1 0 1 — 1 0 3 )έπ ί τήν Δα- 
κίαν πολυάριθμον άγων στρατόν’ πολλάκις δέ, άλλ 
ούκ άνευ ζημίας νικήσας, επέβαλεν έν τή  Σαρμιζε- 
γεθούσρ ειρήνην τώ  Δεκεβάλοι, κα ί έν τοϊς κυριω- 
τάτοις όχυρώμασι καταλιπώ ν φρουράν εκλήθη έπα- 
νελθών Ααχιχός.

Αλλ ό Δεκέβαλος σφάξας τούς έν Δακία Ρω
μαίους φρουρούς έπετέθη κατά  τής ’Ρώμης’ όθεν 
ούτος μέν εχθρός άνεκηρόχθη, ό δέ Τραϊανός έπε- 
λθών έζευξε τόν Δούναβιν (1 0 4) έπ ί γεφύρας (ού 
μακράν τής πάλα ι μέν Σεβερινουπόλεως" νύν δέ 
Σεβερινείου πύργου καλουμένης (παρά τό νύν Τσερνέ- 
τσιον)), ής τούς μέν άρθοστάτας λιθόδμητους κατε- 
σκεόασεν ό έλλην άρχιτέκτω ν Απολλόδωρος (1 ), τό 
δέ άνω ζεύγμα ζόλινον (2). Μετά τίνας δέ συμπλο- 
κάς, μεγάλης μάχης εκ τού συστάδην συγκροτη- 
θείσης, ό μέν Δεκέβαλος ήττηθείς ηύτοκτόνησεν, οί 
δέ Δάκοι άπελπίσαντες ¿κρήμνισαν τάς οικίας καί 
πολλοί εαυτούς έφόνευσαν’ οί δέ έπιζήσαντες μετη- 
νάστευσαν παρά τοϊς Σαρμάταις, καί τέλος πάσα 
ή χώρα το ϊς 'Ρωμαίοις ύποταγεϊσα (105 ) έγένετο 
¿πα ρχία . Εν δέ τή  ’Ρώμη ίδρύθημεγαλοπρεπές τρό- 
παιον ύπό τού αύτού άρχιτέκτονος, ή άχρις ήμών 
περισωθεισα τραϊανή στήλη.

0  Τραϊανός άποχωρών έστησεν έπ ί τής Δακίας 
τούς 'Ρωμαϊκούς αετούς, άνέκτισε τήν Σαρμιζεγέ- 
θουσαν, μετονομάσας αύτήν Ο ύ.ίπ ία ν Τ μα ΐα νήν ' 
οικοδόμησε φρούρια καί άλλας πόλεις. Επεμψε δέ 
στρατιωτικούς πρό πάντων άποίκους, εις οδς, κατά 
τά  παρά "Ρωμαίοις είθισμ,ένα, κατεκληρούχησε τήν 
γήν, οπερ ήτο πολιτικώς συμφέρον, δ ιότι ούτως έν 
τώ  όχλω τών έκπεμπομένων, ού άπηλλάττετο  ή 
'Ρώμη, ¿τηρείτο μακράν αύτή; ή ρωμαϊκή έθνότης, 
γινομένων τών άποίκων κατόχων καί κυρίων καί 
πιστών τής χώρας φρουρών, όθεν καί άναποσπάστως 
μετά  τής μητροπόλεως συνδεόμενων’ άλλ ούχ ήτ
τον ήτο βάρβαρον τό  έθιμον, δ ιότι άπανθρώπως 
άφνιρούντο τών κατακεκτημένων αί γα ϊα ι. Ετάχθη 
δέ προπραίτωρ, ανώτερος τώ ν άποίκων άρχων, καί 
μ ετ’ ού πολύ παρεχωρήθησαν αύτοις δικαιώματα 
καί προνόμια ρωμαίων πολιτών. Τό δέ έργον τού

(1 )  'Η ν  ϊ ·  CJ73; ex  Δ αααοχου, "Ελλην δηλαδή έκ τών Iv ja -
ixaxsSsvuv.

(2) Πλίν. Πανηγνριχ. 56. —  "δί στήλη; T faixv. «·?·.γραφ. 
— ό δϊ Λίων Κάσιιος όχι ί;βώ; ν5(χίζίΐ, £τι ή γίυνρα ίλη ητ» 
λιβίνΤ διο’π  ci (χςνιν ή irtt τή; σττ.λη; ίίχών i z ’.Suxvjci τ4 
έναν -ών, άλλα καί οί σωζο^ϊνιι όρδοστάται, οιτινις, έλαττον- 
(χένον τον Ίοτρον, φαίντνται, iraj-στώβι τά; ίίοοχ5<, έν αί; 
έσιρηχοϋντο αϊ ζύλιναι αψιδτ; (τ;χήαατατο’ξων) i  άαίίοοντ·; (χν- 
δαίοτί όβλιδί*).
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Τραϊανού συνεχίσθη έπ ί έκατόν έβδομήκοντα έτη 
έπ ί τών διαδόχων αύτού, καί το ι νέων έπερχομέ- 
νων βαρβαρικών επιδρομών, καί το ι πολλαχώς καί 
αυτής τής 'Ρώμης συνταρασσομένης. Λύτη είναι ή 
άρχή τού νύν βλαχικού έθνους, ούτινο; ή  χώρα έγέ
νετο ρωμαϊκή, ώς καί σήμερον ύπό τώ ν εγχωρίων 
καλείτα ι 'Ρ ουμ ανία  (1), έκτοτε, φαίνετα ι, ούτως 
όνομασθεΐσα πρός διάκρισιν τώ ν περί αύτήν έτερο- 
ούλων λαών. Αλλ’ ούτε τ ά  περί τών έγκαταστα- 
θεισών λεγεώνων (2 ), ούτε τά  περί τών φρουρίων 
καί πόλεων (3 ), ούτε τά  περί τω ν μεγαλοπρεπών 
λιθοστρώτων όδών (4) καί τ" άλλα τά  κατά τήν 
χώραν λόγου άξια θελομεν εξακριβώσει κατά  τό 
παρόν" διότι τό έργον είναι μέν σπουδαΐον άλλ ού 
τού προκειμένου λόγου, όθεν έπανερχόμεθα εί; τό 
κύοιον καί ύφ’ ήμών ϊχνηλατούμενον άντικείμενον.

Συνήθως λέγετα ι κα ί π ιστεύεται, ότι οί Δάκοι 
έξέλιπον κατά τήν ρωμαϊκήν κατάκτησιν. Αλλ αν 
διανοηθώμεν, ότι ουτοι δέν ήσαν ήδη, όλοι τουλά
χιστον, νομάδες, διότι καί έγεώργουν καί πόλεις 
κατώκουν, έν αίς καί τήν Σαρμιζεγέθουσαν, ής αί 
οί/.ίαι ήσαν ξύλιναι, οίαι καί σήμερον περί τά ς χώ 
ρας έκείνας αί πλεϊσται τών χωρικών οικήσεων κα
τασκευάζονται" ότι επειδή όλοι καί πρότερον δέν 
ήσαν ιδιόκτητα'., πλείοτω ν άποζώντων διά τής τών 
άλλοτοίων αγρών καλλιέργειας’ ό τι οί έπελθόντες 
'Ρωμαίοι ούτε ικανοί ήσαν, ούτε οί πάντες επ ιτή 
δειοι εις γεωργίαν' καί ότι αύτοί τ ε  καί οί δ ι αό- 
τών άποικήσαντες παρέλαβον τώ ν εγχωρίων τόν

( 1)  Αφού "ο Κ *ρ*χάλ»; τ,λ'υ6 ί;οσε τάς "θλι·.ς χ*'ι τού; ίξ 
¡λίν')έ;ω·. άδ·.**ρίτω; ττάντ»; ττολίτ»; 'Ρωμαίου; ένίγοαψ ιν ά- 
ψοΰ χα ί οί άτιλίύδιροι έιτί τού Ίουατι ιανοϋ τά αύ-ά  ίλαβον 
ττ^ονίμια, τι οικουμένη τότί κατοίκου; άλλους δεν ε'χεν ή βαρ- 
δάμους χαί "Ρωμαίους- διο "Ρωμανία χαί W o τών Τοόοκων "Ρούμ 
Ί λ ί ώνομάσΟίΐ το μέγα οϋοτημα τών το 'Ρωμαϊκόν κράτος 
άχοτιλουαών χωρών. Όθεν τύ όνομα 'Ρ ω μ ι λ ί α  (Ρούμελη) ά- 
οτελείφβη εί; τήν «ρ άχην, δ-.ότι ταύτην έοχάτην έτήρηοαν οί αύ- 
τοχράτορις, σχεδόν μέχρι της πτώοεω; τά; Κωνσταντινουπόλεως.

( 2 )  Έ χ  τών επιγραφών γινώοχομεν τά; έξη;· 1 . a d jn liix ,
V M xcedoaica, V II Claudio, X X X  V alcns v ic lr i i ,  συχνότατα 
X II G tm iaa χ .τ.λ .

( 3 ) ' 11 Ζερνησία, τ, Χαρμιξεγίδουσα χτλ. έχυδιρνώντο χατά τό 
jus iu licu m  (C lp ia u .d e  C ens. Βιβ. I. 8 · 9·)' έκ τών επι
γραφών επίσης μανδάνομεν, ort αί έπισημόταται πόλεις είχον τό 
ίικχίω μα νά κυ8 ερνώνται ιίις m u n ic ip b . Χυνωκισβησαν 3ί πόλεις 

περί τά; έδδομήκοντα-
(4 )  Τρεις τούτων διέβα.νον τόν Ίστρον ών ίχνη σώζονται ά) 

άπό Σεόίρινουπόλεω; με’χρι; Ούλπία; τραϊανή;. S’. )  άπό Τσελεου 
μέχρι; λλούτα ύπερδχίνουσα να ι τά  Καρπάθια, γ ’ . βέλτιον δ"ε τη
ρείται ή έπί τ ό ;  λντωνίνη; αποικία; (Καρακαλ) μέχρι "Ριμνίκου. 
Είναι δε αί "οδοί αΰται άνευ Οεμ-ελίωνέκ χαλίχων ποταμίω ν. Τοι- 
αύτα; δέτινα; οδού; μή ακριβώς λιβοσ-ρώτουι, χατά τό παρά τοι; 
"Ρωμαίοι; σύνηβι; έν τχϊςόδοΐ; πολ-υγώνιον σύστημα, άλλ'έκ χαλι- 
κων, έξ αργών λίθων σεοωρευμένιον, ή ά ; σήμερον μ α χ α δ α μ ι -  
χ β ς  όνομάζουσι, φαίνεται οτι είχον χατασχευάσειχαί οί Έλληνες. 
Ώνόμαζον δέ αύτάς ο χ υ ρ ω τ ά ς  ( ί π π ο 'χ ρ ο τ ο ν  σ κ υ ρ ω τ ό ν  
ό δ ό ν  Πίνδ. Πυθ. 5· 9 3 - Χχολ.. ά ν τ ί  τοη λ ι ί ό σ τ ρ ω τ ο ν ,  
σκόρον γάρ λέγουσι τί,ν λατύπην τήν άπό τής κατεργασίας 
τών λίθων άποπίπτουσαν— λ  κ  ο ρ,ω τ ή ό δ ό ς  άπο'εροτος Ί ίσυχ. 
(Δ .ο ’οΟου λοιπόν ί π π ό χ ρ ο τ ο ς )  Έρρ. Στέφ.

ιματισμόν, όστις έν μέρει άχρ ι τούδε διατηρείται 
παρά το ϊς βλάχοις χωρικοϊς, ώς φαίνεται έκ τώ νέν 
τή  τραϊανή στήλ/ι σχημάτων, θέλομεν πεισθή, ότι 
πολλοί των Δάκων οί μέν ένέμειναν ώς θητική ή 
γεωργική καί κτηνοτροφική τάξις, ακολούθως καί 
κ α τ ’ ολίγον μ ετά  τών άποίκων συγχωνευθεϊσα, οί 
δέ έπανήλθον κατ όλιγον έκ τών ορεινών χωρών, 
ένθα είχον καταφύγει. Αλλ’ έπεκράτησεν, ώς είκός, 
τό αποικιακόν στοιχεϊον ώς πρός τήν γλώσσαν, τήν 
νοαοθεσίαν, την θρησκείαν κ τλ . δ ιότι ήτον ού μόνου 
τό κρατούν, αλλά καί κρεϊττον ώς πρός τόν π ο 
λιτισμόν, ώς έπίση; έπεκράτησε τά  αποικιακόν στοι- 
χεϊον έν τή  ίβηρική χερσονήσω καί τή  Γαλλία, εί 
καί πάντως κ ατά  τά ς έκεϊθι αποικήσεις καί έπιδρο- 
μάς δέν είχεν έκλίπει ήβηδόν τά ΐβηρικόν κα ί'κελ
τικόν στοιχεϊον, άλλ’ άπερροφήθη κα τά  λόγον ύπό 
τού κρείττονος. Ούτω κ α ί μετά  ταύτα  κρεΐττον δν 
τό  γαλλορρωμαϊκόν έν Γαλλία φύλοι άπερρόφησε 
τέλος τό αύτόθι έπιδραμόν φραγκικόν, ήτοι γερμα
νικόν, εί καί τούτο ήτο τότε τό κατακτητικόν.

Αλλά πλήν τών Δάκων, ών ή καταγω γή σύμφυ- 
λος τή  τών Ελλήνων όιρίσθη έν τοΐς έμπροσθεν, 
ποόκειται όσον οίόν τε  νά διακρίνωμεν καί τών 
κατά τήν ρωμαϊκήν κατάκτησιν άποικησάντων τό 
φύλον. Αν δέ παρατηρήσωμεν, ότι καί έπ ί τής ρω
μαϊκής αυτής δημοκρατίας έλαμβάνοντο ήδη σύμ
μαχοι ξένοι (1 ), οί δέ μετά  ταύτα  έν Ισπανία Κελ- 
τίβηρες πρώ τοι ώς στρατιώ ται έμισθώθησαν ύπό 
τώ ν Ρωμαίων (2 ), κα ί ότι έπ ί τών αύτοκρατόρων οί 
ξένοι άπετέλουν τό μέγιστον τού ρωμαϊκού στρατού 
μέρος, όθεν α ί έπαρχίαι δυσαρέστως παρεϊχον τήν 
έν αύταϊς νεολαίαν, έκάστης τοπαρχίας όφειλοόσης 
νά χορηγή, κατά  τήν  έκτασιν καί τόν πληθυσμόν, 
αριθμόν τινα  στρατιωτών (3 )' άν πρός τούτοις πα
ρατηρήσωμεν, ό τι ή μετά  τόν μέγαν Αλέξανδρον 
περίοδος ήν πλήρης πολέμων, εύκολων μάλιστα τώ 
εϋπορούντι, δ ιότι πολλών καί μεγάλων χωρών διά 
τάς διηνεκείς ταραχάς ύπό τής πενίας κατατρυχο- 
μένων, τό τού μαχητού επιτήδευμα είχε κατα- 
σταθή τό  ήττον άθλιον, ώς έφάνη μάλιστα έπ ί τού 
Πύρόου, τών Αντιγονιδών, τών Σελευκιδών κτλ . καί 
έπ ί τού Μιθριδάτου" ό τι τέλος /ή στρατιωτική πα - 
ράδοσις ένέμεινεν εις τά ς έν τώ  έλληνισμώ διαπλα- 
σθείσας χώρας καί έπ ί τών Ρωμαίων, ευκόλως θέ
λομεν εννοήσει, ότι οί έν Βλαχία στρατιωτικοί ά- 
ποικοι, όις καί οί μ ε τ ’ αύτούς έλθόντες, ήσαν σύγ- 
κλυδες, καί επομένως άναλόγως ολίγοι έκ τώ ν κυ
ρίως Ιταλών καί 'Ρωμαίων, οϊτινες άπετέλουν μέν 
έλάχιστον τού στρατού, είχον δέ, όις είκός, όπιυσ- 
δήποτε κατάστασίν τινα έν Ιταλία  ή αλλαχού.

Τούτων ούτως έχόντων, διά νά όρίσωμεν τό επ ι
κρατέστατου τών συγκλύδων εκείνων φύλον, σιω- 
πώντων τώ ν ιστορικών, ήδυνάμεθα μέν νά είκάσω- 
μεν, ότι οί περιοικούντες παρά τόν κάτω  ίστρον

( 1 ) Τίτ. Λ ίβ. X X I .  < 6 . 4 8 . 3 * .  5 ί .  X X I I -  2 ί .  
( ϊ )  Τίτ. A iS - X X I V .  4 9 .—
(3) Ταχίτ. Ίοτορ. IV. II. Agric. 31- —
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•/.ai οί τ ά  π α ρά λ ια  τού εΰξείνου πόντου κ α τέχο ντες , E O R V M  C1V1TA |] T E M D E D IT  E T  CO N V B 1V M  
Ελλτ,νες π ?ό  π ά ντω ν , υπό ττ,ν ισ ό τ η τ α  τού 'Ρ ω - (1 ) C V M  V X O R IB V S  || Q V A S  T V N C  H A B V IS- 
μα ίου, η τ α ΐ ;  τάξεσ ι του  στρατού εγγεγρ α μ μ ένο ι S E N T  C V M  E S T  C IV 1TA S IIS  || 
ή τα ύ τα ις  παρακολουθούντες, ε τ ι  δ έ  κ α ί πολλο ί τώ ν  (2 ) ( 5 )
ποός νότον του ίστρου οϊ/.οΰντω ν, ούτοι άπετέλεσαν D A T A  Α Υ Τ  S IQ V I C A E L IB E S  E S S E N T  CVM
κυριώ τατόν τ ι  μέρος του τώ ν  νέων άποι/.ιώ ν πλη
θυσμού.

Α λλ’ β ν τΙ τώ ν  ήμετέρω ν εικασιών, έπ ιοη μ οτά τη ν 
τ ιν ά  έπά γομεν μαρτυρίαν. Κ ατά  τό  1 8 3 8  άνεζ,αλύ- 
φθη έν τώ  χω ρΰρ Ζ ιάνι, έν τώ  θ έμ α τ ι "Ρο»μανα- 
τσ ίου τή ς  u t /.ράς Β λαχίας, ένθα γνω στόν ε ίνα ι, ότι 
ε ίχ ε  κατα στα θή  ρω μαϊκή τ ις  α π ο ικ ία , π α ρά  τον  Δού- 
ναβ ιν, δ ιπ λ ή  όρειχαλκίνη  π λά ξ  τηρούμενη έν τώ  έν 
Βουκουρεστίοις Γ κικα ίω  Μουσείο» (1 ) , ε π ί  ταύττ,ς δε 
άναγινώ σ κετα ι ή εξής επιγραφή"

IM P era to r C A E S A R  D IV 1 T R A IA N I P A R T H IC I 
F ilius D1V1 || (2 ) N E R V A E  N E P O S  T R A IN A Ü S  

H A D R IA N  V S A V G ustus ||  . P O N T IF ex  M A X i- 
rr.us T R IB unicia  P O T E S T ate  X I ; I C O N Sulatu  
I I I  (3 ) . P a te r  P a tr ia e  || E Q Y 1T IS  E T  P E D I-  
T1S Q V I M IL IT A V E R u n t IN  A L A E  (4 ) E T  || 
Y E X IL L A T IO N E  (5.) E Q V IT u m  IL L lR lC O R u m
(6) E T  C O H O R T1S IU I Q V A E  ||. A P P E L L A N - 
T u r. I  U IS P R A N O R um  V E T E R A  N orum  || E T  II 
F L A V ian a  N V M ID A R um  E T  II  F L A V iana B E S- 
SO R um  (7 ) E t  111 G A L  || L O R um  E T  S V N T  IN  
D A C IA  IN F E R IO R E  (8 j SV B P L A V T IO  || C A E - 
SLANO Q V 1N TO  E T  V IC E N tio  P L V R IB V S  V E S - 
T IL E N  || D IS  E M E R 1 T IS  D EM 1SSIS H O N E S T A  
M iS S IO || N E  Q V O R U M  N O M IN A  S Y B S C R l- 
P T A  S V N T  || IP S1S  L IB E R IS  P O S T E 1U S  Q V E

( l )  Tb μέν μήκο; τών -πλακών είναι 0 , 152- τό î i  χλάτο_ 
0 , 1 2 1 · γαλ. μετρ. τ, 2 t  ίευτέρα iívai τεθραυσμενη ft; ίύο  «χε_ 
Si» io «  μέρη, tv τώ μέσω, Μ λ  ύχήρχον ίύο  « χ α ί ,  αντιστοι
χούσα·. άκρ·.€ώ; χρό; ίύο  ¡τέρα; όμοια; ίν τή  χρώττ. χλακί· »τι 
ίε  ύχάρχιι και τρίτη οπή t í;  άμφιιτε'ρα; τά; πλάκας κατά τό 
άνω ίεξιόν άκρον. A.: ίύω  λοιχον χλάκε; συνείεοντο προφανώς 
κατά τάς ίύο οχά ς, i t  St τ ις  τρίτης ή όλη π λά ξ εξηρτάτο χο  
Stv. Τής ¡»’εν πρώτης χλακό; οί στίχοι «Τναι κατά πλάτος, όχ ι-  
σίεν ίε  αό'τη ιΤναι κενή· ττ,ς i s  ίευτερα; τ, μεν πρώτη οιλίς, 
ή συναχτομένη τή πρώτη πλακ'ι, περιίχει ττ,ν αυτήν έχιγραφήν, 
ήν και ή «τέρα πλά ξ, άλλ' αμελώ ; πως και άτάκτως, ώστε 
πρέπει νά ϋχοθίσωμεν, ότι ητο άχλοΰν τ ι σχέίιον, οχερ έμεινεν 
άχρηστον, ή  ί ϊ  ίευτέρα σιλίς ττ,ς αύτίς πλακός ή μετά ττ,ν 
σύνχψιν άμφοτέρων αποτελούσα το όπισθεν τοΰ έγγραφου, περιέχει 
τους στίχους κατά μτ,κο; ε'ς ίύο στοίχους, ή στάλας έν «ϊίιι 
επιγραφών.

(» )  θέσις τής κατά τό άνω ίεξιόν άκρον οπξς. -
(S ) 1 2 9  M. X.
( t )  Οΰτω;· άνάγνωθι ¡a  ala, οΰτω ί ϊ  εκαλείτο σώρια ίππεων 

•περ καί ju s lu i eq u iu tu j έλίγιτο ίιηρεΓτο ί ϊ  εις ίι'κα ιurinas, 
«ν  έκαστη ε'ις τριϊς decurias ;T it. L ir . III . 62).

( 5 )  V eiiU atio  καλιΓται μοΓραστρατοΰ ΐιπό ττ,ν αυτήν σημαίαν 
(T acil. U ist 1 .  J l .  7 0 —-Gal. 18).

Í 6 ) Οΰτω;· άνάγνωθι Illjricorum .
(7 )  Ή τ α ν  ουτοι έθνος οίκοΰν παρά τον'Ίστρον έν τή  Θράκη 

καί έν ττ, Μοισία έ—ίτοΰ  'Εβρου, μεταξύ Αίμου καί Παγγαίου.
(t) Ή  κάτω Βλαχία είναι ο» κυρίως Βλαχία- άλλ’ ·ύίαμοϋ άλ 

λού απαντάται, ν·μίζω , ή  αυτή ονομασία.

I IS  O V A S  II P O S T E A  D V X IS S E N T  D V M T A - 
X A T  S1N G V LI || SINGA L A S  *. 

A  D IE  X I K alem larum  A P R IL is  || ( 3 )  Public 
I W E N T I O  C E I SO  11 (4 ) Q uinto  IV L 1 0  B A LB O  
C O nsu litu s  || V E X IL L A T IO  E Q V IT V M  IL Y R I- 
C O R um  (a )  E X  || G R E C A IE  (6 ) || E V PA T O K 1 
E V M E N 1  (7 ) E  S E B A S T O P O L I: || E T  E V P A - 
T O R I F ilio E IV S  E T  E V P A T O R Ia  (8 ) Filia E IV S  
|| E T  E V M E N O  F IL io  E IV S  E T  TH R A SO N 1 

F IL io  E IV S  || E T  P H IL O P A T R A E  (9 ) F IL ia  
E IV S  || D E S C R 1PT V M  E T  R E C O G N IT V M  E X  
T A B V L A  || Α Ε Ν Έ Α  Q V A E  F IX A  E S T R O M A E  
1N  M V R O  P O S T  || T E M P L V M  D IV I A V G ueb 
A D  M IN E R V A M

Οπισθεν δ έ  τής δευτέοας πλακός.
Lucii V IΒ Ι || V IB IA N I || Q uin ti L O I.L I || F E S T I) | 
Lucii P V L L I ||  D A P H N I || Lucii E Q V IT I || G E - 
3 IE L L I || 
Lucii P V L L I || A N T H Ip u th i | | T iti C L A V D I || 
M E N A N D R I || 
Caii V IT T IE N I ||  I IE R M E T IS  || ( 1 0 ) ' ή το ι'

Αύτοκράτωο Καϊταρ ( I I  ), θεού Τραϊανού Παρθικοί» 
υίός, θεού Νερούα υίωνός, Τραϊανός Αδριανάς Αΰγου- 
στος, Αρχιερεύς ¡/.έγιστος, δηααρχικής εξουσίας τό 
ιγ ',  ύπατος τό γ ’, πατήρ πατρίδος, τοΐς ίππεΰσι 
καί τοΐς πεζοΐς το ΐς άγωνισαρ.ένοις έν τή  Γλγι και 
τώ  ά γή α α τι (12) τών Ιλλυριών ιππέων καί τέσσαρσι 
σπείραις, a i  καλούνται ά. Ισπανών καί ά. Ισπανών

(1 )  Οΰτω· ίιο'ρθου connuhitim .
(2 ) θέσεις τών Ου ο έν τώ μέσφ τής πλακός όπών.
( 3 )  2 2  ΆπρΑίου 529  Η . X.
(4 )  *0 Π. Ίου6  Κελσος ίίς  ϋπάτευσε, συγγραμμάτων αϋτοϋ 

αιτοσ7:χσρ.ατχ σώζονται *’ς D ipest. ·
(δ )  θ5τω· ίιο'οΟοο wáXtv IlljTicorora.

( 6 ) Οΰτω· ίιο'ρθου Graecia- σημείωσα: 3έ , ότι έπϊ του ττ,ς 
ίιυτίρας πλακός σ χεί ου άναγινώσκεται Grecae.

( 7 )  Είναι γενική βαρΕάρου ένομαστικΐς K uinenus, ώς *«'- 
νιται έχ ττ,ς έν στιχ. 2 4  ίοτικ>ς Rumeno.

(8 )  Άνεγνων ίηλυκώς, ίιο τ ι μοί φαίνεται άπίθανεν τ*ΰ αυ
τού πατρός ίΰο  ζώντα τέκνα νά δσιν ομώνυμα.

(9 )  ΟΟτως* άνάγνωθι Philopalra.
(1 0 )  Σημιίωσαι, ότι τάόνο'ματα ταϋτα ε'ναι κατά γενικήν, ένφ 

άπτ,τεΓτο ή αφαιρετική, έξυπαχουομινου του recogn ilum , ή ονο
μαστική, έξυπαχουομίνου rccognoscil. Παράχθη αρα i  γρίφος  
ίοΰλο: έχ τών ηγουμένων ονομάτων ίντων κατά ίοτιχάν ; —  Τήν 
έπιγραφήν τχύτην έξέίωχα α μ α  άνευριθιΓσαν έν τώ Ζιφύρω τ·ϋ  
Ίστρου, έφημερίίι Ελληνική έν Βουκουρεστίοις έχίιίομέν^  (έν η 
έξέίωχα καί τήν προτ.γιυμένην έ/ληνικήν, μέρ. Β '.) καί μετά  
ταΰτα έν τώ B oíl, dell’ Im l. di corrcsp archrof. H  Φι6ρ, 
1 8 4 8 ’ εξείοθη καί Ρλαχιστι έν τιβιν έγχωρίοις έβημερίσι και 
έν Ίασ ίω  καί έν Π ιστγ.

( 1 1 )  Τούτο οιίνηθε; έν ταΓς ομοίαις ελληνιστί έπιγραφαΓ; αντί 
τού έν τώ Αατ. ίιίεβ.

(1 2 )  0»κ άλλως έχω ελληνίο*ι το T a iilla ti·, ϊπερ ο ίχ  ακρι
βώς ίρισται.
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τώ ν  ά π οα ά χω ν κ α ί Β '. Φλ,αβιανή Ν ομαδικώ ν κ α ί 
Β '. Φ λαβιαν/, Βεοσων και Β '. Γάλλω ν κ α ί δ ια τ ρ ί-  
βουσιν έν τή  κ ά τω  Δακία παρά  τή  Οπό Π λαυτίου 
(διοικουμέν/ι) πέυ.πττ,κα ί εικοστή (μοίρα τ ή  καλου- 
ρ’.έντ;) Κ.αισιαν·ή* πολλοΐς ά π ισ τρ ά το ις  καλώ ς δ ια - 
στρατευσαμένοις, ων ϋ π ο γ έγ ρ α π τα ι τ ά  ονόματα , 
το ΐς  τέκνο ις αύτώ ν κ α ι το ΐς  άπογόνοις αϋτώ ν (ό 
αύτοκράτω ρ) δέδωκε τήν π ο λ ιτε ία ν  κ α ι τ ό  τής συ
ζυ γ ία ς  δίκαιον μ ετά  τώ ν γυναικώ ν, δς  (κ α τά  νόμον) 
ήγμ ένο ι ήσαν’ τή ς δέ π ο λ ιτε ία ς δεδομένης αύτο ΐς , 
ο'ίτινες ά γαμ ο ι είεν , κ α ί μ ε τ ’ έκείνων, άς άν  (κα τά  
νόμον) έφεξής ά γ ά γ ω ν τα ι, ά λλ  έκείνοις μάνόις υ.ετά 
το ύ τω ν  μ ό ν ω ν .  —  άπό τή ς  ιά . Ιία λενδώ ν Α πρι
λίου. Ε π ί Οουβλίου ϊουβεντίου Κέλσου τό  β ’. κ α ί 
Κ ουϊντίου Ιουλίου Βάλβη υπ ά τω ν . —  Α γη μ α  Ιλ
λυριών ιπ πέω ν έξ  Ε λλ ά δο ς.—  Ε ύπάτορι Εύμένους 
τ ώ  εκ  Σεβαστουπόλεως κ α ί Ε ύπάτορι τώ  υίώ  αυτού 
κ α ί Ε ύπα τορ ία  τ ή  θυγατρ ί αύτού, κ α ί Εύμένει τώ  
υίώ  αύτού κ α ί Θράσωνι τ ώ  υίώ  αύτού κ α ί Ψ ιλο- 
π ά τρ α  τή  θυγατρ ί αύτού. —  Α ντιγραφέν κ α ίέ π ι -  
μαρτυρηθέν έκ τού χα λκ ού  π ίνακος τού προσηλω μέ
νου έν 'Ρώμτ, έ π ί τού το ίχο υ  τού όπισθεν τού  ναού 
τού  θεού Αϋγούστου (8ν ιερόν έδε ίμ α το ) τ ή  Α δ/,να—· 
Λεύκιος Βίβης Β ιβιανός. Κ όΐντος Λόλλιος Φήστος. 
Λεύκιος Πούλλιος Δάφνις. Λεύκιος ΐίκούιτος Γ έμελ- 
λος. Λεύκιος Πούλλιος Ανθιπύθης. Τ ΐτο ς  Κ λαύδιος 
Μένανδρος. Γάϊος Β ιττιη νός Ε ρμ ή τις .'

Εκ τ ή ς  επ ιγραφ ής τα ύ τη ς , ή τ ις  ε ίνα ι έκ  τώ ν 
ο ύ χ ΐ ύ,ίαν σπανίω ν π ινά κω ν έντιμ ου  α π οσ τρα τεία ς 
(tabulae honeslae  m issionis), έξ ά γ δ τα ι, ό τ ι  ό αύ- 
τοκρά τω ρ  Αδριανός 2 2  Α πριλ. 1 2 9  Μ. X . παρέ 
οχεν εις πολλούς άποστράτους ά ςιω μ α τικούς τού 
ιπ π ικ ο ύ  κ α ί τού  πεζικού τή ν  ρω μαϊκήν π ο λ ιτε ία ν  
κ α ί τό  τή ς  συζυγίας δ ικ α ίω μ α  μ ε τά  τώ ν  γυναικώ ν, 
κ α ί ούχί μ ε τά  τώ ν παύ.λακίδω ν αύτών" καλώ ς δέ 
ούτοι άγω νισάμενοι ήσαν έν Β λ α / ία ,  ένθα εμελλον 
νά έγκατασταθώ σιν" ό τ ι τ ά  ενταύθα ίναφερόμενα 
ονόματα  τώ ν  α ξιω μα τικώ ν τού  ίλλ.υρικού ιπ π ικού  
σώ ματος ε ίνα ι όλα Ελλήνων τού αύτού γένους" οί δέ 
α ξ ιω μ α τ ικ ο ί τώ ν  τεσσάρων άναφερορ.ένων σπειρών 
ε ίχο ν  πιθανώς έκαστοι α ντίγρ α φ α  τού αύτού δ ια 
τ ά γ μ α τ ο ς  μ ε τ  ίδιου ονομάτων καταλόγου" ό τ ι τ ά  
ε π ί τ ή ς  δευτέρας πλα κός ονόμ α τα , π ά ν τα  π λή ν  τεσ 
σάρων παρωνύμων λ α τ ιν ικ ά  ό ν τ α , ε ίνα ι, ώς φαί
ν ε τα ι, ύπαλ.λήλων έπικυρούντων τ ό  άντίγραφ ον , 
ό ιό τ ι ένεκα τή ς  τρ οπ ή ς τή ς  πτώ σ εω ς δέν φα ίνετα ι 
π ιθανόν, ό τ ι άπαρτίζουσ ιν έτερον α ξ ιω μ α τικ ώ ν κ α 
τά λ ο γο ν . Α λλ όπερ μ ά λ ισ τα  τ ώ  λόγω  ημώ ν οί- 
εΐον" ο ί άρχηγοίμ ιύτο ι άποίκω ν έν Δ ακία , κ α τά  τήν 
έπ ισ η μ ο τά τη ν  τα ύτην  μαρτυρ ίαν, ού μόνον είναι 
Ελληνες, ά λλά  κ α ί επ ιγρ ά φ ετα ι ό κ α τά λο γο ς  τώ ν 
ονομάτω ν αύτώ ν έ ζ 'EUUdSot;, εΐ κ α ί μόνον όνομα 
πόλεως τώ  ο ικογενειάρχη  άναφέρετα ι ή Σεβαστού
πολης" το ια ύ τη  ήτον ή  έκ τα σ ις , ήν εις τ ό  όνομα 
" Ε Λ 2 ι \ ν  π α ρ ε ίχ ε  κ α ί αύτή  ή 'Ρ ώ μ η  κ α τά  τήν μ εγ ί-  
• τ η ν  μ ά λ ισ τα  τή ς  δυνάμεως άκμ ήν (I)!

(I) Ά ίη λ )»  ί ί  ¡Τ ,α -, ά , ¿ΎΐίιΓτ*·. ή έτ τ ί  Κ αιτηαίίκικ ί

Δέν άνεδέγθημεν μ έν  ν ' ά ποδείξω μ εν , ό τ ι  π ά ν τα  
τ ά  π ερ ί τώ ν  έν Δ ακία άποίκω ν αΰτοκρατορ ικά  δ ια 
τ ά γ μ α τ α ,  ή οί π ίνα κες εντίμου α π ο σ τρ α τε ία ς , π ε -  
ριεΐχον μόνον έλληνικά ονόματα" ά λ λ ’ ούδείς δύνα- 
τ α ι  εύλόγιος νά ύπο/.άβη ό τ ι μόνος ό τούς Ελληνας 
περ ιλαμβάνω ν π ίναξ έπέπλ.ευσε τού  βαρβαοικού 
κατακλυσμού τής γ  ώρας" δ ιό τ ι το«»ύτος συνδυα
σμός ηθελεν είσθαι κ α ί θαύματος ανώτερος" λΌ γικώ - 
τα το ν  δ έ  εξ εναντίας ε ίνα ι νά ύποθέσυ»μεν, κ α τ ά  τά  
προειρημένα, ό τ ι π ολλο ί ήσαν οί Ελληνες" όθεν οί 
έν τώ  άναγνω σθέντι π ίν α κ ι ούτε οί μόνοι ήσαν, 
ούτε μόνοι ήλθον, άλλά  μ ε τά  πολλώ ν άλλω ν όι/.ο- 
γενώ ν περί αύτούς, εί κ α ί π ά ν τε ς  δέν ε ίχον έξ  α ρ 
χή ς  τ ό  τού 'Ρω μαίου π ο λ ίτο υ  δ ικ α ίω μ α . ‘Α λλά 
π λ ή ν  τώ ν ηγουμένων, άν έπισκεφθώμεν τ ό  γκ ικα ΐον 
μουσεϊον, μ ετα ξύ  δυω μόνον στηλώ ν λίθινων έν αύ- 
τ ώ  σωζομένων, ή  μέν βω μοειδής π α ρ ισ τα  άνάθημα 
τ ώ  Οεώ ΙΙλ ίω  (2 ) , ή δέ επ ιτύ μ β ιος άνδρός ά π ο μ ά - 
γου τής Ε \  Μ ακεδονικής λεγεώνας π ερ ιέχε ι τό  Ελ
ληνικόν όνομα Κ α . ί Μ ρ ρ ύ η  (3 ) . Εάν έ τ ι  έπισκεφθώ
μεν τό  έν Βουκουρεστίοις τού Αγίου Σάββα έθνικόν 
μουσεϊον, έν ώ  π ερ ιείχοντο  δύο επίσης μόνον έπ ι- 
τύ μ β ιο ι σ τήλα ι, θέλομεν παρατηρήσει, ό τ ι ή μέν

Πόντω η έν vi¡» Γαλατικό» ί, καί αύτή ή Διοσκουιά; ή κατά  
τίν ΙΑρίιαν. (π ρ ίιτλ .) καί Στίφανιν τόν Βυζάντιον κληθιΓσα 
ίττίαη; ϊεοαστ'.ύιτολι;.

( 2 ) Ή  ίτηγραφη ί"χει ώς ίξής· ¡| [SOJI.I INVICTO || 
ΓΡ]Ιϊ0 SALV[T]I·. IM P eraloris Marci j) [A V ] B li[L i¡] . . . .

I I  · · ·  " - D   I I  ;  ; ·  · - , l l  · .·  -  q X E S  .  .]IM -
P era l. ήτοι· Ή λ ί»  άνικτ,τιρ ύττίρ ύγ-εία; αύτοκράτορος Μάρκου 

Αύρηλίου κτλ . Ί Ι  οτηλη (»ωριοειίής οίσα είναι κατεοκιυασαινη 
έξ εγχωρίου -ιτανούχου λίθου. Ή  τής χαρά τοΐς ΖενίικοΓς ¿Ονι- 
οιν ίυ α ίικ ί,ς  θρησκεία; καί ίσίω; ττ.; τ,λιολατριία; ικ.θριακή 
ρ,ορφή, αχαντωμένφ έν τιοϊΑοί; μουσείοις, εΐστ,χθη έν 'Ρώμη αχό  
τού Πομχηίου χρό τών έν Δακία ά χο .κ ιώ ν ό M onlfaucon χολ- 
λά τοιαΰτα χιριέγραψιν· Tíe και Μυ».έρου χίνα κα ; L X X II Ν . 
4 06- X I.. Ν. 145- Ai μεν χαραστάσει; τώνμιθριακώνμνημείων 
ανάγονται ε”;  τινα χα ρα ίείιγμ ενον τ ύ χ ο ν  χα ρά  ίέ  τον το'χον, 
ένθα εϋρέθη ή τερί ής ό λογο; στήλη, άνωρύχΟη ϋχο'γε.ον χλ ιν- 
Οοστρωτον, οΰ οί τοίχοι χαρίοτων ίχνη τοιχογραφία; έ χ ί χον.ά- 
ματο;· τροέκειντο ί ϊ  έρείχ α χροστάσεω;. Ένταΰθα μεταξύ τ ίν  
έρειχίων άνεχαλύφθη σειρά μιθρ’ιακων αναγλύφων έχαναλαμβα- 
νο'ντων τ ίν  ούτην μυστικήν σκηνην, σώζονται ί ϊ  ταΰτα έν τ ί  
γκικαίω μουσείω. Έν σχτ,λαίω χαρίστα -α ι ό Μίθρα; (Ή λ  ο;) φο
ρών φρυγικόν χ ΐλ ο ν  χιέζει í t á  τοΰ γο'νατο; καταβληθίντα ταΰ- 
ρον (τήν γη ν), ω έμχη-ρνύει μάχαιραν (άναγκάζων αύττ.ν νά 
καρχοφορτ.ση)· οφι; καί κύων (σύμοολον τών κυνικών καυμάτων) 
Ιχ ιχ ίχτου σ ι κατα τ ,ΰ  ταύρ·υ κ .τ .λ .

(3 )  Τήν σττ,λτ,ν άνακαλυφΟεϊσαν χαρά τήν Σ·6 ερινο'χολιν έξέ- 
ίωκεν ό Μαρτιλισς (d iscrip lion  du D anube)· χαρατηρουμενων 
έν τώ αντιγράφω αύτού ίιαφορών τινων, έκίίίομεν αύτήν άκρι- 
βε’στερον έχουσαν οΰτω· H D iis  M auibus [] Gaius V A Lcrious  
VICTO |  R IN G S V E Terauus || LEG ionis V .  MaCedono- 
rnm· || EX Bene K iciis T R IB nnus || V IX il ANno» L \  
|| Caiua VAI.erinua M ESCV || R1ALIS GENE || RI SVO 

E T  AV I  R E L IA  CALLI || ROE C O N Iuí B cae M ereuie || 
PO SV EÍlunl |J · ήτοι θεοί; χθονίοι;· l  á io ; Ούαλέριο; Ούϊκτο- 
ρίνο;, ά χομα χο; τή ; Ε' λιγεώ νο; τών Μακεοο’νων (νΰν i ‘)  έ χ ί  
τιμή  (στρατιωτικό;) ίή μ α ρ χο; έοίω ίτ ιι Ν Ε '. —  Γάίο; (ίέ )  
Ούαλε'ριο; Μερχουρ άλιο; τ ά  γαμδρώ αύτοΰ, καί Αύρηλία Κι».- 
λιρίο'η ή σύζυγο; αύτοΰ, άνορί κοατίστ» έστησαν (τήν στήλην'.



Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

είναι όλως ελληνική, περί ής προείπομεν (1), ή δέ 
του Γ '. Μ. X. αίώνος περιέχει λατινικοί? γρ ά μ μ α »  
τό  Ελληνικόν όνομα Ν ιχάχω ρ  (2 ), ο—ερ συνεμ- 
φαίνε·. τήν διά  τής πάλαι μακεδονικής έπικρατή- 
σεω; εκτασιν τού ελληνισμόν. Εάν δέ τέλος άναλα- 
γισθώμεν, ότι κατά  τούς χρόνους εκείνους κοινότερα 
ή σαν τά  ρωμαϊκά ονόματα παρά τοΐς Ελλησιν, ή 
τά  ελληνικά παρά τοΐς 'Ρω μαίοι;, θελομεν Θαυμά
σει τήν δύναμή του ελληνισμού, έννοούντες συγ
χρόνως, πόσον ουτος άφθόνως εϊσέρρευσεν καί δι 
αυτής τής ρωμαϊκής κατχκτήσεως, εις τά ς δακικάς 
χώρας, έν α ίςκα ί αύτό τό ρωμαϊκόν στοι/είον φαί
νεται ώς παραχωρούν αϋτώ καί κ α τ  αυτήν τήν 
μάλλον θριαμβευτικήν αυτού στιγμήν.

Πρός 'τούτοις έκ των έν τή  Δακία καί περί τήν 
χώραν τούτην, μάλιστα εν Μοισία, κεχαραγμένων 
ελληνικών νομισμάτων, κα τά  τά  αντιστοιχούντο 
δηλαδή παράλια τού εύςείνου Πόντου, παρά τόν 
Ιστρον καί πρός νότον αυτού, αυτονόμων έπ ί των 
ϊ ’ωμαίων έλληνικοΐς γράμμασιν, ών υπέρ τ ά  οκτα
κόσια διάφορα σώζονται (3), ούχ ήττον δυνάμεΟα 
νά  είκάσωμεν τήν έπικράτησιν τού έλληνισμού έν 
τα ϊς χώραις ταύταις κα ί μετά τήν ρωμαϊκήν αύτών 
διοργάνωσιν.

Αλλά καί έκ τώ ν έν Δακία πολλάκις άνακαλυ- 
φθέντων αρχαίων καλλιτεχνικών έργων ούχ ήττον 
τά  λεγόμενον συναποδεικνύεται' μάλιστα δέ έκ 
τώ ν κατά  τό 1 8 3 8  έν τώ  δεμάτι Σ α χο εη ω  τής 
μεγάλης Βλαχίας, ήτοι τής εντεύθεν τού Αλούτα, 
άνευρεΟέντων καί ώς έκ θαύματος περισωθέντων 
χρυσών σκευών. Πρό πάντων έκ περικαλλεστάτου 
τινός σπονδείου καί χρυσίδος, ήττονος μέν τήν τ έ 
χνην καί μεταγενεστέρας, άλλ’ έλληνικώς έχούσης 
περιγεγλυμμένους τούς θεούς, καί κρίκων τινών 
πολλώ αρχαιότερων καί κανών, περιδέραιων πομ
πικών καί λύχνων λιθοκολλήτων, ών ή τέχνη , τών 
κανών μ.άλ.ιστα καί τώ ν περιδέραιων, βυζαντινή πα- 
ριστανομένη, είναι παρεμφερής τή  τών βυζαντινών 
επίσης έκπομάτων τώ ν έν τώ  έν Βούδη, μουσείο) 
σωζομένων. Επειδή δε τά  χρυσά τα ύ τα  σκεύη, έλ- 
κοντα σταθμόν τεσσαράκοντα λειψιακών λιτρών 
(ήτοι φουντίων) κα ί ένός τετάρτου, είναι τό  εύ- 
ρεθέν καί σωθέν εκτον τού όλου άνακαλυφθέντος 
θησαυρού, καί επειδή καί το ι έπ ί πάσιν έπικρατού- 
σης τής έλληνικής τέχνης καθ' όλας σχεδόν αύτής 
τά ς έποχάς, μεγίστη  παοίσταται ή ποικιλία καί ή 
όιχφορά, δυνάμεθα νά ύποθέσωμεν, ό τι τά  σκεύη 
έκεϊνα άπετέλουν τόν θησαυρόν ναού τίνος' ούτος
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(1) "líe τον παροντο; λόγου μ«ρ. Β'.
{ i) Τ ίς οττ.λη; τχνττ.; το άνω ιιόνο» ήμιαυ fiioo; αύξετχ·.· 

ανωδεν τον παραλλτ.λ*πιπίίον ίπιγίγλ.υπται άψί; και ίκατόρωΟιν 
ávtcuiov λτ,γιι δ: ϊκατιρωβιν ή άψί; «:; κιονόκρανον, ίντος δί 
αυτή; «ίκονίϊιται βττΑάριον (demicfjgurc) άνίρός· Γττίτα: τ, ΐπι-
•νραοτ,· U iii M am bus. |) ANTO.M VS. || NIC.VNOKIS |] τά
Ζ: λοιπά δί» βώίονται. — Σημιίωαα·., οτι καί i τύπο; Αντώνιο; 
Γί-.κάνορος . . . ίίν »'ναι ρωμαϊκό; άλλ" Ελληνικό';.

:_3) Ί δ ι  M iouot. α τλ ,

δέ έν τα ϊς δειναΐς τής χώρας περιπετεία ις κ α τε- 
χώθση ένθα καί εύρέθη (1).

( ’Ε π ιτ α ι  σ ν γ /χ ε ια .)

( t )  Καί' 5  ίγνώοδη, τώ 1838 «» ΣαΧΜνίιΑ,δΰο χωρικοί άΐ!- 
κάλνψαν τ'-.ν Οηοαυρόν, καί μ«τά τήν ίιανομήν αυτού, ϊκαατο; 
«φν'/.αξε ιό  ϊοιον pupo;, ύπολααοάνων τά  σκινη χαλκχ. Γανωτοϋ 
οί Αθιγγάνου ζηττ.<τ>ντό; ποτ» χαλκέ» πρό; «πισκενήν λέβητες, 
ό χωρικό; εοωκ.ι χρυσόν, ον ό γανω τό; ίρριψεν όνομάσα: αυτόν 
σκληρόν καί άχρηστον ¿ριίχαλκσνι ά )λά  προτοτίκτων τ ι;  παρών 
καί γνώρισα; τον χρυσόν τ,γόρασε τά  τού ετέρου τών χωρικών, 
ΰποπτιύο τ ο ;  τι ΐδ τ„  σκίύη άντί τιτρακισχιλιων γροσίων καί 
άμφότιροι Οπισχέβτ.σαν νά τηρτ.σωσι τό γΐγον ;  απόρρητόν. 'Ε 
νώ δίέ άγοροστή; δια κελιχιω ; ϊκοπτ» τά  σκίύη διά  νά τ '  άνα, 
λυση, ετολλα τιμάχια  τών έγκεκολαμμένων κρυστάλλων καί «ε
λωδών μιγμάτω ν ί'πεσον, καί έκ τούτου άνεκαλύφΟη μ ιτά  ταύτα 
τό τέχνασμα. Έν τούτοι; ό πρωτοτέκιων κατώρυζτ τόν θησαυρόν, 
φύλαξα; ά-ριότ, τών σκιυών κατάλογον ά λλ'οοη  προσπάβιια 
καί άν κατεδλήΟη, τό τρίτον μόνον τών κουβέντων άνιυρέΟη, ώς 
έςτχΟη έκ τού καταλόγου. Ό  τόπο; ομω; έμιινιν άγνωστο;, «ί 
καί οϊ μοναχοί παρακιιμένη; τ ιν ,;  μονή; τ,ξίουν ότι π ιρί αύττ,»- 
»ϋρέΟη ό θησαυρό;. Έ κ  μ ίν τού καταλόγου «ξάγεται, ότι κολλά 
ιώ ν σκιυώ- τ.σαν διπλά , τά δέ σωδίντα και όσον τ,το δυνατόν 
έπισκιυαοΟίντα «Ιναι τά  ίξί,ς·

1 . Δίσκο; πιειοερτ,; ολίγον τ ι  κοίλο;· 5 γύρο; λ ιϊο; πλήν 
κυματίου καί δύο σιιρών αστραγάλου, «τι 2 ί καί λιπτού φυλ- 
λιοματο; κατά τό άκρον καί περί τό κέντρον, διάμιτο. 6 , 5 6 3  

γαλ. μετ. πά χο; Ο,ΟΟΓ ίλ*»ι λίτρ. λ«ιψ. 15  5/1G .
2 'Οκτάγωνον σκ«ύο; «ν σχτ.ματι κανού ολίγον τι ίϋλιιψο- 

ίΐδού;, αί έκατέρωβιν .λκιοαί »ίκονίζουσι παρδάλι·.;, έπί δ ί τά ;  
ραχϊδο; αυτών ιίναι άληΟ»'; μαργαρίται, έκ τούτων τ. μ ία  μόν ν 
τ.δυντ.Οη νά  έπισκ»υασΟή· τό  δ ί λ ο ιπ ό , τού κανού ι'ναι έ>; διά- 
πλεκτον, τά  δί μεταξύ κενά πληρούνται δι' ορυκτού κρυστάλλου 
καί όιλώδου; τινο; μίγματος διαφόρων χρωμάτων έσφηκωμίνων 
έν τώ χρυσώ. Τούτο τό σκεύο; δεινήν είχε ,πάδει κατασττοφί.» 
Οπό τού δειλαίον εκείνου πρωτοτέκτονος- τ, μεγάλη διάμετρο; 
0 ,1 8 5 ,  ή δί μ  κρά 0 ,1 6 5 ' ιιατά δί τήν βάσιν ή μ ίν  μεγάλη  
διάμετρο; 0 ,0 9 ,  η δε μικρά Ο,Οϊο’ βάΟο; 0 ,1 0 5 ,  πά χο; 0 ,0 0 1 5 ,  
έλκει δ ί λίτρ. λειψ. 5 . 5 /3 S .

3. Δωδεκάγωνν κανονικόν σκεύος, κατά τό αύτό περίπου 
σχήμα καί τήν εργασίαν τού προηγουμένου· διάμετρ. 0 ,1 7 3 ,  βά
θος 0 1 2 ,  πάχος 0 ,0 0 1 5  ϊλκει δί 3 1 / ί -

1. Χρυορ; (φ ιάλη) μ ετά  διπλού πυΟμένο;· τό  έ"σω δ ί  αυτή; 
καλύπτεταιόπό γλυφών παριστα νουσδν θεού;, κ α ’ά  δί τό κ έ ν  
τρον άγαλμα καβημίιης· δ άμετρ. 0 ,2 5 7 ' π ά χ . 0 ,0 0 2 , Γ)υ»ει 
δέ 45 /32* τού δε άγαλματίου ϋύο; 0 ,7 5 . πάχ· ;  τού έλάσμαίο;
0 ,0 0 1 . έλκει δί 1 5 /6 4 ·

5. Περιδέραιο·/ διά διπλού έλάσματι; τό άνω μέρος είναι έ-. 
πίση; διάπλικτον, τά δί κενά πληρούνται διά κρυστάλλου και 
μ ίγμ α το ; ώ ; έρρέΟη· έπιση; ε ίχε διινώ; π ά β ιι·  διάμετρ. άνωθεν 
0 ,1 5  κάτωθεν 0 ,2 ,  πά χο; 0 ,0 0 0 5  έλκει δ ί 1 5 /3 2 .

6· Κρίκο; (η βαρύτατον «ύκταίον ψέλλιον) έφ* ου έπιγραφή, 
ητε; ϊτ ι  δίν άνιγνώσΟη, φαίνοται δ ίλ ία ν αρχαία- διάμετρ. 0 , 1 5 3 , 
π ά χ  0 ,0 1 2 ,  έλκει δ ί 1 7 /1 6 ,

7 . Έ τερο; άνευ έπιγραφή;· διάμ. 0 ,1 7 ,  πά χο; 0 ,0 0 5  έλκει 
δί 2 5 /6 4 -

8 .  Λύχνο; έν σχτ.ματιίέρακο;, ου τ. κεφαλή λιθοκόλλητος, ώς 
έρίέθη, τ ά  δ ί λοιπά «πίση; ψήφοι; χικοσμημενα, άλλ' έγχολλχ- 
πτοΓ;· μτκο; 0 ,2 7 ,  πλάτο; 0 , 1 0 5 ϊλκιι δ ί 1 3/4..

9. Έτερο; λύχνο; «‘«όν ζων ι ΐ6ιν, πανταχού λιίοκολλ.ητο;- 
μήκο; 0 ,2 5 ,  πλάτο; 0 .0 8  π ά χο ; 0 ,0 0 1 5 ,  Γλκιι δ ί 1 5 /3 2 .

1 0 . Έ τερο; λύχνος όμοιοσχτ,μω», μ ’ .κο;0 ,2 3 5 '  πλάτος 00,65." 
πά χο; 0 ,0 0 1 3 - Γ/αειδί 1  1 /8 .
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Ή ίλληνική καρδία είναι πλή η; ελπίδων 
άπο'δειξι; ότι έπλάσΟη διά τόν χρ σπανισμο’ν.

λ :.

έν τιν·. έαριν/,έστέρατού 1819  έτους, ότε ό ήλιος, 
κρυπτόμενος όπισθεν τών περί τήν πόλιν ίωαννίνων 
δυτικομεσημβρινών γηλόφων, ήκόντιζε. τά ς  τελευ
ταίας άκτίνάς του έπ ί τών αίγείρων, α ϊτινες ώς υ
ψιτενείς γίγαντες έφορεύουσιν έπ ί τώ ν παραλιμνίων 
κήπων, κα ί ¿χρύσιζε τά ς  κορυφάς αύτών, τρεϊς νέοι 
φουστανελλ.οφόροι, ένδεδυμένοι χρυσοκέντητα Οο)- 
ράκια καί περικνημίδας όλοχρύσους, περιεζωσμένοι 
δέ κα ί όπλα αργυρά, έκάθηντο εις τόν μικρόν κή
πον ευτελούς καφφενείου, κειμένου έν τή  συνοικία 
τού Ιναλούτσενα, δροσιζόμενοι από τήν άπολί- 
μνιον αύραν τώ ν έκπνεουσών πνοών τού βορεως. Καί 
ο; μεν δύο ήσαν υψηλού καί κομψού αναστήματος, 
ήθους τολμηρού, τό  βλέμμα έχοντες γοργόν κα ί α
νήσυχαν' ό δε τρ ίτος ευτραφής, καλλιπάρειος, ό- 
ψεως λευκής, είχε  μέν ανδρικόν τό  ήθος, εις τούς 
κυανούς όμως οφθαλμούς του ύπετυπούτο ή περί- 
σκεψις κα ί ή  πανουργία.

—  Παρατηρήσατε, φίλοι, είπεν ό τελευταίος εις 
τούς δύο συντρόφους του, τ ί  ώραΐον είναι απόψε τό 
χρώ μα τή ς  λίμνης ! ομοιάζει χρυσένδετον σάπφει
ρον. ί ΐ  τ ί  μαγευτικός είναι ό όρίζιον ! Οί δ ιά  τών 
όυουσών άκτίνων τού ήλίου φαινόμενοι ώς διά χρυ
σής άμμου πεπασμένοι πέρις αύτής καλάμωνες, δέν 
σχηματίζουσιν αληθώς τήν χρυσήν σφενδόνην τής 
λίμνης ; ΐ)  πόσον μέγας είναι ό πλάστης, Θεόδωρε! 
πόσον θαυμασίως ¿καλλώπισε τήν  φύσιν ! Βλέπεις, 
Σταύρε, είπεν αποτεινόμενος πρός τόν έτερον τών 
συντρόφων του, βλέπεις πόσον σιμά φαίνονται τά  
ερείπια τής Καστρίτσης ;  κα ί όμως υπάρχει δύο 
ώρών άπόστασις.
. —  Καί, άπεκρίθη ό Θεόδωρος, φαίνονται ώς νά 

ήσαν πολλά πλησίον μ ας ' τής μονής μάλιστα τού 
Αγίου ΐωάννου δυνάμεθα */ά μετρήσωμεν καί τά  
παράθυρα. Τοσαύτα έτη  εύρίσκομαι έδώ, όδυσσεύ, 
κα ί ποτέ δεν υπήγα νά τά  έπισκεφθώ.

—  Βέβαια’ '  αύτό σού λείπει άκόμη νά γενγς 
καί μιλόρδος, άπεκρίθη ό Σταύρος ξεκαρδιζόμενος 
από τόν γέλωτα.

—  Καί μόνον οί μιλόρδοι έχουν μ ά τια  καί πε
ριέργειαν ; άνέκραζεν ό Θεόδωρος έςαφθείς' αΰτά εϊ-

11. Έτερε; λύχνσ; («ικρότερι; τή; αυτή; χατασκτνή;· αϊ,-
χε; 0 ,1 7 5 ,. πλάτο; 0 ,0 5 5 , Τήκει δί 7 /1 6 .

12 . Πρόχον;· ίίψσ; 0 ,3 5 ' διάιατρ. 0 , 1 ’ πάχο; Ο,ΟΟΓ Γλκιι 
δ ί 5  4 3 /6 4 *  ή όλι·ή δί πάντων τών σ κ ίν ω ν  όλκή, περιλα(*βαν«- 
ρ«ίνων καί τινων σνντρ.,αμάτων ίλκόντων 1  1 1 /6 4 , «ίναι λίτρ- 
λιιψ. 40 1 5 /0 4 .

Τηρούνται δί άπαντα ταύτα «'ν τώ «ν Βςν*'.νο«στί·.ι; τού άγ. 
-άββα αονσείω.
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ναι έργα τών προπατόρων μας, δ ια τ ίν ά  μήν τ® 
γνωρίζωμεν καί ήμεϊς ;

—  Κ αί, είναι τ ά  χα λά σ μ α τα  τώ ν σπητιών τού 
πάπου μας, έπανέλαβεν ό Σταύρος έξακολουθών νά

ν*’·?·
—  Κ αλότυχε Σταύρε! άπεκρίθη ό Θεόδωρος, ό- 

λονέν αγα πά ς τά  σκώ μματα, καί όλαις τα ϊς ώραις 
τό ίδιο τα ϊς έχεις.

•—  ¿λησμόνησα νά σέ είπώ , έξηκολούθησεν ό 
Σταύρο; μέ ύφος κωμικόν, ό δάσκαλος 6 Ψαλίδας 
ζη τε ί νά εύρη, ένα πρωτόσκολον, άν θίλης νά τόν 
είπώ νά σέ πάρη, δ ιά  νά βάζ/;ς τά  παιδιά εις τάζιν, 
δηλαδή ξέρεις έσύ, Θοδωράκη, ζύλο ντεντίο, όσο 
νά πετούν τή  γλώσσά τους σάν λαγωνικά.

—  Παύσε, αδελφέ Σταύρε, νά όμιλήσω μεντίποτ 
άλλο, άπεκρίθη ό Θεόδωρος μέ ικετευτικόν τρόπον.

Ó δέ Σταύρο; ά ντ ί πάσης άπανττ’σεως έστρεψε 
τά  νώτα θεωρών πρός τήν λίμνην.

—  Είπε με, φίλε όδυσσεύ, υπήγες ποτέ εις 
αύτό τό μέρος; ήρώτησεν ό Θεόδωρος, άποταθείς 
πρός τόν όδυσσέα.

—  Μ άλιστα. Πέρισυ μίαν ημέραν τού Ιουλίου 
μ ’ έκραξεν ό Αλή-Πασάς καί μέ λέγει’ ι  ίΐ-Λ, Πύρο 
μου, νά πηγαίνη.ς μ ’ αύτό τό φίλο ρ.ας τό μιλόρδο 
μ α ζί, πού Οά πηγαίνει νά βλέπ·/) τό Καστρίτσα. 
Μά τήρα, Πύρο μ,ου, άνοιξε τ ά  μ ά τ ια  καλά . . . .  
καταλαβαίνεις ώρ’ όλυσσαΐο ; . . . . νά ώρέ, νά τ τ -  
ρά; καλά τό  μιλόρδο ■ , γ ια τ ί μά  τό  κεφάλι 
μου σ' έφαγε τό μαύρο τό  φ ίδ ι. » Εννόησα ό τι είχεν 
υποψίαν μή ό μιλόρδος ξεχώση κανένα θησαυρόν. 
α Βεζύρι μ.ου, τόν άπεκρίθην, ξεύρεις, ότι πάντοτε, 
όταν μ’ έστειλες εις θέλημα σ’ εννόησα καί έξεπλή- 
ρωσα τήν προσταγήν σου όπως ήθελες, ο

—  Γιάσου. μωρέ Πύρο μου, πάώ ρέ καί πώς δά, 
έγώ  ξέρω πώς έχεις γνώσι πολύ* ά ϊτ ε  σύρε, ώρέ 
το'ερα, γ ιά  ό μιλόρδος.

Ó μιλόρδος, όστις ή το παρών, άποχαιρετήσας 
τόν Πασά, μ.’ έκαμε νεύμα καί έξήλθομεν κατευ- 
θυνθέντε; πρός τήν όχθην τής λίμνης, όθεν ρ.άς π α 
ρέλαβε μικρόν πλοιάριον. Μετά δύο ώρας έφθάσα- 
μεν εις τά  λειβάδια τ ά  λεγάμενα τών Βίϊδων καί 
έξελθόντε; άπό τό πλοιάριον διέβημεν δ ι’ άγρών 
φυτευμένων αραβόσιτον, καί μετά  δεκαπέντε ή εί
κοσι λ επ τά  έφθάσαμεν εις τό ριζοβούνι, ήκολουθή· 
σαμεν μίανόδόν ώθλιεστάτην, άβατον, μεταξύ βρά
χω ν’ έγώ μέ είκοσι πηδήματα  άνέβην μέχρ ι τών 
κάτω ερειπίων καί έστάθην περιμένων τόν λόρδον, 
δςτις χωλαίνων ολίγον καί δυσκολεύόμενος άπό τό 
δύσβατον τής οδού, άνέβαινεν αγάλ ι’ αγάλια  καθί
ζω·» εις κάθε δεκαπέντε βήματα διά  νά ξανασάν-ρ 
καί νά θεωρί, τό ώραΐον πανόραμα, τό  σχηματιζό- 
μενον άπό τήν  λίμνην, τήν  πόλιν τώ ν  Ιωχννίνων, 
κα ί τήν επιμήκη κοιλάδα τήν καταλήγουσαν εις ά- 
πόστασιν άπειρον, έχουσαν πρός τήνδύσινόρια βου
νά ώς κυανόφαιος ομ ίχλη  φαινόμενα.

Ó Θεόδωρος έθεώρει μέ κεχηνός στόμα τόν όδυσ
σέα διηγούμενου ·

—  Τώρα, Θεοδωράκη, είπεν ό Σταύρος, διακό-
23
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ψας τήν διήγησιν τού όδυσσέως, θά γίντ,ς φιλόσο
φος κα ί μ ετ’ ολίγον θά έπιθυμήσγς νά γείντ,ς καί 
μιλόρδος, διότι καθώς άνοιξες τό  στόμα καί χ ά 
σκεις, ποιος ήξεύρει έάν δεν σε φωτίστ, ή παλαβο- 
μάρα σου νά ύπάγη,ς καμμία  μέρα κ α ί μού κουβα- 
λίστ,ς εις τό κονάκι κανένα άπό τά  λιθάρια τ ι ς  
Καστρίτζας. Ακουρμασθήτε (άκροασθήτε) νά σάς 
είπώ  καί εγώ  μ ία  ιστορία. Μία ήμέρα, είναι τώ 
ρα δύο χρόνοι σωστοί, ήμουν εϊς τό χωρίον Δρα- 
μισούς' έκεΐ βλέπω κάτω  ’ς τήν λάκκα ένα φράγκο 
κ’ έκοπάνιζε μ ’ ένα σίδερο τ ά  λιθάρια.— Τ ί κάμνει 
ό φράγκος έκεΐ; έρώτησα τούς χω ριάτας.— Δέν τόν 
βλέπεις τ ί  κάμνει; σπά τά  σκαλιά τού Θεάτρου, 
όπως τό λέγουν οι δασκάλοι.— Ετρεξα αμέσως κά
τω  νά ίδώ· ό φράγκος μήτε μ ’ έτήραξε, μόνον έξα· 
κολουθοΰσε κτυπών μέ τό  σφυρί ένα σκαλί, όσον 
όπου εκοψεν ένα κομμάτι καί τό έβαλεν εις τό  δ ι
σάκι όπου είχεν επάνω εϊς τό  άλογό του.

—  Τ ί θά τήν κάμης την πέτρα ; τόν ήοώτησα.
— ■ Τόν θέλω, μ ’ άπεκρίθη, είναι αρχαία, άντίκα.
Τπόθεσε τ ί  γέλοια έκαμα μ έ τόν παλαβό τόν

φράγκο.
— · Εγώ νά σου δείξω, τόν είπα , ακόμη πλίό πα- 

λαιά άντίκα ά π ’ αυτήν. Κ αί τόν έδειξα τόν βρά
χον όπου ήτον άντικρύ μας.

-—  Ν αί, τόν βλέπω, αλήθεια, μ ’ άπεκρίθη, άλλ’ 
ό βράχος δέν έλαβε ποτέ τόν τύπον τής τέχνης- 
είσαι ανόητος.

Μου ήλθε νά τού καθίσω τό  καπέλλο μέσ’ τά  μ ά 
τ ια  του, άλλ’ έφοβήθηκα μή πά γη  καί κλαυθή εις 
τόν Αλή Πασσά, κ  ευρω τό  διάβολό μου- έκατά- 
π ια  σάν χ ά π ι τήν δβριν, πλήν ήθέλησα καν νά μά
θω τ ί  πράγμα  ήτον αυτό τό παλαιόν κτίριον.

— · Δέν μ έ  λέγεις, Μουσιού, τ ί  είναι τούτο τό 
π ρ ά γμ α ; τόν ήρώτησα.

—  ¿δ ώ  ήτον ή πόλις Πασσαρών, μ ' άπεκρίθη, 
ρίψας συγχρόνως βλέμμα περιφρονήσεως επάνω μου- 
παρά  τό  θέατρον τούτο, ύπήρχεν ό ναός τού Λρείου 
Διός, 8ν Ος φιλοπόλεμοι Μολοσσοί έτίμων τά  μέ
γ ισ τα - έν αύτω, μ ετά  τινας εξιλασμούς καί θυσίας, 
ώρκίζοντο οί μέν άντιπρόσωποι τώ ν Ηπειρωτών π ί- 
στιν κα ί υποταγήν είς τούς βασιλείς τω ν, ούτοι 
δέ νά φυλάξωσιν άναλλοιώτους τούς νόμους τής 
πατρίδος. Μετά την  τελετήν ταύτην ήρχοντο άπαν- 
τες είς τό θέατρον τούτο, ένθα διά  μουσικών ορ
γάνων καί σαλπίγγων έστεφον τ.ούς βασιλείς αυ
τών. Δέν τ ά  ήξεύρεις σύ α ύ τά ; έπρόσθεσεν όχι 
μέ τόσον εύγεν-7, τρόπον ό φράγκος.

—  Κ αί πού νά τά  ήξεύοω; άπεκρίθην, έγώ  δέν 
έμαθα γράμματα- άλλο πλήν τό  επάγγελμα  τών 
όπλων δέν γνωρίζω.

:—  Δυστυχείς άνθρωποι ! είπε, πού σάς κατήν- 
τησεν ή δουλεία !

—  Κ αί δέν μ έ  λέγεις τ ί  σέ χρησιμεύει, τόν ή- 
ρώτησα, τό λ ιθ ά ρ ι;

Αντί νά μέ άποκριθή ό καλός σου φράγκος, ά - 
νέβη εις τό  άλογόν του, τό έκέντησε καί έχάθη ά π ’ 
εμπρός μου.

—  Σέ ήκούσαμεν, Σταύρε, μέ ύπομονη'ν, εϊπεν ό 
Θεόδωρος, άφες τώρα καί σύ νά τελειώσφ ό όδυσ- 
σεύς τήν  όμιλίαν του.

—  Ας λέγφ ώς αΰριον, άπεκρίθη ό Σταύρος στρα
φείς πρός τήν λίμνην.

—  0  μιλόρδος τέλος πάντων άνέβη, έπανέ- 
λαβεν ό όδυσσεύς, μ ’ έπλησίασε, μ ’ έκόφαξεν άσκαρ- 
δαμυκτί, κ α ί οί οφθαλμοί του ένέφαινον μελαγχο- 
λίαν καί συμπάθειαν.

—  ΓΙόσον ετών ε ίσ α ι; μ ’ έρώτησεν.
—  Είκοσιοκτώ, τόν άπεκρίθην.
—  Είσαι ώκύπους;
—  Δέν τόν άπεκρίθην, δ ιότι δέν εννόησα τήν 

λέξιν- άλλ’ έκ τής άπορίας τού βλέμματός μου, έν- 
νότσεν ό τι δέν τόν έκατάλαβα.

—  έχ ε ις  ταχείς τούς π όδα ς;  μ έ  ε ίπε τότε.
—  ό  Θεός, τόν άπήντησα, έχάρισεν αύτό τό 

προτέρημα είς όλους τούς Ελληνας, διά νά κα τα 
φεύγουν είς τ ά  όρη καί νά ζούν έκεΐ ώς άγρια 
θηρία, άποφεύγοντες τούς όνυχας τών βαρβάρων 
τυράννων των.

—  Απειρα έθνη, μ έ  άπήντησεν ό λόρδος, είς 
τού δποίου τούς όφθαλμούς άνέβλυσεν έν δάκρυ, ά 
πειρα έθνη έπάτησαν τήν ίεράν ταύτην γην, άλλ’ 
άπαντα  διήλθον καταστραφέντα. Εδώ έγεννήθη- 
σαν οί Θεοί, οί Ηρωες καί αί Μούσαι- ό ουρανός 
της είναι σμαράγδινος, δ ήλιος χύνει χειμάρρου; 
φωτός έπ ί τής έπιφανείας της, καί οί ζέφυροι τήν 
δροσίζουσιν, ένώ τήν γην ημών καλύπτει παχεΐα  
ομίχλη καί γνόφος- ή Ελλάς είναι ή γή τής πε- 
ρινοίας καί τής έπιστήμης. ί ί  φίλε μου! εϊς τό 
πρόσιυπόν σου έπεκάθησεν ή ελληνική ώραιότης, 
πλήρης χάριτος άκατανοήτου. ί ί  Ελλάς! πόσον σέ 
ήγάπησα! ώ  γή  κάλλους, χαρίτω ν καί τερπνότητος ! 
ώ . . . Και νέα δάκρυα έρρευσ^ν έπ ί τών παρειών 
του.

— · Πώς ονομάζεσαι; έξηκολούθησεν ό λόρδος 
μ ετά  μικράν σιγήν.

— · όδυσσεύς, άπεκρίθην.
—  όδυσσεύς ! άνέκραξεν ένθουσιωδώς, όδυσσεύς! 

καί ήρξατο ν' άπαγγέλλη μεγαλοφώνως είς γλώσσαν 
έλληνικήν άλλ’ άκατανόητον είς εμέ- τ ίπ ο τε  άλ
λο δέν μ ’ έμεινεν είς τήν  μνήμην είμή αί λέξεις 
πο .Ιύμητις  Ό ύνσ σ εύς ·

—  Α φίλε μου όδυσσεύ, εϊπεν ό Θεόδωρος, 
πόσον πνεύμα έχεις, πόσας χάρισα;! τρέχεις ώς νά 
έχης πτερά  εϊς τούς πόδας, λαλεΐς ώς ρήτορας, έ 
χεις μνημονικόν μέγα , άνδρίαν, τ ίπ ο τε  δέν σέ λείπει.

-—  Αφες αύτά, Θεοδωράκη, καί άκουσε. ό  λόρ
δος μ’ ενθουσίασε καί εμέ, δ ιότι όταν τόν έβλεπα 
νά προφέρφ τ ό  όνομα τή ς Ελλάδος μ έ  δάκρυα, μ ’ 
έφαίνετο άγγελος πρόδρομος τής έλευθερίας μας- 
έκτοτε έγέμισεν ή καρδία μου ελπ ίδα  καί θάρρος, 
ότι θά κάμωμεν καί ήμεΐς βασίλειον.

—  Εξακολούθησε νά ζί,ς, όδυσσεύ.
—  Μέ συμφωνίαν όμως νά μή μ έ διακόπτης.
—  Πόσον ώοαΐα όμιλεΐτε τήν γλώσσάν μας! 

ε ίπ α  είς τόν λόρδον.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α . 179

—  ¿σπούδασα, μέ άπεκρίθη, τήν παλαιάν έλλη- | 
νικήν είς τό  Γυμνάσιον τής Σκω τίας, κα ί μισσιο- 
νάριός τ ις  μ ’ έδίδαξε καί τήν νέαν, τήν όποίαν έμα
θα ευκόλως βοηθούμενος άπό τήν παλαιάν, μή ευ
ρών κάμμίαν μακρυνήν άπόστασιν τής μιας άπό 
τήν άλλην. Ε πειτα  έλθών είς τά ς Αθήνας, διέμεινα 
έκεΐ έν έτος νά γυμνασθώ καλλήτερα.

—  ΠρΙν προχωρήσωμεν, είπα, θά σάς παρακα- 
λέσω καί έγώ νά μέ είπήτε τό όνομά σας.

—  Ευχαρίστως, μ ’ άπεκρίθη ονομάζομαι λόρδος 
Βάϊρων. Κ αί συγχρόνως έξαγαγών έκ τού κόλπου 
του χαρτοφυλάκιον μ’ ένεχείρισε μικρόν γρα μ μ ά - 
τιον, καί εϊπεν- ίδού νά τό  κρατής καί έγγρά- 
φως πρός ένθύμησιν.

—  Αλλ’ έγώ , τόν άπεκρίθην, δέν γνωρίζω τά  
ά γγλ ικά , πώ ς θά τό  άναγνώσω ;

—  Εχεις δίκαιον, κα ί δ ιά  μολυβδοκονδύλου έ- 
γραψεν έπ ί τού άντιθέτου μέρους καί ελληνικά τό 
όνομά του.

—  Σάς εύχαριστώ κατ^ πολλά, μιλόρδε.
—  ίσως μίαν ημέραν ένταμωθώμεν είς καλλή- 

τερον μέρος, έπανέλαβε, τώρα άς προχωρήσωμεν.
Απέναντί μας υπήρχε τε ίχος τέσσαρας περίπου 

πήχεις υψηλόν, έκ μεγίστων λίθων, έκτεινόμενον 
μέχρ ι τού βορείου άκρου τού βουνού, τό  όποιον εί
ναι κατάκρημνον, φραττόμενον ύπό βράχου γιγαν- 
τώδους, κεκομμένου ώς τε ίχος φρουρίου. Εκεΐ έν
θα ίστάμεθα καί ένθα ήρχετο τά τε ίχος, υπήρχε 
θύρα μεγίστη  άνευ άνωφλίου, ή δέ θύρα αύτη είναι 
τό τέρμα τού τείχους άπολήγοντες πρός μεσημ
βρίαν. Πρός τό  έσωτεοικόν τής θύροςς υπάρχει μ ι
κρόν επίπεδον έπ ί βράχου κεκομμένου καί τούτου 
καθέτως, ώοτε καθίσταται άδύνατος έκεΐθεν ή άνοδος.

Ó λόρδος έστάθη ικανήν ώραν ενταύθα περιεργα- 
ζόμενος τά  πέριξ, ώστε έλαβα ευκαιρίαν νά τόν 
έρωτήσω, τ ί  άρα είναι τό  τε ίχο ς τούτο, τό  έκ 
τοιούτων παμμεγίστω ν καί άκανονίστων λίθων συγ
κείμενον.

—  Είναι, άπεκρίθη, τό  πρώτον περίφραγμα τής 
πόλεως, ήτις κεΐται έπ ί τής κορυφής τού βουνού. 
Τά τοιαύτα τε ίχη  ονομάζονται κυκλώπεια, ό χ ι διότι 
τ ά  έκτισαν οί μυθολογούμενοι Κύκλωπες, άλλά 
διότι είναι έργα τής πλέον άρχαιοτέρας άρχιτε- 
κτονικής τώ ν Ελλήνων, τήν όποιαν παρέλαβον άπό 
τούς Α ιγυπτίους καί Φοίνικας, καί άκολούθως έκα- 
νόνισαν διά  τής έπιστήμης, καί δ ιά  τής ευφυΐας των 
κατέστησαν θαυμασίαν ύπό ρυθμούς πλήρεις κάλλους 
αρμονίας καί χάριτος.

Προχωρήσαντες ολίγον είσήλθομεν είς τήν άγου
σαν πρός τήν μονήν τού Αγίου ’ΐωάννου τού Προ
δρόμου οδόν, ή μάλλον μονοπάτιον, βαδίζοντες 
παραλλήλως πρός τά  έλη. Εκ διαλειμμάτων είς θέ
σεις βατάς άπηντώμεν έρείπια τειχώ ν ώσαύτως 
κυλωπείων. Πλησιάσαντες είς τήν μονήν διήλθο— 
μεν διά  δάσους δρυών, περικυκλουσών άπασαν τήν 
θέσιν έκείνην, μέχρ ι τών ελών τής λίμνης. Ó ήγού- 
μενος μ ά ς ύπεδέχθη ποό τή ς  θύρας τής Μονής, μάς 
προσέφερε ρακήν καί σύκα ξηρά, κα ί μάς προσεκά-

λεσε ν’ άναβώμεν είς τά  κελλία- ό λόρδος όμως εύ- 
χαριστήθη νά καθήση είς τήν αύλήν, καί μζτά 
μικράν άνάπαυσιν, περιήλθε περιεργαζόμενος λε
πτομερώς όλα τ ά  μέρη ώς καί αύτόν τόν μικρόν 
ναόν, αρχιτεκτονικής μέν βυζαντινής άλλ’ άσημάν- 
του. Εξελθόντες έκ τής μονής άνήλθομεν είς τήν 
πόλιν διά  μονοπατιού ομαλού, άλλ άνωφερούς ύπό 
πλείστων ελιγμών χαρασσομένου- άναβάντες εύρέ- 
θημεν έντάς όροπεδίου ή μάλλον έπιπέδου, κατέ- 
χοντος άπασαν τήν κορυφήν τού βουνού, πλήρους 
έρειπίων- τό τείχος συνείχετο, άλλά κατεφθαρμένον 
πανταχόθεν, ώστε μόλις εις μέρη τ ινά  είχεν υψος 
δύο πήχεων. Είς τήν μεσημβρινήν πλευράν ήγείροντο 
δύο πύργοι έρειπωμένοι έν μέρει, έν μέρει δέ ίστάμε- 
νοι άκέραιοι, καί έν τώ  μέσω αύτών ύπήρχεν άστεγος 
πύλη, δ ι’ _ής άνήρχοντο, ώς μ ’ έλεγεν ό λόρδος, 
έκ τής άνατολικής πεδιάδος έγκαρσίως οί ποτέ κ ά 
τοικοι τής πόλεως ταύτης. Μίαν άλλην θύραν άπην- 
τήσαμεν πρός τό άνατολικοβόρειον μέρος, άλλ’ έξ 
ολοκλήρου έρειπωμένην. 0  λόρδος περιήλθε σιωπη- 
λώς τά  έρείπια, καί μετά μεγίστης λεπτομερούς 
παρατηρήσεως τό  τε ίχο ς- ε ίτα  έλθών άνέβη έπί 
τινων έρειπίων, ων οί το ίχο ι ήσαν έκ λίθου τ ε 
τραγώνου πελεκημένου.— Εδώ ήσαν, μ έ ε ϊπ ε , πάλαι 
τά  δημόσια καταστήματα .—  Καί έξαγαγών βιβλίον 
έκ τού κόλπου του άρχισε νά άναγινώσκη. Μ έφά- 
νη δέ ώς νά έξώρκιζε τά  έμφωλεύοντα έν τοΐς έοει- 
πίοις τούτοις πνεύματα. Ενώ ό λόρδος άνεγίνωσκεν, 
έγώ  δέν έχόρταινα τύ θαυμάσιον θέαμα τό όποιον 
έξετυλίσσετο πρό τώ ν οφθαλμών μου. Πρός βορ- 
ράν καί άνατολάς παρίστατο ώς προμαχών τής 
Ηπείρου ό Πίνδος, πρός μεσημβρίαν τά  ορη τής 
Θεσπρωτίας, έφ’ ών έκειτο πρό ολίγων άκόμη έτών 
τό  καλλιγύναικον καί ύπερήφανον Σούλιον, καί 
έν τώ  μέσω τούτων ή κτηνοτρόφος τής Μολοσσίας 
χώρα, καί πρός τήν δύσιν, ή  έγχελοτρόφος λίμνη 
καί τά  Ιωάννινα είς σχήμα δικεφάλου άετού, έτοι
μου ν άνατείντι τά ς πτέρυγάς του καί νά ύψωθή 
είς τ ά  αιθέρια υψη, είς δέ τό βάθος τής άπεράντου 
κοιλάδος τ ά  όρη τής Χαονίας, ώς ομίχλη  κατάπυ- 
κνος. Η άμίμητος αυτη σκηνογραφία μ ’ έπροξένησε 
τοιαύτην γλυκεΐαν έκστασιν, ώστε μόνη ή φωνή τού 
καλού μου λόρδου έδυνήθη νά μ’ έξυπνίση.

—  Βλέπεις, όδυσσεύ, τό μεγαλοπρεπές τούτο 
θέααα ; τ ίς  ό δυνάμενος ν άντείπτ, ότι οί Ελληνες 
δέν εϊχον είς τόν ύπέρτατον βαθμόν τό προτέρημα 
τή ς αίσθήσεως τού καλού ; Τ ί ώραία θέσις! Οί κ τ ί-  
τορες τής πόλεως ταύτης ί'να μή έγκαταλίψωσι τήν 
εύφορον καί καθ’ όλα πλουτούσαν ταύτην γήν, άλλά 
φυσικώς νοσώδη δ ιά  τ ά  πέριξ αύτής έλη, έξελέ- 
ξαντο τήν θέσιν ταύτην, έφ’ ης οικοδόμησαν τήν 
πόλιν των, ΐνα πνέωσι καθαρόν άέρα, τερπόμενοι 
άπό τοιαύτην μεγαλοπρεπή θέαν, κ α ί υπάρχοντες 
έν όχυρώ τόπω , έναντίον έπιδρομής εχθρικής, έ- 
χοντες τήν κατάοασιν καί άνάβασιν ομαλήν καί 
εΰκολον πρός μετακόμισιν κα ί τώ ν βαρυτάτων 
πραγμάτω ν, καθώς βλέπεις τήν μεταξύ τώ ν δύο 
πύργων θύραν.



—  Ποίχ πόλις αρά γ ε  η το ν α ύ τη ;τό ν  ήρώτησχ.
.—  Η Δωδώνη, φίλε μου, άπεκρίθη, πόλις αρ

χα ιότατη , ώς άναφέρουσι πολλοί συγγραφείς Ελ
ληνες, ώς καί αύτός 6 Ομηρος’ τά  δέ κυκλώπεια 
τε ίχη  της μαρτυρουσιν ότι ητο πόλις ποοομηρική. 
Ενταύθα ϋπτρχε τό Μκντεΐον τού Δωδωναίου Διός, 
τό αρχαιότερου όλων των μαντείων. ίδού ή Μο- 
λοσσία χώρα περί ήμάς, ήτις έκειτυ, κ ατά  τόν Π ίν
δαρον, Απολλόδωρον, Στράβωνα καί Στέφανον Βυ
ζάντιον, πρός τό  ανατολικόν μέρος τής ΙΙπείρου. 
Τήν γην ταύτην κατώκησαν πρώ τοι οί Πυρρίδαι, α 
πόγονοι τού ΙΙύρόου υιού του Αχιλλέως, έλθόντος 
μετά  τήν άλωσιν τής Τροίας μετά μιας Μυρμηδό- 
νων αποικίας, καί στήσαντος ενταύθα τό βασίλειό·/ 
του. ήκουσες πρό ολίγου τόν Ηγούμενον καί τούς 
χωρικούς, δταν τούς ήρώτησα τ ι  πόλις αρά γε  νά 
ήτον αδτη, άποκριθέντας, ό τι από τούς γονείς των 
ήκουον ό τι είναι ή χώρα τού ΙΙύρόου, καί ότι καί 
μέχρ ι σήμερον ουτω τήν ονομάζονσιν οί πέριξ χω 
ρικοί. Τινές θέτουσιν αλλαχού τήν Δωδώνην, ώ; 
έπ ί παραδείγματι ό Πουκβίλ, εις τήν θέσιν τήν όνο- 
μαζομένην Προσκύνησις, άλλ’ εις τήν θέσιν ταύτην 
ούτε ίχνος ερειπίου φαίνεται. Αν τουλάχιστον τήν 
έΟετον εις τό έκεϊθεν μίαν κα ί ήμϊσειαν ώραν άπέ- 
χον Γαρδικά/.t, ένθα φαίνονται ερείπια αρχαίας 
πόλεως, έτιθανολογεϊτο καν ή είκασία του.

Ημείς βοηθούμενοι ύπό του όμήρου, του Ηροδό
του καί τού Στράβωνος καί ύπ ’ αυτής τής δέσεως, 
λαμβάνομεν τό θάρρος ν’ άποφανθώμεν, ό τι αυτη 
έστίν ή Δωδώνη πρώτον, διότι έ/.ειτο επ ί τής Μο- 
λοσσίας χώρας" δεύτερον διότι Ικειτο πλησίον ε
λών καί ό ναός εντός δάσους δρυών" τρ ίτον, διότι 
Ικειτο έπ ί τού Τομάρου. Στρέψε τ ά  βλέμματά  σου 
πανταχόδεν καί είπε μοι, έάν τό όρος τούτο συνέ
χετα ι μ ε κάνέν άλλο ; Τό βλέπεις; είναι μεμονω
μένο·/ εντός τής πεδιάδας καί ώς αληθής τόμαρος 
(κοψίδι) πάντοθεν τετμημένου.

—  Ναί τώ  όντι, άπεκρίθην, όμοιάζει ταύρον 
παμύέγιστον ιστάμενον έπ ί τών ποδών του έν τώ 
μέσω τής πεδιάδάς, έχοντα παραλλήλως τήν λ ί
μνην, κα ί οέροντα έπί τών ώμων του τήν πόλιν .

—  Ηραία καί ευφυής, όδυσσεΰ, παρομοίωσις.
—  Ελθέ, φίλε μου όδυσσεΰ, πρός τό  άκρον του 

ανατολικού τείχους. Βλέπεις έκεΐ κάτω  βράχον διά 
χειρός τεχνίτου κεκομμένον ώς τοίχον οικοδομής; 
τούτο είναι άπόδειξις, ό τι άφού έπληρώθη ή κο
ρυφή αυτη δ ι’ οικοδομημάτων, πολλαπλασιασθέντες 
οί κάτοικοι, κατέβησαν εις τό  κεκλιμένον αύτό ό- 
περ όράς επίπεδον, καί έκτισαν καί έτέραν πόλιν, 
ίχοντες τήν παλαιάν ώς άκρόπολιν απέραντου, αϋ- 
λιζόμενοι διά  τής μεταξύ τώ ν δύο πύργων θύρας. 
Καί τώ  όντι ή Ιστορία αναφέρει, ότι ή Δωδώνη ήκ- 
μαζε μ εγίσ τη  καί έπί τών βυζαντινών χρόνων.

—  Τώρα ευλογώ τού; πόδας μου, ε ίπα  εις τόν 
λόρδον, οίτινες εγειναν αφορμή νά έλθω έδώ καί 
νά μάθω τόσα πράγματα.

—  Δέν σ’ εννοώ τ ί  μέ λέγεις, άπεκρίθη ό 
λόρδος, τ ί  ϊχουσι νά κάμωσιν οί πόδες σου εις τήν
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διη'γησιν ταύτην, ένώ μόνον τ ά  ώ τα  είναι χρή
σιμα ;

—  Τώρα τό μανθάνετε, τόν άπήντησα. Ό τ α ν  
ό Λλή Πασσάς εξέρχεται έφ ιππος, διατάσσει τινάς 
έ ;  ήμών τών Ελλήνων νά προπορεύωνται. Μίαν ή- 
μέοαν έπροπορευόμην εγώ" ό τύραννος ήθελε νά μέ 
δοκ ιαάστ, καί έκέντ /¡σε τό άλογόν του, 'τό  όποιον έ- 
τρεχεν όσον έδύνατο" έτρεχα καί έγώ συγχρόνως, 
άλλ’ έστάΟη αδύνατον νά μ έ  προφθάσ/ι ή να μ έ  κ α 
ταπονήσω," ε/.τοτε δεν μ  άφίνει ήτυχον. Ό τ α ν  θά 
στείλρ τινά μακράν τ ή ;  πόλεως στέλλει εμέ, διά 
τούτο καί με διέταξε νά έλθω μαζύ σας.

0  λόρδος έξεκαρδίσθη γελών όταν ήκουσε τήν 
παράδοξον ταύτην έξήγησιν, κα ί έπειτα  μέ είπεν"

—  Εξαίρετα λοιπόν σε ώνόμασ* ώκύποδα, καί 
άν ήσο εις τήν πατρ ίδα  μου ήθελες λάβει τό 
πρώτον βραβεϊον έν τοΐς ίπποδρομίοις.

—  Καί πώς, έκραξα, μ ε  έκάμετε ίππον ;
—  Διόλου, φίλε όδυσσεΰ, έχομεν καί ιπποδρό

μια τώ ν πεζώ /, ή  μάλλον πεζοδρόμια.
Τότε έκάθησεν έπί ένός λίθου, καί έγραψεν αρ

κετά ; σημειώσεις εντός τού χαρτοφυλακίου του.
Αφού δέ έτελείωσε, τώ  είπα"— Τώρα σάς παρα

καλώ νά μέ δείξετε καί πού ή τον ό ναός τού Δω- 
δωναίου Διό;.

—  Μ ετ’ όλίγον θέλω σε ευχαριστήσει, άπε
κρίθη.

Β .

Μετά παρέλευσιν όλίγων λεπτών εϋρέθημεν ενώ
πιον τών Ουρών τού μοναστηριού.

—  ίδού ή θέσις, είπεν ό λόρδος, έφ’ ής υπήρχε* 
ώκοδομημένος ό ναός τού Δωδωναίου Διός. Ολην 
αύτήν τήν περιοχήν, ώς καί τό  εμβαδόν τή ς Μο
νής κατειχεν ό σηκός. Εν τώ  μέσω ύπήρχεν ό ναό; 
καί πρό αύτού ή ϊεοά δρύς, ήτις βεβαίως ώπεκό- 
πη , καί σύν αυτή άλλα·, πολλαί, ίνα οίκοδομηθή 
ή μονή. Βλέπεις κεκομμένους γύρωθεν τούς βράχους 
επίτηδες πρός άπαρτισμόν ταυ επιπέδου τούτου 
κατά  τήν πλευράν τού όρους" βλέπεις τό πέριξ 
ήμών ¿4. δρυών δάσος. Τ ί λέγεις; άπό ήμάς μέχρι 
τών έλών υπάρχει τεσσαράκοντα βημάτων άπό- 
στασις;

—  Εεβαίως, άπεκρίθην, όχι περισσότερα.
—  Ακολουθεί μοι.
Κ αί είσήλθομεν εις τόν περίβολον τής μονής.
—  Εδώ ένθα σάμερον κεϊτα ι ό ναός τού προ- 

δρόμ,ου, έξηκολούθησεν ό λόρδος, έκειτο ό τοΰ 
Διός, έν ο> καί τό Μαντεϊον ύπήρχεν. Κ αταστρέ- 
οοντες οί χρ ιστιανοί τούς εθνικούς ναούς, ώκο- 
δόμουν εις τήν αύτήν θέσιν χριστιανικούς, άφιεροΰν- 
τες αυτούς εις άγιους έχοντας αναλογίαν τινά  πρός 
τούς τών Ελλήνων. Εις τάς Αθήνας μ ετεσ χη μ ά τι- 
σαν τόν ναόν τού Θησέως εις τόν τού Αγίου Γεωρ
γίου, τόν του Ελέους, εις τόν τής Ελεούσης, τόν τού 
Αρεως εϊς τόν τού Αγίου Δημητοίου, τόν τού Διός 
Σωτήρο; εις τόν τού Σωτήρος Χριστού. Ούτω καί 
οί καταστοέψαντες τόν ναόν τού Δωδωναίου Διός
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βυζαντινοί, καί οίκοδομήσαντες τόν μικρόν τού-' 
τον , αφιέρωσαν αύτόν εις τόν Πρόόρομον, τόν 
προοιωνιζόμενον τά  μέλλοντα. Τό ορος τούτο είναι 
μυστηρ ιώδες.

—  Πού είναι α ί σχισμαί τού όρους, έξ ώζ εκ
ρέει ώήρ καί ά/.ούεται ήχος καταρρεόντων ύδά- 
των ; ήρώτησεν ό λόρδος τόν Ηγούμενον.

— ■ Ολίγον παρέκει, άπεκρίθη ό Ηγούμενος. Καί 
μας έδειξε διαφόρους σχισμάς, έπ ί τών όποιων 
προσήλωσε πρώτον τό  ούς ό λόρδος, κα ί έπειτα 
αποχώρησα; μ  έκαμε νεύμα νά πλησιάσω, ί ί !  πό
σον έξεπλάγην άκούσας πόν ήχον τών καταρρεόν- 
τω νύδά τω ν! μ ’ έφάνη, ότι ίστάμην έπ ί αβύσ
σου, έχούσης κάλυμμα τό  έδαφος έφ’ ου έπάτουν 
οί πόδες ήμών. Ó έκρέων βιαίως άήρ μέ ήνάγκασε 
ν’ αποχωρήσω. Τ/,ν αύτήν απόπειραν έκάμαμεν 
εις διάφορα μέρη, καί πανταχού ό αύτός ήχος, καί 
ό έκρέων βίαιος άήρ.

—  Πόθεν, εύγενεστατε, ήρώτησεν ό ΙΙγούμενος, 
¿γνωρίζετε τό περιστατικόν#το ύ τ ο ;

—  Πολλοί συμπατριώταί μου περιηγήθησαν τόν 
τόπον τούτον καί έγραψαν περί αύτού.

—  Τί αρά γε  νά ήναι ή βοή αδτη ; έπερώτη- 
•5 εν ό Ηγούμενος, μήπως έχ/) μέσα του τό όρος 
κανένα ποταμόν ;

—  ό χ ι ,  τό όρος τούτο είναι μέγιστος θό- 
λος παμμεγίστου σπηλαίου, όμοιο; μέ χονδρόν φλοι
όν, ένθα χωνεύουοι τά  περισσεύοντα τής λίμνης 
δδατα , τά  όποια καταποντιζόμενχ εις βόθρον εν
τός τού σπηλαίου βχθύν, άνακινούσι τόν άνεμον, 
δστις πιεζόμ.ενος εξέρχεται βιαίως διά  τώ ν σ χ ι
σμών" έδώ πλησίον πρέπει νά ήναι, πάτερ, ή κα- 
ταβόθρα.

—  Καί, άπεκρίθη ό Ηγούμενος, έκεΐ κάτω, όπου 
φαίνεται ό διά τών καλαμώνων χωριζόμενος αύλαξ, 
έκεϊθεν ήρχετο τό Οδωρ εις τήν καταβόθραν.

Ó λόρδος μ ' ένευσε νά καταβώμεν, κα ί μ ετ ό- 
λ ίγας στιγμάς εύρέθημεν έμπροσθεν αύτής, τής ο
ποίας τό αχανές στόμα, κατέπινε μέ πάταγον τής 
λίμνης τά  υδατα.

—  Βλέπεις, μέ ε ίπ ε / ό λόρδος, πόσα τίοάγμα- 
τα  καθίστων μυστηριώδες τό ορος τούτο, έν εποχή 
μάλιστα οτε ή δεισιδαιμονία κατεκυρίευε τό ανθρώ
πινον πνεύμα; Ποιαν καταλληλοτέραν θέσιν έδύ- 
ναντο νά εύρωσιν οί απατεώνες ίερεϊς τών ειδώλων 
πρός καθίδρυσιν μαντείου, ίνα έκμεταλλεύσωσι τήν 
μωρίαν τού πλήθους; Τό δάσος τώ ν δρυών, τό 
μυστηριώδες όρος, ή άπαψις τής λίμνης καί τών 
πέριξ πεδιάδω ν, ό εκτεταμένος όρίζων, ή  προσέγ- 
γισ ις μ ιάς επισήμου πόλεως, όλα ταΰπα έχορήγουν 
άπειρα μέσα πρός άγυρπίαν. Ιέρειά τ ις  έλθουσα έξ 
Α ίγυπτου, ένθα ή Ιεροκρατία έδέσποζε, λευκά έν- 
δεδυμένη, κατά  τήν  Ιερατικήν τάξιν τής πατρίδος 
της, έδωκεν αφορμήν εις τούς λαούς νά μυθολογήσω- 
σιν, ό τι λευκή περιστερά έλθουσα έξ Α ίγύπτου ένε- 
φώλευσεν εις τό Μαντεϊον, αίνιττόμενοι τήν  τε άγνό- 
τη τα  αυτής ιός παρθένου, καί τό τής ενδυμασίας 
λευκόν.
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Διελθόντες διά τού δάσους τών δρυών άνέβημεν 
εις τήν μονήν 'ίνα προγευματίσω, ό λόρδος" ό κα
λό; μας Ηγούμενος τώ  είχεν έτοιμάσει έξαίρετον 
πρόγευμα.

—  Αδελφέ όδυσσεΰ, είπεν ό Σταύρος, καί κόφ- 
φα άν ήτον ή κεφαλή σου, πάλιν δεν ήθελε χω ρί
σει όσα μας είπες" πώς διάβολο τά  ενθυμείσαι καί 
τ ά  διηγείσαι ώς δάσκαλος! Εγώ, ά π  οσα μάς ε ί
πες, άν μέ εϊπή κανείς νά τού τά  είπώ , μήτε μισό 
δέν θά ένθυμηθώ.

—  Εχεις δίκαιον, άπεκρίθη ό όδυσσεύς. ό τα ν  ό 
λόρδος εκάθησε νά προγευθή έπροσκάλεσε καί έαέ 
νά συμ.φάγωμεν" έγώ όμως τόν παρεκάλεσα νά μέ 
συγχωρήσω, καί νά μέ άφήση νά κάμω κάτι τ ι  πολύ 
αναγκαίο·/. Ανέβηνλοιπόν εί; τά  κελλία, ηύρα τό / 
διάκονον Αγάπιον, μαθητήν τού Ψ αλίδα, κα ί μ έ τά  
έγραψεν όλα εις δυο κόλλας χα ρ τ ί, βοηθήσας αύτόν 
διά  τού μνημονικού μου.

— · Ετσι δα πέ, άνέκραξεν ό Σταύρος γελώ·/, 
άλλέω; έσύ σαι γ ιά  δάσκαλο; !

—  Ας τελειώσωμεν, είπε·/ ό Θεόδωρος, πλησιά
ζει νά νυκτώσρ.

—  Ετελειώσαμεν, άπεκρίθη ό όδυσσεύς. Αφού 
εξήλθομεν τής Μονής, ό λόρδος μ ’ έδειξε·/"έν τεμ ά - 
χιον τείχους παλαιού πρό; ττ,ν δυτικοβόρειον πλευ
ράν. ίδού, μέ είπε, μέρος τού σηκού τού ναού σω- 
θέν εϊς μαρτυρίαν. Είσελθόντες εις τό πλοιάριον ¿ξε
σπάθωσα τό χα ρτ ί μου καί τό ά/εγίνωσκα.

-—· Τί άνχγινώσ/.εις; ήρώτησεν ό λόρδος.
—  Εβαλα τόν διάκονον τής μονής καί μ ’ έγρα

ψεν όσα μέ είπετε, διά νά μήν τά  λησμονήσω.
6  λόρδος με παρεκάλεσε καί τ  άνέγνωσα μεγα 

λοφώνως" ή χαρά του ύπήρζεν ακράτητος.
—  Λάβε, μέ είπε διά νά μ  ένθυμήσαι. —  Καί 

μ ένεχείρισε χρυσούν έγχειρίδιον, τό όποϊον έφερε 
κάτωθεν τού έπενδύτου του.

Ιδού έτελείωσα.
— · Σε ευχαριστώ, όδυσσεΰ, τώ  είπεν ό Θεόδω

ρος, μέ διασκέδασες μ ε τήν ώραίαν διήγησίν σου, 
κα ί μ ’ «σήκωσες ένα μέγα βάρος, τό όποιον κάθε
τ α ι εις τήν ψυχήν μου άπό τό  πρωί. Π ήμερα μ ’ 
έφάνη χρόνος, καί άν ήτον εις τήν εξουσίαν μ.ου ή
θελα κρύψει τόν ήλιον άπό τό  μεσω,μέριον.

—  Διατί τούτο ; ήρώτησεν ό όδυσσεύς.
— ■ Διότι έχω  νά εκπληρώσω έν χρέος ιερόν.
—  Τις ήξεύρει τ ί  παλαβομάραις έβαλες εϊς τόν 

νοϋν σου νά κάμω,ς ! είπεν ό Σταύρος.
—  Βρέ αδελφέ Σταύρε, εσύ είσαι ένας παράξε

νος άνθρωπος. Ό ,τ ι  καί άν κάμω θά τό  έπικρίνφς. 
τ ί  διάβολο! δέν κάμνω καί χχλον ;

—  Προχθές σού ήλθε εις τόν μυαλό νά δείρω,ς 
τόν Αράπη τού Βελή-Ηασά.

—  Καί δ ια τ ί νά μήν τόν δείρω, όσαν βλασφι- 
μ ϊ  τήν π ίσ τ ιν  μου τό ψωρόσκυλον ;

0  Σταύρος άντί άπαντήσεως έξεκαρδίσθη γε- 
λών, έπειτα  τόν έ φίλη σε ν εϊς τό μέτωπον.

—  Τώρα, Σταύρε, Οά μάς είπή ό Θεοδωράκι; 
τ ί  έχει νά κάμ·ρ απόψε, είπεν δ όδυσσεύς.
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—  Καί δ ια τ ί ο χ ι ; άπεκρίθη 6 Θεόδωρος. Ό τα ν  
καταφρονήται ή τ ιμ ή  τω ν χριστιανών καί υβρίζε
τα ι ή π ίσ τ ις  μας δέν πρέπει ν’ άδιαφορώμεν.

Ó Σταύρος τ,τον θρήσκος, ώστε ή όμιλία  τού 
αδελφού του τω  έκέντησε τήν περιέργειαν.

—  Λέγε, Θεοδωράκη μου, εϊπέ μου, άδελφούλι 
μου, τ ί  τ ρ έ χ ε ι ;

—  Τ ί τ ρ έ χ ε ι; άπεκρίθη ό Θεόδωρος, τ ί  τρέχει ;  
Ακούσετε νά μάθετε. Σ’/ίμερον τό  πρωί έκαθόμην 
εις τό  δωμάτιον τού χασναντάρη καί τόν έπρόσμενα 
νά τόν είπώ μίαν παραγγελίαν τού Βελή Πασά, 
διότι δεν ήτον έκεϊ. Ιΐξεύρετε δτι τό δωμάτιόν 
του είναι ίσόγαιον" έκαθήμην πλησίον τού παραθύ
ρου, ήκαυα ό«.ιλίαν έξωθεν εις τήν αύλήν, κα ί από 
τήν φωνήν ¿γνώρισα ό’τ ι ήτον ό Σ ιλιχτάρ - Πόδας, 
δστις έλεγεν εις τόν αδελφόν τ ο υ '— Πάλιν καινού
ριο μούτρο θά μας φέρνι ό Βεζύρης εις τό χαρέμι, 
κοντεύει νά τό κάμη ρωμαίΐκο. Σήμερον έκραξε 
τούς δύο δημίους του τόν Χούσα Πριμέτη καί τόν 
Μούστο Γιάφα και τούς παρήγγείλε νά πάρουν τήν 
μικράν λέμβον καί μόνοι τω ν κωπηλατούντες ν ά- 
περάσουν αντίκρυ εις τόν Πόρον, και άφίνοντές 
την έκεΐ εις τήν φύλαξιν τού ξενοδόχου, νά υπά
γουν εις τό  χωρίον Γότσιστα, ν άρπάςουν τήν θυ
γατέρα τού Νάσου Τέγου, νά τήν φέρουν εις τόν 
ΙΙόρον εις τάς τρεις τής νυκτός, καί έκεΐθεν νά τήν 
έμβάσουν εις τήν λέμβον καί νά τήν φέρουν εις 
τό Σεράγι άπό τήν θύραν τής λίμνης. Βλέπεις, δεν 
εμπιστεύεται νά στείλη Τούρκον διότι ήξεύρει τήν 
κατακραυγήν ή όποια γίνετα ι άπό τούς Τούρκους, 
έξ α ιτίας όπού έγέμισε τό  χαρέμ ι άπό χριοτιανάς 
καί καταφρονεί τάς Τούρκας- χριστιανούς δέν στέλ- 
λει διότι φοβείται.

—  Καί πώς διάβολο τά  έμαθες ; είπεν ό άδελ- 
φός του.

—  Η μην όπισθεν τού παραπετάσματος τής θύ- 
ρας, καί όταν τά  ήκουσα έφυγα σάν ξαφνισμένο 
λάφι.

—  ή  τόν δυστυχή πατέρα της ! εϊπεν ό όδυσ- 
σεύς, πού ς’ τάνάθεμα τήν έμαθεν ό αντίχριστος! Λυ
τή  ονομάζεται Δέσπω'. τήν ϊδα  μίαν φοράν διαβαί- 
νο>ν άπό τό χωρίον τη ς ' είναι ή ώραιοτέρα κόρη 
τής Ππείρου.

—-  Καί τ ί  ήλικίαν έ χ ε ι ; ήρώτησεν ό Σταύρος.
— ■ Πρέπει νά ήναι δέκα οκτώ, έως δέκαεννέα 

ετών.—  Ó Σταύρος ήρχκσε νά ξύη τό μέτωπόν του, 
ε ίτα  στραφείς πρός τόν Θεόδωρον ε ίπ ε -

—- T í λοιπόν θά κάμτ,ς, Θοδωράκη ;
— · Ολα τά  έχω  έτο ιμ α ' απόψε τήν άρπάζω άπό 

τάς χεΐρας τώ ν καττ,ραμ.ένων δημίων.
, — · Ε πειτα  . . ·, αύτοί θά σέ μαρτυρήσουν.

—  Καί μήπως είμαι τρελός νά τούς άφήσω νά 
με μαρτυρήσουν.

— · Αμμή οι σύντροφοί σου ποιοι είναι ς
—  Οϊ κω πηλάται οί ίδ ιο ι' μή μ ’ έρωτάτε περισ

σότερον, τ ά  πάντα  έχω  έτοιμα.
—  Καί δέν φοβείσαι μή σέ μαρτυρήσουν καί 

α ύ το ί;
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—  Τότε θά κρεμασθώμεν μαζύ, δ ιότι κα ί αύτοί 
θά γείνουν συναίτιοι.

—  Καί έγώ  θά έλθω μ.αζύ σου, είπεν ό Σταύρος.
—  Κ αί έγώ, έπρόσθεσεν ό όδυσσεύς.

Κ . ΡΑΜΦΟΣ.
»

( Έ π ε τ α ι  τό  τέλο ς .)
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ΑΡΣΑ Κ ΕΙΟ Χ  Ι ΙΛΡ Θ ΕΑΑΓΩΓΕΙΟΥ.
- m x m -

Τ ό  1 8 3 5  έτος ό 'Ιω άννης Κοκκώδης, έφορος 
ώ ν τώ ν χ α τά  τά ς  Κ υ χλ ά δ α ς  αρχα ιοτήτω ν, έ λ ε γ ε  
πρός τό ν  γρ ά φ ο ντα  τάς ύ λ ίγ α ς  χαύχας λ έ ξ ε ις , 
συγχρόνω ς τό τε  διοιχοΰντα τό ν  νομόν έχεΐνον , 
δ τι έά ν  πο τε  μ ετα χα λεσ θ ή  εις Α θή να ς, χαχά  νοΰν  
έ χ ε ι  τ '  άφαρω θή ο.Ιος ε ις  ά ν ίδρυσ ιν  παρθενα
γω γείου, σ το ιγείου , ώς έ λ ε γ ε ν , άναποφεύχτου εις  
χ ή τ  όρθήτ χα χά ρ χ ια ιτ  πά σ η ς  κοινω νίας συγκρο
τούμενης έχ π ο λ ιτώ ν  έ.Ιευθέρωτ.

Π ρό τής παρελεύσεω ς ενός έτους ό Ιω ά νν η ς  
Κ οχχώ νης μετεκα.Μ σθη ε ις  Α θ ή να ς ' μεταχα-Ιε- 
ά θ ικ τες  δέ  χ α ϊ ήμεΐς μετά, μ ικ ρ ό ν , ενρομεν αυτόν  
άγωνιΓ,όμενον ύπέρ τή ς  ενοδώσεως τοΰ σχοποΰ αύ- 
τοΰ . Χ ά ρ ις  δέ  ε ις  τους άτρύτους αύτοΰ άγώ νας ύ 
σκοπός ενωδώθη, χα ϊ πρό  είχοσ ιπέντε ετώ ν τό  
ίία ρθεναγω γεΐον  τής Φ 'ιλεχπαιδεντιχής ετα ιρ ίας , 
δ ια σ π είρει π α ιδ ε ία ν  χα ί 'ρώτα εντός χα ϊ έ χ τύ ς τή ς  
'Ε λ λ ά δ ο ς , ά χμ ά ζε ι ήμερα ΐή  ήμερα, νπό τή ν  προ
σ τα σ ία ν  μ ά .Ιισ τα  τή ς  Μ εγα λε ιο τά τη ς  Β ασιλίσσης  
χα ί διά  τής μ εγα λο π ρ επ ο ύς  συνδρομής τού οίχο- 
ύομήσαντος τό  κα τά στημα  Α π ο σ τό λο υ  Α ρ σ ά χη , 
χαί ε π α γ γ έ λ λ ε τα ι  καρπούς άγθονωτερους χα ί μ ά .ί-  
.Ιον θαλερούς.

Σ ήμερον , ίίτε άποχαταστάσης τ ή ς τ ε  ποΜ τείας  
χαί τή ς  κοινωνίας, δτε οίχοδομήσαντες τή ν  χ α λύ -  
&ην χα ί ζυμώ σαντες τό ν  ά ρ το ν  ήμώ ν, δννάμεθα  
νά  στρεψ-ωμεν τή ν  π ρ ο σ ο χή ν  χα ί ε ις  ά .Ι.Ια , δέν  
έννοοΰμεν όπόσοι χόποι χα ί ύπο ΐα ι βυσίαι άπη- 
τον ντο  πρό  είχοσ ιπέντε  ετώ ν ε /ς  ΐδρ υσ ιν  τοιοντον  
καταστήματος. Π ά ν τες  α νεξα ιρέτω ς ήμ ιθα  τό τε  
ενδεείς , ή μ d .h lo r  π ά ν τε ς  έστερούμεθα τοΰ επ ιο ύ 
σ ιου ' ή νεοσύστατος εξουσία ε ίχ ε  νά  Ο εραπενσρμυ- 
ρ ία ς  α.Ι.Ιας ά ν ά γχα ς  μ ά λ λ ο ν  χα τεπ είγο υσ α ς , χα ., 
δ ιά  τά  ήθη χα ί τά ς  ιδέας τή ς  εποχής εκείνης, ευά 
ριθμοι ήσα ν ο ί σ ννα ινο ΰντες  ε ις  τή ν  έχπα ίδενσ ιν  
τοΰ γυνα ικείου  φύλου.

Κ α ί όμως ό 'Ιω άννης Κ οχχώ νης να τενίχησε δ/ά  
καρτερ ίας π ά σ α ς  τα ύ τα ς  χα ί ά λ λ α ς  δυσκολίας, 
χα ί ε π ί  τέλο υ ς  σ ν ν ή γα γεν  ήμίίς χα ί μ ικρ ό ν  τινα  
χορασίω ν αριθμόν ε ις  σ τενό ν  χαί π ε ν ιχ ρ ό ν  χατώ- 
γ α ιο ν , ¿που ύ  μ ε ν  επ ίσκοπος Α θη νώ ν έπεχαλέσθη  
τ ή ν  επιφοίτηση- τοΰ  *Α γ ιο υ  Π νεύματος επ ί τα ύ τα ,  
ό δε α ρ χ ιμ α ν δ ρ ίτη ς  Μ ισαή.Ι χατέδειξε πρός τους 
δαχρύοντας άκροατάς δ ι όμ ιλία ς πα ρα ινετικής τή ν
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ω φ έλεια ν  τ ή ν  έχ τής  έχπαιδεύσεω ς τοΰ γυνα ικείου  
φύλου.

Τ ο ιαύτη  ¿ν συντόμω  ή ά ρ χ ή  τή ς  Φ ιλεκπα ιδευ
τικής ετα ιρ ία ς. Κ α ί δτε εσ χά τω ς παρασταθέντες  
εις  τά ς  έξετάσεις τώ ν μαθητριώ ν, παρεβάλομεν  
τ ή ν  μ εγα λ ο π ρ επ ή  αίθουσαν τοΰ Α ρσά κειου , το- 
Όαΰτα π ερ ιέχο υσ α ν  κοράσια έχ  τ ε  τή ς  εντός χα ί 
τή ς  εκτός 'Ε λ λά δ ο ς , πρός τή ν  τα π ε ιν ή ν  χα- 
λύβη ν  εν  ή έγένο ν ιο  τά  π ρ ώ τα  εγκα ίνια , χα-. 
τεν ύ γη μ εν  μ ε ν  υπό χ α ρ ά ς  διά  τή ν  πρόοδον, 
ά λ λ ά  χαί σ υνετρ ίΰη μ εν  τή ν  χα ρδ ία ν  διά  tip · 
ά διχ ία ν τώ ν ανθρώπω ν, δ ιό τι ό πρώ τος χαταβα- 
λ ώ ν  τά  θ εμ έλια  τοΰ γυνα ικείου Π ανεπ ιστημ ίου , 
αυτός εις 0ν χα ί α ί σύζυγο ι χα ί α ί θ υγα τέρες  
ήμώ ν ύγείλο υσ ι τ ή ν  ίδ ια ν  έχπα ίδενσ ιν , ,  ποσάχις  
ιιν τ ί  ευγνω μοσύνης ύβρίσθη, χα ί έπροπηλαχίσθη, 
χα ί λνμ εώ ν  ώνομάσθη τή ς  νεολαίας.

Α ί  εξετάσεις αντα ι ή ρ ξα ντό  τή ν  7 χαί έληξα ν  
τή ν  21 τοΰ Ιουνίου, δ ιαρχέσασαι ημέρας δεκα
π έν τε . 'Ε ν  τώ  δ ιυσ τήμ α τι δε τούτοι τετρά κις  παρε-  
στάθη εις αντάς ή Μ εγα λε ιο τά τη  Β α σ ίλ ισσα , δ ε ι-  
χνύονσα οντω ίδ ιάζουσαν μ έρ ιμ ν α ν  ύπέρ τή ς  α
γω γή ς  τοΰ γυνα ικείου φύλου- Σημειω τέον δέ δ τ ι 
καί χα τά  τά ς  ημέρας τα ύτα ς χα ί πρό  αυτώ ν, οσά
κις ή Α ί τ ή ς  Μ εγαΑ ειότης ενευσε ν ' άποτείνη  τον  
λό γο ν  πρός τους διοιχοΰντας τό Π αρθεναγω γεΐον, 
ε ις  δύο τ ιν ά  προσεχά λεσε χα τ  έξα ίρετον τή ν  
προσοχή ν αυτώ ν, εις τή ν  θρησκευτικήν καί ε ις  τή ν  
ήθιχήν έχπ α ίδ εν σ ιν  τώ ν μαθητευομένω ν. Κ α ί θαυ- 
μ α σ ία  τω όντι ή το ιαύτη μ έ ρ ιμ ν α ' δ ιό τι ή μάθη- 
σ ις  άνευ  αρετής δέν  είνα ι, ώς χα ί οί π α τέρ ες  ή 
μ ώ ν  έ λ εγο ν , σοφία ά λ λ ά  πανουργία .

Α ί  εξετά σ εις  τοΰ Α ρσά κειου , π ο λ λα χώ ς δια- 
συρθέντος έπ  εσχάτω ν, ε ίτε  δ ιό τι έν  ώρα π α ρ α 
φοράς κα ί τά  ίερώτερα τώ ν γενικώ ν συμφερόντω ν  
θυσιάζομεν εν ίο τε χ ά ρ ιν  ίδιου πάθους, ε ίτε  δ ι
ότι ή συκοφαντία  προθύμως επ α να λα μ β ά νετα ι χαί 
άταλαιπώ ρω ς π ισ τεύ ετα ι, προεμηνύοντο ύπό οιω
νούς άπαισίονς '  τά  θρυλληθέντα  έ ιχ ο ν  κ α τα τα 
ρ ά ξει χα ί τους γο νε ίς  χα ί τούς κηδεμόνας τώ ν έν  
τώ  Π αρθεναγω γείο), χαλ μ ά λ ισ τ α  τούς χ α τά  τάς  
επ α ρ χ ία ς  χα ί τή ν  α λλο δ α π ή ν , τ ιν ές  τώ ν  όποιων 
λησμονήσαντες δ τ ι χα ί οί διο ιχούντες αύτό , ύπό  
τή ν  π ρ ο εό ρ ιία ν  άνδρός ύπηρετήσαντος είπ ερ  τ ις  
χα ί ά λ λ ο ς  τ ή ν  π α τρ ίδ α , ε ίνα ι π α τέρ ες , χ α τά  χρ έο ς  
χα ί χα τά  συνείδησ ιν  φ ροντίζοντες ύπέρ  τώ ν έν  τώ  
Α ροα χείω  χορασίων ώς π ερ ί ίδιω ν τέκνω ν, δ έν  έδί· 
σ τα ξα ν  νά  παραδεχθώ σιν ώς βέβα ια  οσα τοσάκις  
χα ί μ ε τ ά  τοσαύτης έπ ιμονής δ ιεοαλπίσθησαν. Κ α ί 
έ ν  α υ τή  τή  πρω τευούση ε ΐδ ο μ έν τ ιν α ς  μ ή  σ υγκ α τα 
νεύοντας νά  π ισ τεύσω σ ιν  δ τ ι  δυνα τό ν  νά  ύπαρξη  
χα χεν τρ έχε ια  έ π ί  τοσοΰτον σ α τα ν ική , ώστε νά  
γα-Ιχεύση πρ ό ς  τα ΐς  ά λ λα ις  συχοφαντία ις χα ί τή ν  
διά  τύ,που έχδοθεϊσαν έπ ίβονλον άναφοράν, τή ν  
σκοπόν έχουσα ν  ον μ ό ν ο ν  τή ν  καταστροφήν τού 
έθνιχοΰ έχείνου  ιδρύματος, ά λ λ ά  χα ί τή ν  προσβο
λ ή ν  αυτής τή ς  τιμή ς εκατόν χα ί τρ ιάκοντα  π ερ ί
π ο υ  άθώων χορασίω ν, ε ις  & ά πεδ ίδετο  τό  χαχύη- 
θες έχεΐνο  έγγρ α φ ο ν .

Ε υ τυ χώ ς  δ  μ  ως ό ορθός τώ ν 'Ε λ λ ή ν ω ν  νους, ή 
μ ε τά  πλείονος έπ ισ τα σ ία ς παρατήρησ ις χα ϊ έρευ
να  τώ ν έν  τώ  Α ρσα χείω  γινομένω ν , α ί εξετάσεις  
α ύτα ί έσ τη λ ίτευ σ α ν  τή ν  επ ιβουλήν χα ϊ μ ε τ έ π ε ι
σ α ν  τούς άπα τηθέντας.

Α ί  εξετάσεις, ώς εξ ά γετα ι έχ τής  πα ρα τιθ έμε
νης έχθέσεως τή ν  όποιαν ά νέγνω  ό ε ισ η γη τή ς  τής  
έπ ί τώ ν  Σ χ ο λ ε ίω ν  επ ιτρ ο π ή ς  Κ . Α .  Μ ελά ς  τή ν  
21  Ιουνίου, ενώ πιον τή ς  Μ εγα λε ιο τά τη ς  π ρ ο στά -  
τιδος, τώ ν υπουργώ ν, κα ί π ο λ λ ώ ν  έχ τώ ν  έν  τ ε 
λ ε ί  χα ί ά λλο υ  πολυαρίθμου άχροατηρίου, ά π έβ η -  
σα ν έν  γ έ ν ε ι  ευχάρ ιστο ι. Μ ανθάνομεν δέ  χα ί 
τούτο έχ  τής  έχθέσεως δ τ ι ιδ ια ιτέρα  φ ρ ο ντίς  κ α 
τα β ά λ λε τα ι εις τό  νά  χατασταθώ σιν α ί  μαθητευό-  
μ -ra i εύπαίδευτοι μ έ ν  τή ν  ψ υχή ν , ώς έ λ ε γ ε ν  ύ 
Θ αλής, έμπειρο ι δέ π ερ ί τή ν  οικιακήν οικονομίαν.

Α λ λ ά  καί ή π ερ ί τούτω ν χα ί ή π ερ ί τώ ν  λ ο ι
πώ ν φροντίς δ έν  θ έλει τελεσφ ορήσει χ α τά  π ά ν τα  
έά ν  δ έν  θεραπευθώσι σπουδα ιότα το ι τ ιν ες  ε λ 
λε ίψ εις  τού  Π αρθεναγω γείου, χα ί μ ά λ ισ τ α  έάν 
δ έν  παύσω σι ν ά  συνδιδάσχω νται χα ί νά  σ υ γ -  
χοινωνώσι τά  έντόξ τοΰ κ α τα στήμα τος δ ια ιτώ -  
μ ε ν α  κοράσια μ ε τά  τοΰ μ ε γ ά λ ο υ  άριθμοΰ τώ ν έξω
θεν φοιτώ ντω ν.

Π ρός τούτο δμως α π α ιτο ύντα ι δα πά να ι, ε ις  τε 
λειοποίησα- μ ά λ ισ τα  τή ς  οικοδομής τοΰ καταστή
μ α το ς  χα ί προσθήκην μ ε γ ά λ η ς  αιθούσης δ ιά  τά  
διδασκόμενα  τή ν  ά λλη λο δ ιδα κ τιχή ν , δα π ά να ι εις  
άς δ έν  έξαρκοΰσιν οί έ λ ά χ ισ το ι χα ί τό  χ ε ίρ ο ν  αβέ
βαιοι πόροι τή ς  ' Ε τα ιρ ίας. Κ α ί δμως έχ ο μ εν  π ε-  
ποίθησιν ό τι χα ί τούτο θέλει χατορθωθή τ ή  χρα- 
ται& προστα σ ία  τή ς  Μ εγα λειο τά της  Β ασ ιλ ίσσης, 
τή  προνοία, τοΰ μεγα λόφ ρονος ίδρυζοΰ, έχείνου 
δ ιά  τή ς  έπω νυμίας του όποιου λα μ π ρ ύ νετα ι τό 
Π αρθεναγω γεΐον, χα ί τή  γεν ν α ία  συνδρομή τώ ν  
ομογενώ ν, ¿ννοοΰντων όποια χα ί όπόση ή έχ  τού
του ωφέλεια πρός π ά σα ν τή ν  ' Ε λ λ ά δ α ,  τή ν  τε  δού- 
λ η ν  χα ϊ τή ν  έλευθέραν.

’Ιδο ύή  έχθεσις τοΰ είσηγητού τή ς  έπ ί τώ ν Σ χ ο 
λείω ν έπ ιτροπής '

α Ενώπιον τής Σεβαστής ταύττ,ς όμηγύρεως, ήν 
τ ιμ ά  καί λαμπρύνει σήμερον ή παρουσία τής σε
πτής ήμών Ανάσσης, τής Μ εγαλειοτάτης Προστά- 
τιδος τού Καθιδρύματος τούτου, οφείλω άκολουθών 
τά  είθισμένα νά έκθέσω έν όνόματι τής έπ ί τών 
Σχολείων Επιτροπής όποια τ ’ άποτελέσματα τών 
ενιαυσίων έςετάσεων, τάς όποιας κατά τήν τελευ- 
ταίαν δεκαπενθημερίαν ύπέστησαν τά  κοράσια τού 
Παρθεναγωγείου τούτου.

» Εκαστος υμών βεβαίως, Κύριοι, καί πάσα Ελ
ληνική καρδία ποθούσα τό εύτυχέστερον καί λαμ.- 
πρότερον μέλλον τής Ελληνικής φυλής, ασμένως 
περιμένει κ α τ’ έτος τήν πανηγυρικήν ταύτην ήμέ- 

αν, όπως πληροφορηθή τήν πρόοδον, τήν άνάπτυ- 
ιν, τούς καρπούς τού έθνικού τούτου Καθιδρύμα- 

το ς ' διότι πάντες συνομολογούμεν καί άναγνωοί- 
ζομεν ότι τής πατρίδος ή ευημερία κατά  μέγα



»Α ίπρώ ται άρχα ί, αίκανονίζουσαι ολόκληρον του 
άνθριόπου τόν βίον κκθ’όλχς τάς φάσεις αυτού, ϋπό 
τών μητέρων κατά  πρώτον ένσπείρονται είς τάς ά - 
παλάς τ ο ν  τέκνων καρδίας, καί διά τούτο ή έλλει- 
ψις τ ι ;  προσηκοόσης οικογενειακής ανατροφής συνε
π ά γει πάντοτε τόν μαρασμόν καί τήν καχεξίαν τών 
κοινωνιών.

» Ό τα ν  λοιπό·' δ ιά  τού Καθιδρύματος τούτου πλη- 
θυνθώσι κα ί παρ ήμΐν α ί ευσεβείς καί ενάρετοι, αί 
φιλόπονοι καί φιλόκαλοι μητέρες, θέλουν πληθυνθή 
βεβαίως τότε καί τά  ευσεβή καί φιλόπονα, τά  ενά
ρετα καί φιλόκαλα τέκνα. Μόνον δέ τέκνα τοιαύ- 
τα  καί τήν πατρ ίδα  των ώφελ.οϋν καί δοξάζουν καί 
τούς θρόνους κραταιοΰν καί λαμπρύνουν.

»Εμφρόνως λοιπόν ΰπό τήν κραταιάν σου α ιγίδα  
παρέλαβες, Μ εγαλειοτάτη Ανασσα, τόν νέον τούτον 
ΤΙαρθενώνα, έγερθέντα ΰπό τήν σκιάν τού αρχαίου 
εκείνου, 4ν ό μεγαλόνου; Περικλής έπ ί τής Λκρο- 
πόλεως άνύψωσεν ϊνα άνυψοΐ τό φρόνημα καί μεγα- 
λ.ύνη τήν καρδίαν.

»Εμφρόνως δέ καί ή Β. Κυβέρνησις τού Σεβαστού 
ήμών Ανακτος ασμένως άπεδέχθη τήν σύστασιν 
τής εθνωφελούς ταύτης Εταιρίας, πολλαχώς δε 
ύπεστήριξε καί έ τ ι μάλλον εις τό μέλλον θέλει ύ- 
ποστνρίςει καί προάξει αυτήν έπ ί άγαθώ άπάσης 
τής Ελληνικής φυλής.

» Δικαίως δε καί Ελλν,ν έξόχως φιλόπατρις καί 
μεγάθυμος. Απόστολος ό Αρσάκης, άνιδρύσας ιδία 
δαπάνη τό σεμ,νόν τούτο Παρθεναγωγείου, παρέδω- 
κεν ένδοςον τό όνομα αυτού καί εις τήν παρούσαν 
καί εις τα ς έπερχομένας γενεάς.

» Ευλόγως ωσαύτως καί πάς φιλόπατρις Ελλν,ν φ ι
λ οτιμ ώ ; κατέβαλε καί θέλει καταβάλει πάντοτε 
τόν οβολόν αύτού πρός εϋόδωσιν τού μεγάλου ε
θνικού σκοπού τής Φ ιλεκπαιδευτικής ταύτης Ε
ταιρίας.

»Επί τέλους δέ καί ύμεΐς, φιλόκαλοι άκροαταί, 
δικαίως επιθυμείτε νά μάθετε σήμερον τά  περί τής 
εκπαιδεύσει·»; καί τής προόδου τώ ν κορασίων τού 
Αρσάκειου Παρθεναγωγείου.

»Τήν εύγενή ταύτην επιθυμίαν σπεύδω νά ευχαρι
στήσω, Κύριοι, άρχόμ 'νο; άπό τών παραδοθέντων' 
μαθημάτων κατά τό λήξαν Σχολικόν έτος.

»Καί πρώτον μ έν ίδ ιδά νθη  ή ίερά Ιστορία καί ή 
ίερά Κατήχησις τής Ορθοδόξου ήα&ν ττίστεως, ο- 
πως τά  κοράσια μάθωσιν έξ απαλών ονύχων ούχί 
μόνον τ ί  ώς χριστιαναί ορθόδοξοι όφείλουσι νά π ι- 
στεύωσιν, αλλά καί πώς διάγουσαι πρέπει νά λα- 
τρεύωσι τόν Ϋψιστον, όπως καί έπί τή ς γής εόσε- 
όώς καί εναρετως διανύσωσι τόν βίον, καί μετά 
θάνατον άλύπως προσέλθωσιν εις τα ς άγκάλας τού 
Πλάστου.

»Μετά τά  ίερά δέ μαθήματα τήν πρώτην θέσιν 
£σχεν ή σπουδή καί μελέτη τής προγονικής ήμών 
γλώσσης, ήτις άμολογουμένως είναι καί θέλει είσθαι 
ή ώραιοτέρα γλώσσα άφ όσας ό άνθρωπος ώμίλησεν 
έπ ί τής γής" δ ι αύτής καί ή διάνοια άνυψοΰται, 
κα ί ή καρδία εξευγενίζεται, καί τό  αίσθημα τού
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ωραίου καί τού καλού βαθεως διατυποΰται* ή δ ί  
σπουδή της τοσούτω μάλλον αναγκαία καθίσταται, 
καθόσον ώς μήτηρ φ·.λ.όστοργσς καί συγχρόνως 
πλουσία προάγει κα ί τελειοποιεί έκάστοτε τήν 
καθομιλουμένην μονογενή θυγατέρα αύτής.

»ΐίδιδάχθησαν προσέτι τά  κοράσια τήν Πολιτικήν 
Φυσικήν καί Μαθηματικήν Γεωγραφίαν, τήν Ιστο
ρίαν, Αριθμητικήν καί Γεωμετρίαν. Τά δέ μαθήματα 
ταύτα  ήκροάσθησαν όπως άποκτήσωσι τάς αναγ
καίας βιωτικάς γνιόσεις. τάς οποίας πάς καλώς ά- 
νατεθραμμένος οφείλει έν τή  κοινωνία νά εχν„ καί 
έξασκήσωσι τήν κρίσιν αυτών, καθόσον ή άκρι- 
σία καί επομένως ή αβουλία είναι ή κυριωτέρα πη- 
γλ  τώ ν δυστυχημάτω ν άτινα καταθλίβουσι κα ί ά 
τομα καί οικογένειας καί έθνη ολόκληρα.

»Μετ επ ιτυχίας προσέτι έσπούδασχν πολλά των 
κορασίων καί τήν Γαλλικήν, ήτις πρό χρόνων απαν
ταχού ής γής έπολιτογραφήθη άνήιουσα εις έθνος 
ού μόνον μέγα, σοφόν καί πολιτισμένου, άλλά καί 
έξόχως γενναίου, φιλάνθρωπον καί ευεργετικόν.

»Εκτός δέ τούτων έδιδάχθησανκαίτήν Ορχηστι
κήν, τήν Μουσικήν, τήν Καλλιγραφίαν καί τήν Ι 
χνογραφίαν, εις ήν προσετέθη καί ή Ανθογραφία ώς 
μάθημα ίδιάζον τών κορασίων. Είναι όμολογούμε- 
νον, Κύριοι, ότι δ ιά  τών ώραίιυν τεχνώ ν, όσάκι; 
δέν παρεκτρέπωνται τού εύγενοΰς κα ί υψηλού τω ν 
σκοπού, καί τά  ήθη έξημερόνονται κα ί βελτιούνται, 
καί οί χαρακτήρες τών εθνών εξευγενίζονται και 
τελειοποιούνται- δ ιά  τούτο καί οί μεγάλοι διδάσκα
λοι τής ανθρωπότητας, οί ένδοξοι πρόγονοί μας, 
έθεώρουν καί τά ς ωραίας τέχνας ώ ; βάσιν άναγ- 
καιοτάτην πάσης καλής αγωγής.

» Αλλ’ ή εσωτερική ευδαιμονία τών οικογε
νειών, έφ ής στηρίζεται κα ί τών κοινωνιών ή ευη
μερία, βεβαίως οΰτε διά τού χορού καί τής μουσι
κής, οϋτε δ.ά τ ή ;  ζωγραφιάς κα ί τών κανόνων τής 
γραμματικής απαρτίζετα ι. II οικοδέσποινα ήτις 
είναι ό πρώτος μοχλός τής οικογενειακής ευδαιμο
νίας, απα ιτε ίτα ι πλήν τών είρημένων γνώσεων να 
έχ/ι καί άλλας, -ηττον ίσως ύψηλάς καί επ ιδεικτι
κά ;, αλλά πολύ μάλλον αναγκαίας οπως ή καθα- 
ριότης, ή υγεία, ή τάξις, ή λ ιτότης, ή φιλοπονία 
καί ή οικονομία άποτελώσι τήν αληθή ευδαιμονίαν 
τής οικογένειας αύτής. Α ί γνώσεις αυται άπάρτι- 
ζουσι τήν οικιακήν λεγομένην οικονομίαν. II δε _ 
σεβαστή αΰτη όμήγυοις μ ε τ  εύχαριστήσεως βε
βαίως θέλει πληροφορηθή ότι καί το μάθημα τούτο 
παρεδόθη κατά  τό λήξαν Σχολικόν έτος εντός τού 
Παρθεναγωγείου.

» Συμφώνως δέ μέ τάς άρχάς τής οικιακής οι
κονομίας τά  κοράσια κατέγιναν ιδίως εις τά  αναγ
καιότερα καί ουσιωδέστερα τώ ν γυναικείων έργο- 
χείρων, καθόσον έδεωρήθη όρθότερον νά μανθάυωσι 
πρώτον τήν κατασκευήν τών ίδιων αυτών ενδυμά
τω ν, καί μετά  τα ύ τκ  νά προβαίνωσιν εις έργα 
καλλωπισμού καί πολυτελείας. Αλλ ή αρχαία 
Ελληνική ανατροφή, ή τις  όμολογουμένως άνέδειξεν 
έπί τ ή ; γής τό τελειότερου φυσικόν καί ψυχικόν
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κάλλος τής ανθρώπινης φόσεως, πρώτην βάσιν ε ίχε  
τήν Γυμναστικήν. Αΰτη άναπτύσσουσα καί ένι- 
σχύουσα τά σώμα, τ» όργανον τούτο τής ψυχής, εν
ισχύει καί αναπτύσσει συγχρόνως καί τάς διανοη
τ ικ ά ; κα ί ήθικάς ένεργείας αύτής. Τά δέ έθνη, πλήν 
τής αρετής, τής παιδείας καί τής τάξεως, χοήζουσι 
βεβαίως καί βραχιόνων στιβαρών καί κράσεως υγι
ούς καί ρωμαλέας, όπως τά  μέν ελεύθερα διατη- 
ρώσιν, ΰπερασπίζωνται καί έπεκτείνωσι την πολύ
τιμον αυτών ελευθερίαν, τά  δέ δούλα θραύωσι τά  
δεσμά καί άνακτώσι τήν ανεξαρτησίαν αυτών.

» Τό μάθημα λοιπόν τή ς Γυμναστικής έθεωρήθη 
παο’ όλων τών πολιτισμένων Εθνών αναγκαιότατου 
καί διά τά  κοράσια, ούχί μόνον χάριν τής ατομι
κής αυτών υγείας, εύρωστίας καί χάριτος, άλλ ό
πως δι’ αύτού προετοιμάζωνται καί ύγιείς καί εύ
ρωστοι μητέρες καί τροφοί εύρωστων καί υγιών 
τέκνων τής πατρίδας. "Οθεν ειδικός διδάσκαλος τής 
Γυμναστικής ήρξατο κατά  τό λήξαν έτος τό  μά
θημα τούτο, έπ’ άγαθώ τώ ν τ ε  κορασίων καί τού 
μέλλοντος τής Ελληνικής φυλής.

» Καί τα ύ τα  μέν, σεβαστή όμήγυρις, περί τής 
γενομένης εκπαιδεύσει·»;. Τών δέ εξετάσεων τό απο
τέλεσμα ΰπήρξεν έν γένει ευχάριστου, μ ’όλην τήν 
αυστηρότητα ήτις περί τούς προβιβασμούς κατε- 
βλήθη πρός τιμήν τού Παρθεναγωγείου τούτου, πρός 
τό  αληθές συμφέρον τών τ ε  κορασίων καί τών οι
κογενειών αύτών, καί τέλος πρός επ ιτυχή  έκπλήρω- 
σιν τού εθνωφελούς σκοπού τής Φιλεκπαιδ. Εταιρίας.

» Εμαθήτευσαν κατά  τό λήξαν Σχολικόν έτος εν
τός τού Αρσάκειου 629  νεάνιδες, έξ αύτών 121 
ήσαν έσωτερικαί, α ί δέ λοιπαί 508  έφοίτων έξωθεν. 
Δέν έπαροΰσιάσθησαν δέ ε ί; τάς εξετάσεις ένεκα δια
φόρων κωλυμάτων 8 έκ τω ν  εσωτερικών, 36  έκτώ ν 
εξωτερικών, καί 140  άνήκουσαι εις τό νηπιακόν 
καί αλληλοδιδακτικόν.

» Εκ τών είρημένων 3 5 , έξ ών 9 έσωτερικαί, 
ήκολούθησαν τά  μαθήματα τής πέμ πτης καί άνω- 
τά τη ς τάξεως, ένεκρίθ-ησαν δέ άξιαι απολυτηρίου 
τρεις μέ βαθμόν ά ρ ισ τα , 7 μ έ  βαθμόν π ά κ υ  χα-Ιώς, 
καί 1 3 μ έ βαθμόν χα.1ώς' ώστε α ί άπολυόμεναι 
/νά ο χψ ω ς  είσίν 2 3 .

» Εις τήν τετάρτην τάξιν εμαθήτευσαν 7 4 κο
ράσια, έξ ών 1 8 ήσαν μχθήτριαι έσωτερικαί. É ; 
αύτών 17 ένεκρίθησαν προβιβάσιαοι. Εκ δέ τών 
56  εξωτερικών άξιαι προβιβασμού έθεωρήθασαν 2 1 , 
ώ στε όλαι όμού αί προβιβάσιμοι τής τάξεως ταύ
της είσί 3 8 .

» Εις τήν τρ ίτην τάξιν έκ τών εσωτερικών έπρο- 
βιβάσθησχν 2 2 , έκ τών εξωτερικών προβιβάσιμοι ! 
ένεκρίθησαν 33* ώστε έκ τών 7 6  μαθητριών τής 
τάξεως ταύτης άνεδείχθησαν προβιβάσιμοι 55 .

» Εις τήν δευτέραν τάξιν έμαθήτευσαν 10 4, έν
εκρίθησαν δέ άξιαι προβιβασμού 8 1 ,  ήτοι 2 2  έσω- 
τερικαί καί 62 έξωτερικαί.
• » Εις δέ τήν πρώτην καί κατωτέραν τών Ελλη
νικών έμαθήτευσαν 1 0 7 . Ενεκρίθησαν δέ προβιβά- 
σιμοι 6 4 , ήτοι 71  έσωτερικαί καί 4 9  έξωτερικαί.

» Εκ τώ ν 93 δέ μαθητριών τού Β’ Τ μήματοςτή ί 
όγδόης τάξεως τού άλληλοδακτικοϋ, μόνον 2 5  έ- 
θεωρήθησαν άξιαι προβιβασμού. Αλλ είς τάς κα
τώ τερα ; τάξεις τού άλληλοδακτικοϋ καί νηπιακοΰ 
φοιτώσι καί έτερα 140 κοράσια, ά τ ιν α  δεν ύπε- 
βλήθησαν είς έξέτασιν.

» Ανακεφαλαιοϋντες λοιπόν παρατηρούμεν ότι έκ 
τών έξετασθέντων 4 4 5 , απολύονται καί προβιβάζον- 
τ α ι όλα-όμοϋ κοράσια 2 9 6 , ιδίως δέ έκ τώ ν εσωτε
ρικών, ά τινα  ήσαν 11 3, έπν,νέθησαν καί έπροβιβά- 
σθησαν κοράσια 9 3 .

» Τά ευάρεστα ταύτα  άποτελέσματα'όφείλονται 
βεβαίως, σεβαστή όμήγυρις, καί είς τών διδασκά
λων καί διδασκαλισσών τόν αξιέπαινου ζήλον καί 
τήν ικανότητα, καί είς τώ ν μαθητριών τήν εύγενή 
άμιλλαν καί φιλοπονίαν, καί είς τής διευθυντρίας 
καί τών ύπ’ αυτήν έπιμελητριών τήν ακάματου 
έπίβλεψιν καί φροντίδα.

» Η δέ διανοητική αΰτη πρόοδος τών κορασίων, 
συνενουμένη μ ετά  τής έναρέτου καί ηθικής διαπλά- 
σεως αύτών, ήν κυρίως προτίθεται ή άγρυπνος καί 
αυστηρά εσωτερική διεύθυνσις τού Καθιδρύματος 
τούτου, καί τούς φιλόστοργους γονείς καί προστά- 
τα ς  τώ ν κορασίων βεβαίως θέλει ευαρεστήσει, καί 
τόν ζήλον τών απανταχού φίλομούοων ομογενών 
θέλει άναζωπυρήσει, κα ί τήν εύγενή ψυχήν τού 
μεγάλου εύεργέτου τής Εταιρίας θέλει χαροποιήσει, 
καί τήν ύψηλήν προστασίαν τής Μεγαλειοτάτης 
ήμών Ανάσσης θέλει δικαιώσει.

» Αλλ’ α ί εύχαί τής Εταιρίας ταύτης τότε μόνον 
θέλουν κατά  μέγα μέρος έκπληρωθή όταν εύτυχήση 
ν’ απόκτηση τό πρό πολλού ποθούμενο« κατάλλη
λον καί ευρύχωρου οικοδόμημα πρός χρήσιν του 
αλληλοδιδακτικού, καί δυνηθή νά καταστήση αύτό 
σχολείου πρότυπον πρός επ ιτυχή  μόρφωσιν τών 
διδασκαλισσών, καί ευδόκιμου διδασκαλίαν τών 
φοιτώντων είς αυτό κορασίων.

Εν τούτοι; άς συγχαυώμεν καί άς έπαινέσωμεν 
σήμερον δημοσίως άπάσας τάς άνχφανείσας άςίας 
προβιβασμού, καί άς εύχηθώμεν αύταϊς έγκαρδίως 
ν’ άποπερατώσωσι τήν έκπαίδευσίν τω ν έν αρετή 
καί σεμνότητι. φ

» Τας δέ άπολειπομένας άς ένθαρρύνωμ.εν όπως 
διά  τής έπιμελείας καί φιλοπονίας των καταστα- 
θώσι καί αύται προσεχθώ; άξιαι προβιβασμού καί 
επαίνων.

» Πρός ύυ.δς δέ τάς χρηστά; νεάνιδας, αίτινες 
άποπερατώσασαι εύδοκίμως τάς σπουδάς σας σε- 
μναί καί ενάρετοι έπανέρχεσθε σήμερον είς τούς 
κόλπου; τών οικογενειών σας, διά τελευταίαν ήδη· 
φοράν άποτείνων τόν λόγον συγχαίρω ύμας έν ό- 
νόματι τής Εταιρίας, έν όνόματι τώ ν οικογενειών 
σας, έν όνόματι τής πατρ ί δος.

» II αποστολή σας καί έν τ ώ  μέσφ τώ ν οικογε
νειών σας, καί έν τω  μέσω τής Ελληνικής φυλή; 
είναι μεγάλη καί εύγενής.

» Αλλαι μέν έξ ύμών πρόκειται νά.κοσμήσητε 
τήν πατρικήν σας οικίαν, άλλαι δέ νά παρηγορή-
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σητε γονείς γεγηρακότας ή χήρας καί δυστυχείς μ η 
τέρας, καί άλλα·. διασπειρόμενζι εντός καί εκτός 
τή ; Ελλάδος ν' άφοσιωθήτε εις τό  δύσκολον μέν 
αλλ’ ίθνωφβλέστατον εργον τής ηβικής δια  πλάσεως 
καί διανοητικής έκπαιδεύσεως τοΰ φύλου εις τό  ό
ποιον ανήκετε.

3 Προσπαθήσατε λοιπόν διά  τής κοσμιότητας 
τω ν ήθών καί τή ς ακαμάτου ψιλ.οπονίας σας ν ’ ά- 
ναφανήτε άςιαι τής άποστολ.ής σας, άξιαι τω ν α
γώνων καί των προσδοκιών τής Εταιρίας ταύτης, 
ά ςια ι τών ελπίδων τής φίλης πατρίδος.

® Εις τό πολυκύμαντου στάδιον τοΰ βίου έςερ- 
χόμεναι σήμερον, πολλάς υφάλους καί σκοπέλους 
καί τρικυμ.ίας θέλετε δυστυχώς απαντήσει. Αλλ’ έ
χ ε τε  πάντοτε κα τά  νοΰν ότι τά  μεγάλα ιστία , καί 
ό πολύς ατμός, καί οί πεπυρακτωμένοι άνθρακες, 
κα ί οί εξωτερικοί τού πλοίου στολισμοί ποτέ δέν 
δύνανται άνευ πηδαλίου καί έρματος νά φέρωσιν 
αύτό εις ασφαλή λιμένα. Τοιουτοτρόπως, φίλα κο
ράσια, ούτε αϊ πολλα ί κα ί μεγάλαι γνώσεις, ούτε 
τής παιδείας οί ά τμ ο ί, ούτε ή πεπυρακτωμένη φαν

τασία, ούτε τ ά  εξωτερικά κοσμήματα θέλουν ποτέ 
διασώσει τό πλοϊόν σας άνευ έρματος καί πηδαλίου.

» Θέσατε λοιπόν πηδάλιου ,μέν τήν φρότησικ , 
έρμα δέ τήν χ ρ ισ τ ια η κ η Υ  ά ρ ετή ν , καί τό τε  δ ια - 
πλέουσαι ασφαλώς καί ασμένως τ ά  πελ.άγη τού 
βίου σας θέλετε ευλογεί τούς καθιδρυτάς κα ί προ- 
στάτας τού Παρθεναγωγείου τούτου, άνακράζουοαι 
έκ βάθους ψυχής’ Ζ ήτω  ή Π ροστάτις ϊ φ ύ τ ,  ϊ.ψ<* 
ή Β ασίΜ σσα . »

Ι Ν Δ Ι Κ Α .
 ΟΛΟ---

Άναγινώσκομεν εις τάς τελευταίας εφημε
ρίδας τής Δύσεως ότι καί αΰΟις έξερράγη έ- 
πανάστασις κατά τήν ’Ινδίαν, καί δτι ό δια
βόητος Νανά Σαήπ, περί ού ούτε λόγος έγί- 
νετο έπί ίκανόν χρόνον, άνεφάνη οδηγών 
τούς έπαναστάτας.

' I I  β α σ ίΜ σσ α  τή ς  Ονάι/ς.

M r.y ie ïo r  τής βασιΛ ίοαης τής  Οί·άςς.

Ή  νέα αΰτη έπανάστασις άνενθύμισεν εις 
ήμδς τήν βασίλισσαν τής Ούδης, ή τις έλΟου- 
σα εις τήν Ευρώπην Γνα άνακτήση οιά τής
αγγλικής δικαιοσύνης τό Κράτος αυτής, το 
όποιον δι’ ενός ψηφίσματος κατεβρόχΟισεν 
ή εν Καλκούτη εμπορική εταιρία, ευρεν άντί 
θρόνου τάφον, εις δν κατεβίβασεν αυτήν ή α
δημονία καί ή Ολίψις. ΆπέΟανε δέ εις Παρι- 
σίους τρεις χιλιάδας λεύγας μακράν τή ; μη- 
τροπόλεως αυτής.

’Εάν ή παρατιθεμένη ενταύθα είκών όμοιά- 
ζη τήν πεσοΰσαν εκείνην Μεγα’λειότητα, οί 
χαρακτήρες αυτής ούτε κάλλους, ούτε εύουΟ- 
μίας εΐναι άμοιροι- ούτε ό καλλωπισμός τής 
κεφαλής στερείται κομψότητος· αλλά καί τό 
ήθος έχει αξιοπρεπές καί ηγεμονικόν.

ΆποΟανοΰσαν τήν βασίλισσαν· τής Ούδης, 
Μάλκαν Καχουάρ καλούμενη-;, έταρίχευσαν 
κατά τά ινδικά έθιμα, καί μετά ταυτα έφεραν 
έν πομπή είς· τό πολυάνδριον Père - Laohaise, 
οπού ή Α γγλική κυδέρνησις ήγόρασε Οέσιν 
άντί 18 χιλιάδων δραχμών Γνα άνεγείρη μνη
μείου βασιλικόν υπέρ εκείνης τής οποίας ήρ- 
πασε τον θρόνον.

Π Ο Μ Ο Ρ Κ Κ  Κ.ΑΙ Α ΑΩέ12£ 
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υπό τών Τούρκων έν έτει 4 4 53.

Κ ατά τάς αρχικά; π η γ ά ; συγγρζφ=ίοα υπό 

Α. Λ. ΜΟΡΛΜΛΝΝΟΥ.
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Τρίτη, 29  Μαρτίνι 1133

Περί τό μεσονύκτιον έσβέσθησζν καί τά  τελευ
ταία πυρά έν τώ  τουρκικό» στρατοπέδιρ, όπως άνα- 
παυθώσιν ολίγον πρό τής εφόδου οί στρατιώ ται («;. 
Ο αύτοκράτωρ περιήλθεν έφιππος μετά τοΰ οικείου 
αύτώ ΦραντΓή τά  τε ίχη  καί τούς πύργους ϊνα επι- 
θεωρήσ'ρ τάς Ουλακάς καί βεβαιωθή οτι έκαστος ως 
γενναίος στρατιώ τη; ην παρεσκευασμένις πρό; τόν 
αγώνα. Καί τούς ¡/.έν πύργους καί τά  τε ίχη  ίυρε 
φυλασσόμενα, τάς όέ πύλας πάσας κεκλε.σμένας α
σφαλέστατα. Ελ.θόντες δέ κα ί έν τοϊς Καλλιγαρίο.ς 
καί πεζεύσαντες άνέβησαν είς τόν πύργον, βδε·< ήκου- 
σαν ομιλίας καί θόρυβον" καί έοωτήσαντες τούς φύ
λακας έμαθονδτι ό θόρυβος έξηκολούθει καθ οληντήν 
νύκτα,διότι οί Τούρκοι μετεκόμιζον παρά τή τάφοω τά

*ί. Βάρβαρ. ςιλ $1.



πρός τε ιχομαχίαν  αναγκαία (α). Εν τώ  μεταξύ τού- 
τω  ήρξατο νά προετοιμάζεται καί ό στόλος, τά  πλοία 
έπλησίασαν πρός τά  τε ίχη , ή  προκατασκευασθεϊσα 
γέουρα έζεύχθη, κα ί εν γένει περί τήν δευτέραν άλεκ- 
τροφωνίαν άνευ συνθέματος ήρξατο ή έφοδος (β). 0  
Σουλτάνος διήρεσε τόν στρατόν αυτού εις τρία τ ά γ 
μ α τ α ' καί τό μ,έν πρώτον συνέκειτο έ/. πρεσβυτών 
νεοσυλλέκτων καί απομάχων (γ ), τό δέ δεύτερον, έκ 
Των άτάκτω ν, καί τά  τρ ίτον έκ τών Γενιτσάρων. 
Πρώτον ώρμτ,σε τό τά γ μ α  τών πρεσβυτών, προτι- 
θεμένου τού Σουλτάνου ή νά έξασθενήση ούτω διά 
του κόπου τους πολιορκουμένους, η νά παρασύρτ, 
αυτούς έκτός τών τειχών, ό'τε καί ήθελεν αποκρού
σει τήν έφοδον ·δ). Ιία τά  τήν πρώτν,ν έφοδον ήνάγ- 
κασαν οί τ.ολιορκοίμενοι τούς έφορμήσαντας νάόπι- 
σθοχωρήσωσι, ( τά ς  μ.έν άναβάθρας άνατρέψαντες, 
αυτούς δέ φονεύοντες διά λίθων καί διά  τού Ελλη
νικού πυρός. Οσοι δέ διασωθέντες ίτρέποντο εις τό 
στρατό σεδον, έμαστιγούντο παρά τών όπισθεν αυ
τών ίσταμένων, ώστε ήναγκάζοντο καί αΰθις νά 
έφορμήσωσιν (ε). Απεκρούσθη δέ ώσαύτως καί τό 
δεύτερον τά γ μ α  όπερ εϊχεν όρμήσει, ήχούντων τών 
τυμπάνων, κατά  τής πύλης τού Α γ. Ρωμανού όπου 
ίστατο  ό αύτοκράτωρ- Οί πολιορκούαενοι προσέβα- 
λον αυτούς έκ τών επάλξεων καί έφόνευσαν πλεί- 
στους διά  τών τηλεβόλων. Τότε προσέταξεν ό Σουλ
τάνος τούς Γενιτσάρους νά έφορμήσωσιν (ς·). Εν ω 
δέ οί άνδρες ήγων.ζοντο γενναίως κατά  τών εχθρών 
ύπέρ έκάστης σπιθαμής γης, α ί γυναίκες συρρεύσα- 
σαι εις τάς εκκλησίας κατεύθυνον γονυκλιτείς προσ- 
ευχάς ίκετηρίους πράς τόν Θεόν καί τήν Παναγίαν. 
Πανταχού αντηχούν οί κώδωνες τώ ν εκκλησιών. 
Καί έξηκολούθει μέν μανιώδης ή πάλη άλλ άνευ 
τινός έκβάσεως, μέχρις ού έγένετο ήμερα, πρό πάν
τω ν παρά τη  πύλη τού Α γ. Ρωμανού, έφ’ ής έκυ- 
μάτιζεν είσέτι ή σημαία τού αύτοκράτορος. Περιε- 
στοιχισμένος ούτος ύπό τού Ιουστινιανού καί τών 
μεγιστάνων τής πόλεως έπάλαιε καρτερικώς ύπέρ 
τού τελευταίου άδάμαντος τού διαδήματος αύτού(ζ). 
Α λλά καί οι λοιποί στρατηγοί έδείχθησαν άντάξιοι 
τή ς θέσεως ήν ένεπιστεύθησαν έκάστω. Περί δέ τήν 
τρίτην ώραν τής πρωίας βόμβα καταπεσούσα εις 
τήν θέσιν ήν κατεϊχον οί Ενετοί, έκρήμνισε μέγα 
μέρος τού άνορθωθέντος τείχους καί ένέπλησε τόν 
αέρα καπνού καί κονιορτού. Κ,αί έντώ  άμαέφώρμη- 
σεν £ν τώ ν ταγμάτω ν Των πολιορκητών εναντίον τής 
θέσεως ταύτης, καί 3 0 0  Τούρκοι ύπερεπήδησαν τό 
προτείχισμα" οί Ελληνες όμως βοηθούμενοι παρά

(α )  Έ π ι ι ί Λ  π α ρ ά  τ ώ  Έ γ ρ ι  Κ απού 2 ίν  ύ π ΐρ χ «  τά φ ρ ο ς , Γ π ιτκ ι 
ί τ ι  ά λ λ η  lív a t  ή  π α ρ ά  Φ ρ α ν τ ζ ί ά νκφ ιρο ικ ινη  Κ α λ λ ιγ α ρ ιία  κα ί 
ά λ λ η  ή  π α ρ ά  Β αρβάρου, ί ν  π ρ ί π ι ι  να  ζ τ ,τ ΐσ ω ρ ίίν  α λ λ α χ ο ύ . Ί 1  
τά φ ρ ο ; ά ρ χ ιτ α ι άπό τω ν  α νακτόρω ν τ«5 ‘ESSo'ueu.

( δ )  Φ ρ α ν τζ . σιλ. 2 8 0 .

( γ )  Ό  Ν . Β άρβαρο; λ ίγ ι ι  1* Χ ριστιανώ ν ( C h r is l i a n i ; ,  π λ ί.ν  ι ί ;  
το ύ το υ ; 2 ίν  ί ν  σ υ γκ ιχω ρ η α ίν ο ν  ν ά  ύ π η ρ ιτ& ο ιν  ίν  τ ώ  του ρ χιχώ  
« τρ α τω . ( 2 j  Ν .  Β άρδαρ. σ ιλ .  5 2 .

{ · )  Μ. Β άρδαρ. 5 2 .  —  Φ ρ αντζ . ο ιλ .  2 8 2 .

( ς )  H . Β άρδαρ. « λ .  5 Ϊ .  ( ζ )  λ ύ τ ο ί .

τών ένετών πλείστους μέν έφόνευσαν, τούς δέ λοι
πούς άπεδίωξαν (α). Αλλά καί διά .θχλάσσης έ γ έ 
νετο έφοδος παρά τού έν Βεσιχτάς στόλου, δστις ά- 
πάρας περί τήν 3 ώραν ήλθε πρό τής άλύσεως. 
Μικρόν δέ διαμ,είνας εκεί καί μή τολμήσας νά 
προσβάλη τ ά  παρ’ αυτήν πλοία, άνήχθη ε π ί  τήν 
Προποντίδα καί προσωρμίσθη έν τή ’συνοικία τών 
Ιουδαίων, όπου τό πλήρωμα άπέβη πρός λείαν (β).

Τά δέ εντός τού λιμένος πλοία , κυβερνώμενα ύπό 
τού Ζαγανός Πασά, προσέβαλον τήν συνοικίαν τού 
νύν Φαναριού ήν ύπερασπιζετο ό Λουκάς Νοταοάς, 
όστις άπέκρουσεν αυτούς (γ). Εν τοσούτω ό Σουλ
τάνος φερων ράβδον σιδηράν, σωζομένην καί νύν 
εν τή  εκκλησία τής Αγ. Ειρήνης, χαρώτρυνεν αυτο
προσώπως τούς στρατιώ τας ποτέ μέν κολακεύων 
ποτέδέ  απειλών αυτούς (δ). Νέα βόμβα έκσφενδονι- 
σθείσα έκ τού μεγάλου τηλεβόλου έκρήμνισε πάλιν 
μέρη τινά  τών τειχώ ν, καί έν διαστήματι μόλις 
ένός τετάρτου τής ώρας ένεπλήσθη ό περίβολος αυ
τών έκ 3 0 ,0 0 0  Τούρκων, ών ό αριθμός, προσελ- 
θόντων καί έτέρων, ηύξήθη εις 7 0 ,0 0 0 . Οί πο- 
λιορκούμενοι προσέβαλλον αυτούς έκ τών έπάλξεων 
τού ένδοτεοου τείχους κ α ί έκ τών όπών τώ ν πύο- 
γων διά  λίθων, πυροβολισμών καί διά τού ελληνι
κού πυρός, καί έφόνευον πλείστους όσους, ώστε, ώς 
πολλαχού λέγει ό Ν. Βάρβαρος, μάρτυς αύτόπτης, 
μόλις έξήρκεσαν 2 0 , 40  καί 80  φόρτοι καμήλων 
πράς μεταφοράν τών νεκρών (ε). Οί Τούρκοι ϊνα'ύ- 
περπηδήσωσι τά  τε ίχη  άνέβησαν πολλάκις ό είς επί 
τώ ν ώμων τού έτέρου, κα ί τρίτος άλλος έπ ί τών 
τού δευτέρου' αλλά πάσαι α ί άπόπειραι αύτών 
έματαιώθησαν (ς·).

Εν τοσούτω ή παρά τήν πύλην τού Αγ. Ρωμανού 
φρουρά ήρξατο νά ύποχωρή, δτε έπελθόντε; Θεό
φιλος ό ΙΙαλαιολόγος καί Δημήτριος ό Κ,αντακου- 
ζηνός μετά  νέας επικουρίας, κατετρόπωσαν τούς 
Τούρκους καί έτρεψαν είς φυγήν. Εύρεθείς δ ’ έκεί ό 
αύτοκράτωρ καί ένθαρρύνων τούς στρατιώ τας άπο- 
δειλιάσαντας ε ϊπ εν ' ο ί ΐ  συστρατιώται κα ί αδελφοί, 
στήτε άνδρείως, παρακαλώ ήμάς διά  τούς οϊκτιρ- 
μούς τού θεού, ότι τ ά  νύν θεωρώ τά πλήθος τών 
έναντίων αρχήν λαμβάνειν συγκοπήν ποιήσαι, καί 
όλίγον διασκεδάζονται, καί οϋ κατά  τήν τάξιν αυ
τών καί συνήθειαν έρχονται, καί ή νίκη ελπίζω  είς 
θεόν τού είναι ήμετέρα. Λοιπόν, αδελφοί, χα ίρετε, 
ότι ό πολύτιμος στέφανος ύμϊν έσεται, ούχί μόνον 
φθαρτός καί γήινος, άλλά καί έπουράνιος. ό  θεό; 
ύπέρ ήμών πολεμεί, δειλία κατέχει τό  πλήθος τών 
ασεβών β (δ).

Εν ω δέ ά αύτοκράτωρ έλεγε τα ύ τα  έτραυμα- 
ματίσθη διά  βέλους ό τών Γενουηνσίων αρχηγός, ό 
Ιωάννης Ιουστινιανός, κατά  τινας μέν είς τήν χεΐ- 
ραν, κ α τ ’ άλλους δέ είς τόν πόδα, καί οι πόνοι ή-

( α )  Ν . Βάρβαρ. ο«Χ. 5 λ .  ( δ )  W. Β άρβαρ. 5 6 -
( γ )  Ν . Β άρβαρ. 5 6 .— Φ ρ α ν τζ . 2 8 1 .

(2) Asúx. σ ιλ . 28<- («) Ν· BápSap. 5». —Δ5»χ. 115.
—  Φ ραντζ. 2 8 2 .  ( ί )  Φ ρ αντζ . e r t .  2 8 S .
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νάγκασαν αύτόν νά έγκαταλείψρ τήν θέσιν ήν κα- 
τε ϊχεν  όπως έπιδέσνι τήν πληγήν. Ó αύτοκράτωρ 
ίδών αύτόν φεύγοντα, ήρώτησε τού διευθύνετο' έ- 
κεϊνος δέ άπεκρίνατο' α Ό που  ό θεός όδηγεϊ τούς 
Τούρκους. ® Καί 6 αύτοκράτωρ είπεν αύτώ ' ® Α
δελφέ, τ ί  τούτο πεπδίηκας ; στρέψον έν τώ  δια
τετα γμ ένη  σου τόπω , ή πληγή αΰτη όλίγον τ ι  έ- 
σ τι, στρέψον ότι τανύν ή πλείων ανάγκη έστίν, ή 
πόλις είς χείοάς σου κρέμαται ιναλυτρώστ,ςαύτήν.» 
Α λλ' ό Ιουστινιανός ούδέν άποκρινόμενος έπορεΰθη 
είς Γαλατάν (α).

Ó Αύτοκράτωρ έσπευσε πανταχού παρών καί έν
θαρρύνων τούς στρατιώ τας νά διασκεδάση τήν έκ 
τής άναχωρήσεως τού Ιουστινιανού προελθούσαν άπο- 
δειλίασιν ' ούχ ήττον όμως οί Τούρκοι ίδόντες τήν 
επικρατούσαν σύγχυσιν έφώρμησαν εναντίον τών πο- 
λιορκουμένων. Γιανίτσαρός τις Χασάνης τούνομα 
έξ Ούλουπάδ (Αουπαδίου), άνήρ γ ιγαντώ δης, παρα- 
κολουθούμενος ύπό 30  άλλων, ώρμησε κατά  τό 
μέρος όπου ΰπήρχεν έτι άταξία. Κ,αί άπέκρου- 
σαν μέν αυτούς οι πολιορκούμενοι διά  βελών καί λ ί
θων κατεκρημνίσαντες καί δεκαοκτώ, ό Χασάνης 
όμως δέν ύπεχώρησεν, άλλά των πολιορκουμ.ένων 
ολιγάριθμων οντων πρός άντίστασιν, άνήλθεν, έπί

(•γ) Φ ρ α ν τζ . 2 8 3 .  —  X aX xoxev2. ο ιλ . * 5 3 .  —  Λ ιονσρ2. Χ ίο ; 
» ιλ . 9 8 .  Ο ί ¡Λ ίτχγ ιν ίσ τερ ο ι ισ τορ ιογρ ά φ ο ι ίιτ α ν α λ χ χ β ά ν ιυ σ ιν  όοα 

ττρώ το; ό Φ ρ α ντζ ί,; ι ’ π ι  (« ( ΐφ ό μ ιν · .; τλν  Ιουσ τιν ια νόν  ί’ν ιχ α  τ ί ;  
2 ι ιλ ία ;  α ΰ το ϋ . Λ ιχ α ίω ; ο(χω ; i  X á jx a ip o ; χ α τ ί2 ι ιξ ιν  ό τ ι α ί  κα 
τ η γ ο ρ ία !  ι ίσ ιν  άνυττο’ο τα το ι. Κ ινα ι α ίν  ά ν .τ ,ίϊς  ό τ ι  ί  ά ν α χ ώ ρ η σ ι; 

τ ο υ  Ιο υ σ τ ιν ια ν ο ύ  ί χ  το ύ  το ιτου τ ί ;  μ ά χ η ;  ίν  ι'όρα χρ ισ ια ιρ  i s í -  
φ ιρ ι  ν ία ν  τώ ν  οτρ α γμ α τω ν τρ ο ιτή ν , π λ ή ν  μ ί π ω ;  2 ιν  τ ,β ιλ ι σ υ μ δ ή  

τό  α ύτό  ίά ν  ϊφ ο ν ιύ ιτο  ;  Τ ό  σ φ ά λ μ α  2 ίν  ε ίνα ι ά : α  α ύτοϋ ά λ λ ’ ί χ ι ί -  
ν«ν  ο ΐτ ιν ι ;  ττρό τ ί ;  ίν ά ρ ξ ιω ; το ύ  ά γώ ν ο ; 2 ίν  —νοιΓϊον το ια ύ τη ν  
τ ιν ά  π ιρ ίο ττω σ ιν . Έ χ  τώ ν πόνω ν τ ί ;  π λ η γ ή ;  ά π ώ λ ισ ιν  ίπ ί  
τ ι ν α ;  σ τ ιγ μ ά ;  π ά σ α ς  τ ά ;  α ίσ β ίσ ι· .; α ίιτού , 2 ι '  ο ι π ρ ιπ ιν  ϊχ  
π ρ ο ο ιμ ίω ν  νά  όνομασβώσιν οί ά ν τ ιχ α τ α σ τ ά τ α ι ,  ά ν ά γ χ η ;  τυ χο ύ- 

σ η ; ,  τώ ν  ά ρ χη γώ ν  τώ ν  2ιαφο’ρον φ υ λα χώ ν , ό’π ιρ  δ μ ω ;  δέν 
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«ύτού  ό Έ ν ι τ ί ς  Βάρβαρος· « Vedando qucslo Zuan Zusli- 
g u a u  Zenovesa da Zenova, so delibera de abandonar la 
ina posta e corsé a la sua nave, ebe iera stá messa a h 
cadena; e qucslo Zuan Zuslignan 1’ imperalor si Γ avea 
f a l o  capclanio da ierra; e scapando queslo che ¡era capeta- 
uio, vignando el ililo por la lera criando: Iurctii son inlradi 
deudro da la lera; e menlcva per la gola, che ancora i non 
ie r a  inlradi dentro. * Ή το ι*  ■ Ί 2 ώ ν το ύ το  b 'Ιω ά ν ν η ; ‘Ιο υ σ τ ιν ια 
ν ό ; Γ ιν ο υ ίν σ ιο ; ί χ  Γ ιν ο ύ η ς , ά π ιφ ά σ ισ ι ν ά  ίγ χ α τ α λ ιίψ τ . τ ή ν  βίσιν 

τ ν  χ α π ϊ χ ι  χ * ι  ισ π ιυ σ ι  π ρ ό ;  τό  π λο ϊον  α υτο ύ  προσ ω ρμ ισμ ίνον  
π α ρ ά  τή ν  αλυσ ιν . Τ όν Ίω ά ν ν η ν  Ιο υ σ τ ιν ια ν ό ν  ι ί χ ι ν  ίνομάσι·. ό 
« ΰ το χρ ά τω ρ  α ρ χη γό ν  τώ ν  χ α τ ά  ξη ρ ά ν ο υ ν ά μ ιω ν . Φ ιύ γω ν  x a ív o t  I 
ά ρ χ η γ ό ;  ω ν  ίχ ρ α ζ ι 2 ιιρ χ ο 'μ ιν ο ; τ ή ν  πο"λιν ό τ ι  ο ι  Τ ού ρ χο ι ι ΐ σ ί λ -  
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ι ίχ ο ν  ό τ ι ι ϊσ ίλ β ιι .  y  Ό  Β άρβαρο; ο λ ίγ α ; τ ι ν ά ;  ώ ρ α ; 2 ·α μ ιΐν α ; 
μ ι τ ά  τ ό  σ υ μ β ιβ η χ ό ; τού το  ίν  Κ ω ν σ τα ν ιιν ο υ π ο λ ιι , ά να μ φ ιβ ο λ ω ; 
*ό2ί τό ν  ά ν α γ χ α 'ο ν  χοονον ούό ί κ α τά λ λη λο ν  π ιρ ίσ τ α ο ιν  ιύ ρ ιν  ινα  
πληροφ :ρη0Γ , ά χ ρ  β ίσ τ ιρ ο ν . Μ ιτά  τιτρ ακ οσ ίω ν 2 ί  χρόνω ν π α ρ ιλ ιυ -  
« ιν  ν ο μ ίζ ο μ ιν  ολο). π ιρ ιτ τ ό ν  νά  ίν ,ια τ ρ ίβ ω μ ιν  ίν  τ ο ια ύ τ α ι;  ά μ -  
φ ισ β η τ ίσ ισ ι ,  ζ η τ ο ύ ν τ ι ;  ν ’ ά π ο π λ ύ ν ω α ιν  τή ν  κ η λ ί2 α  τ α ύ τη ν  δ ι 'η ;  
ίό ν ιχ α ι ά ν τ ιζ η λ ία ι ίμ όλυνον τ ή ν  μ ν ή μ η ν  το ύ  η ρ ω : ;  Ιο υ σ τ ιν ια νο ύ . 
Κ α ι  α ύ τ ό ; ό  α ν τ ιγ ρ α φ ώ ; τ ο ύ  χ ιιρ ο γρ ά φ ο υ  τ ο ύ  Βαρβάρου ί π ι ; η γ ι ΐ  

ίν τώ  π ιρ ιβ ω ρ ίω  τ ά ;  λ ί ζ ι ι ;  « Ια saa posta» , 2 ιά  το ϋ  σχολίου 
« par asiere fcrilo da froia, ·  2 ιβ τ ι ίτ ρ α υ μ α τ ίσ ίη  υπό (Ιιλους.

τών τειχώ ν όπου παρηκολούθησαν αύτόν καί οί λοι
π ο ί. Ενταύθα συνήφθη μ ά χη  καθ' ήν έπεσεν ούτο; 
λίθω βληθείς' οί πολιορκούμενοι ίδόντες αύτόν κεί
μενον έρριπτον πανταχόθεν λίθους κ α τ’ αύτών' καί 
όμως άνηγέρθη έπ ί τών γονάτων μέχρις ού έφονεύθη 
ύπό τού πλήθους τώ ν τραυμάτω ν' έκ τών όπαδών 
αυτού τινές μέν έφονεύθησαν, τινές δέ ήναγκάσθησαν 
νά όπισθοχωρήσωσιν (α). Ούχ ήττον όμως πεισμα
τώδης ήν ό άγών κατά  τά  λοιπά  μέρη τώ ν τειχώ ν, 
καί οι Ελληνες έξηκολούθουν άπωθούντες τούς έφορ- 
μώντας, δτε αίφνης προσεβλήθησαν άνωθεν καί 
κατά  τ ά  νώτα αύτών, δ ιότι πεντήκοντα περίπου 
Τούρκοι ίδόντες τήν Κερκόπορταν ήνεωγμέντ,ν, είσε- 
χώρησαν δ ι’ αύτής καί άναβάντες έπ ί τώ ν τειχώ ν 
διευθύνθησαν πρός τήν πύλην τής Λδριανουπόλεως' 
τούτους δ έ  ήκολούθησαν καί έτεροι, πηγνύοντες τάς 
άναβάθρας κατά  τά  διάφορα μέρη δ ι’ ων διήρχοντο 
οί πρώτοι, ώστε ούτω κατώρθωσαν νά έπιπέσωσιν 
έκ τών όπισθεν κατά  τού αύτοκράτορος (α). Εν τώ 
άμα διεδόθη έν τή  πόλει ή εϊδηβις ό τι οϊ Τούρκοι 
είσήλθον έντός αύτής, καί πάντες έσπευσαν πρός τόν 
λιμένα ΐνα διασωθώσιν έπ ί τών πλοίων. Οί φρουροί 
τών πυλών άπέτρεπον τούς φεύγοντας, πιστεύοντες 
είς τινα προφητείαν λέγουσαν ότι οί έχθυοί έμελ- 
λον μέν νά εΐσχωρήσωσιν έν τή  πόλει μέχρι τού 
Φόρου Ταύρου, έκειθεν όμως ήθελον άποδιωχθή μέ
χρι Περσίας. Ϊνα δέ άναγκάσωσι τούς φεύγοντας 
νά διααείνωσιν, έκλείδωσαν τάς πύλας καί έρριψαν 
τάς κλεϊς έκ τώ ν τειχώ ν είς τήν θάλασσαν (6).

0  Αύτοκράτωρ καί πάλιν άπεπειράθη ϊνα ανα
χα ίτιση  τούς είσελάσαντας εχθρούς, πλήν άπολέ- 
σας πάσαν ελπίδα έδραμε κεντήσας τόν ίππον 
αύτού καί σΰρας τήν σπάθην πρός τήν πύλην τού 
Α γ. Ρωμανού, θάνατον καί φθοράν φέρων τοϊς 
έναντίοις. Εκ δεξιών αύτού έμ άχετο ώς αετός Δόν 
Φραγκίσκος ό έκ Τωλήτου, κα ί Θεόφιλος ό Πα- 
λαιολόγος δστις άνακράξας ο θέλω θανεΐν μάλλον ή 
ζήν », έφώρμησεν έναντίον τώ ν εχθρών, διεσκόρπι- 
σεν αυτούς καί έτρεψεν είς φυγήν. Ο Κ αντακουζηνδς 
έφονεύθη μαχόμενος πλησίον τού Αύτοκράτορος, 
Ιωάννης δέ ό Ααλμάτης έδειξεν άνδρίαν άξιοθαύ- 
μαστον. 0  πόλεμος έξηκολούθει πά ντο τε  πεισμα
τώ δης μεταξύ τής πύλης τού Αγ. Ρωμανού καί 
τής Χαρσίας. Τά μεταξύ αύτής καί τής επομένης 
πύλης εκτεινόμενα τε ίχη  ε ιχ ε  κατακοημνίσει τό 
μέγα τηλεβόλον. Οί Ελληνες άπεπειράθησαν νά 
εϊσέλθωσι διά  τής Χαρσίας πύλης έκ τών προτει- 
χισμάτω ν έντός τών ένδοτέριον τε ιχώ ν, πλήν οί 
Τούρκοι επέκειντο αύτοϊς, καί ά αριθμός τώ ν νε
κρών έν τή  τάφρω μεταξύ τών Πύργων ήν τοσού- 
τος, ώστε κατέστη αδύνατος ή δίοδος διά  τής 
πύλης. Τότε καί Ελληνες καί Τούρκοι ώομησαν 
ϊνα  εϊσέλθωσι δ ιά  τώ ν έρειπείων τώ ν τε ιχώ ν  παρά 
τή  πύλη, ώστε ή πόλις ένεπλήσθη συγχρόνως έχ -

( « )  Φ ρ αντζ . κ τ λ . 2 8 4 ,  2 8 5 -  
( β )  Δ ούκα; σ ιλ . 2 8 5  286 . 
( γ )  Χ α λ χο χ :ν 2 . σ ιλ .  *5*.



θρών καί φίλων (α). Μάτην δ αύτοκράτωρ ήθέλησε 
νά έμποδίσ 'ί τόν χείμαρρον τούτον, όστις επ ί τέ
λους παρέσυρε κα ί αύτόν’ τότε δέ έν τή  α πελ π ι
σία αυτού είπεν’ β Ούκ έστι τ ις  των Χριστιανών 
τού λαβεϊν τήν κεφαλήν ¡¿ου άπ’ έμού , » Μόλις Si 
απήγγειλε τούς λόγους τούτους καί Αζάπης τ ις  έ- 
τραυιιάτισεν αύτόν κατά  τδ  πρόσωπον’ καί έφό- 
νευσε ¡/.έν αΰτδν δ αύτοκράτωρ, άλλ’ έτερος δρα- 
μών έκ τω ν όπισθεν έφόνευσε τόναύτοκοάτορα, κα ί 
¡/.ή γνωρίζων ότι ητον ό αύτοκράτωρ άφήκε τδ 
π τώ μ α  αΰτού κείμενον σύν το ΐς άλλοις έν τώ  Σαν- 
δυχακδάρ Γιοκυσχού. Ούτω κατελύθη ή Βυζαντινή 
αυτοκρατορία, ϋπέρ τής δποίας μαχδμενος έφονεύθη 
δ τελευταίος των αύτοκρατόρων Κωνσταντίνος ό 
Παλαιολόγος τδ  49  έτος τής ήλικίας άγων (β).

Από τής ώρας ταύτης οί Τούρκοι είσεχώρουν ά- 
κωλυτί εντός τής πόλεως διασκορπιζόμενοι καθ’όλα 
τά  μέρ·/ι αύτής, καί κατασφάζοντες πάντα  τδν προσ- 
τυχόντα  άνευ διακρίσεως φύλου, ήλικίας ή κατα
γω γής. Λφαιρέσαντες δέ έκ τών δημοσίων οικοδο
μών τ ά  αύΤοκρατορικά έμβλήματα ανύψωσαν παν- 
τα χού  τήν τουρκικήν σημαίανι Επειδή δ έ  τ ά  κα
θέκαστα τοιούτων αποτρόπαιων πράξεων είσί τοίς 
πάσι γνωστά έκ τώ ν διηγήσεων περί τής τύχης 
τών ύπό Τούρκων έκπορθουμένων πόλεων, νομίζο- 
μεν όλως περιττόν νά έπικοσμήσωμεν τήν έςιστό- 
ρησιν ταύτην διά  ποιητικών εικόνων. Ας έξακολου- 
θήσωμεν μάλλον τήν  διήγησιν τής άλώσεω; καί τήν  
περιγραφήν τής τύχης τή ς  γενναίας φρουράς τής 
πόλεως κατά  τάς μαρτυρίας τώ ν συγχρόνων ιστο
ρικών.

Αφού κατεσφάγησαν άνευ οΰδεμιάς άντιστάσεως 
δύω έτ ι χ ιλ ιάδες άνδρών έκ τή ς φρουράς, οί Τούρ
κοι έννοήσαντες τότε πρώτον ότι αυτη ήν ολιγά
ριθμος καί ασθενής, άνέστειλαν τήν  αίματοχυσίαν (γ).

Ούδεμία άπαγόρευσις κατίσχυσεν ϊνα περιστείλη 
τήν άκάθεκτον δομήν καί απληστίαν τώ ν Τούρκων 
πρδς έξανδραποδισμόν καί λεηλασίαν’ δ μόνος αύτών 
λογισμ.ός ήν τδ  ποιήσάι όσον οίόν τ ε  πλείονας αι
χμαλώτους (δ).

Οί έν τώ  στόλοι ίδόντες τά ς  τουρκικά; σημαίας 
κυματιζούσας έπ ί τινων οικιών άπέβησαν, καί κα- 
ταθέντες τά  όπλα παρά τδν αΐγιαλόν ϊνα άφθονω- 
τέραν λείαν μεθ’ εαυτών κομίσωσιν, εϊσεχοΰρησαν έν 
τή  πόλει. Οί Τούρκοι εισερχόμενοι έντδς τών οί-

(* )  Δούχ. σιλ . 2 8 6 .
(δ )  Δουχ. ο ιλ . 2 8 7 .

ί τ '  Τ ι ϊ τ ι  άποδιιχννι·. ινχργώ ;, ότι ούδιί; r ^ i u n  i t  τή πο'- 
ι.ι: προδο’τη ;, χ χ ί  ότι χ χ :. α ν τ ί;  ό Ί α χ χ ή λ  B in; δίν χατώρΟωσι 
νχ πλτροιρορηΟ/ί ττιρι τού ά .ιβαον τή; φρονρχ;. Οί σύγχρονοι 
ίττοριχοί ούϊίν*  πιρί προδοσία; τινο; ποιούνται λο γο ν  Situ; χ · ί  
:χν ελιγο'ν τ ι τοιοντο, ήΟιλον ιίσΟχι ¡χάλλον άιιοι συγγνώριη; τ, οί 
νιώτιροι χριτιχοι ο'τινι; t i  τή  α γχίνοια  αότων πχριγνώρισαν το» 
γινναιον χχρχχτήρα τού Ίωχννον Ιουστινιανού, Λουχχ Γίοτχρχ 
χχί ΓΐΜργίου Σχολχριον, χαρχχτήρα τον οποίον ο! ανδρι; οότοι 
χ χ ίτ ο ι  ύποπιαοντι; εί; οβ ά λ α χ τχ , διιούλχξαν όΐΜ»; πάττοτι άχί- 
βχιον χ χ ί  ούδιποτι παριξιτράπησαν ιϊ ;  προδοσίαν.

( ί )  Δούχ. οιλ. 2 8 7 .

1 90 Π Α Ν .

κιών, έπήγνυον έπ’ αύτών σημαίαν τινα , έζασφαλί- 
ζοντες οδτω τήν λείαν έναντίον πάσης1 νέας επιδρο
μής (α). Πολλοί έξ αύτών εϊσήλθον έν τή  Μονή τής 
χώρας (τδ νύν Κααριέ Τ ζαμί) ένθα εύρίσκετο ή εί- 
κών τής Θεοτόκου τής όδηγητρίας. Ταύτην οί Γε
νίτσαροι διεϊλον εις τέσσαρα τμ ή μ α τα , κα ί κλήρον 
βαλόντες έλαβον έκαστος τδ  ίδιον μερίδιον (β).

Ó Ιουστινιανός όστις εύρίσκετο έπ ί τού πλοίου 
αυτού έν τώ  λιμένι ϊνα ίαθή έκ τής πληγής, μ,αθών 
παρά τών φευγόντων τήν άλωσιν τής πόλεως, ά- 
πέπλευσεν είς Χ ίον, όπου άπέθανεν ΰπδ τής λύ- 
πης (γ).

Οί δε έκ Κρήτης ναύται, οϊτινες έτάχθησαν παρά 
τδ  στόμιον τού λιμένος πρδς ΰπεράσπισιν τών πύρ
γων τού Βασιλείου Λέοντος κα ί τού Αλεξίου, ήρνή- 
θησαν νά παραδοθώσιν. Ó Σουλτάνος,, πολλάκις ά -  

ποδεικνύων ότι έτ ίμ α  τήν ανδρείαν κα ί παρά τοίς 
έχθροίς αυτού, έπέτρεψεν αύτοΐς ν’ άπέλθωσι μετά  
τού πλοίου, τών όπλων καί τών αποσκευών, όπερ 
μόλις έπείσθησαν νά παραδεχθώσιν (δ). Οί αδελφοί 
Παύλος, Αντώνιος καί Τρωίλος Βροχιάρδαι, οϊτινες 
έμάχοντο έτ ι παρά τή  πύλνι τής Αδριανουπόλεως 
κατά τώ ν Τούρκων, ίδόντες έαυτούς περικυκλωθέν- 
τα ς πανταχόθεν ύπδ τών εχθρών, κατέπαυσαν τδν 
αγώνα ί’να φροντίσωσιν υπέρ τής σωτηρίας αύτών. 
ε ί ί  φρίξον ήλιε ! είπεν ό Παύλος, ώ στέναξον γ ή ! 
έάλω ή πόλις, ήμάς δέ τού πολεμείν παρήλθεν ή 
ώρα, άλλ’ ίπέρ  τής σωτηρίας ήμ.ών εΐ δυνατόν 
φροντίσωμεν. » Κ αί διελθόντες διά  τών πολε
μίων μόλις κατώρθωσαν νά καταφύγωσιν είς Γα
λατά·/ (ε). Ο δέ Καρδινάλιος Ισίδωροςμεταμφιεσθείς 
έπωλήθη ώς αΐχμ.άλωτος έν Γαλατά, όθεν έδραπέ- 
τευσε μ ετά  ταΰτα  ί^·).

Τδν Ιστοριογράφον Φραντζήν μεθ’ όλης τής οικο
γένειας αύτού αίχμαλωτισθέντα, ήγόρασεν ό άρχίί- 
ποκόμος τού Σουλτάνου* αί θυγατέρες αύτού, ώραϊαι 
ούσαι, άπήχθησαν είς τδν  γυναικωνίτην τού ήγεμό- 
νος, αϋτδς δέ κα ί ή σύζυγος ουγόντες μετά  ταύτα 
διεπεραιώθησαν έν Πελοποννήσω (ζ).

Ó λιμενάρχης Αλόϋ; Διέδος έπορεύθη πρδς τδν 
έν Γαλατά Ποδέσταν ϊνα συσκεφθή μετ’ αΰτού περί 
τού καταλληλοτέρου τρόπου Si’ ου ήδύναντο να 
διασώσωσιν έκ τών έχθρών τά  πλοία . Καί ύπε- 
σχέθη μέν ούτος ότι αμέσως θέλει πέμψει πρεσβευ
τήν είς τδ  στρατόπεδον τού. Σουλτάνου, παρέβη 
όμως τήν ύπόσχεσιν. Ó Διέδος καί οι συνοδεύσαντες 
αύτδν Βαρθολομαίος Ψιουριάν πλοίαρχος, κα ί Νικό
λαος Βάρβαρος δ συντάκτης τού ήμερολογίου, εύρί- 
σκοντο έτι έν Γαλατά , ο τε παρατηρήσαντες ότι τα 
έν τώ  λιμένι πλοία έζήτουν ευκαιρίαν ϊνα διαούγι«-

(«) Ν . Bxpóxf!. α ι Χ . 56 . 5 7 .
( 6 )  Δούχ. <ηλ. 2 8 8 .

( γ ι  Δούχ. «ιλ. 2 9 5 ,  2 9 6 . —  ϊ χ Λ .  Β ο Λ λ ιχλ ϊ. *ίς Λ«νχ. 
οιλ. 620.

( ί )  φ ρ χ ν ιϊ. οιλ. 2 * 7 .
(«) Φρχντζ. οιλ. 2S8 .
(σ) Χχλχοκονϊ. οιλ 4 5 5 .
(Ο  Φρχντϊ. ο ιλ . 3«9·
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σιν έσπευσαν είς τδν λιμένα καί έπέβησαν είς 
κύτά ' διαπρίσαντες δέ τ-ήν άλυσιν έπλευσαν είς 
Β εσιχτάς, όπου διεμεινον μ έχρ ι μεσημβρίας, έπε ι- 
δή δέ ούδεις παρηκολούθησεν αυτούς, πνέοντος βο
ρείου ανέμου άπεπλευσαν έκεϊθεν, καί διαβάντες 
έγγΰς τού τουρκικού στόλου, ούτινος τά  πληρώματα 
ήσχολούντο είς λεηλασίαν τής πόλεως, διεσώθησαν.
Εν συνόλιρ δέ διέφυγον τά  έ;ής πλο ία ' ή τριήρη; 
τού Αλόύ Διέδου, ή τού Ιερωνύμου Μο'ρεζίνη, ή τού 
Αολφίν Δολφίν έκΤραπεζούντος, ή τ ις  μόλις κ α ί μετά  
κόπου ήδύνατο νά κινηθή, δ ιότι 160  άνδρες έκ τού 
πληρώματος ειχον φονευθεΐ κ ατά  τά ς διαφόρους 
συμπλοκάς τού Γαβριήλ Τρεβιζάν, όστις άπελείφθη 
α ιχμάλω τος, ή  έκ  Κρήτης τού ιππότου Ζαχαρίου 
Ι'ριόνη, ήτις όμως κατεσχέθη μετέτ-.ειτα ύπδ τών 
Τούρκων, καί τρεις άλλαι τριήρεις έκ Κρήτης, ή τού 
Ιωάννου Βενιέρη, Αντωνίου Φ ιλαμάτη, καί αγνώστου 
τίνος. Εν δέ τώ  λιμένι έμεινον 1 5 πλο ία , 5  αύτο- 
κρατορικά, 1 έξ Αγ/.ώνος, 9 εκ Γενούης, άτινα  άο
πλα  όντα κατέλαβαν οί Τούρκοι’ άλλά καί ετερα 
έπ τά  έκ τών Ι’ενουηνσίων πλοίων, ά τινα  ήσαν προσ- 
ωρμισμένα πλησίον τής άλύσεως, καί τδ  τού Γε- 
νουηνσίου Γεωργίου Δόρια, όπερ εύρίσκετο ύπδ τά  
τε ίχη  τού Γαλατά, διέφυγον περί τήν έσπέραν (α).
Εκ δέ των Ενετών έμπορων όσοι συνέδραμαν είς ύ- 
περάσπισιν τής πόλεως καί μή φονευθέντες ότε 
κατά  πρώτον είσεχώρησαν οί έχθροί έντδς αύτής, 
δέν ήδυνήθησαν νά φύγωσιν, έκρύβησαν έντδς τών 
υπογείων, όπου άνεύρον αυτούς οί Τούρκοι κα ί έπώ- 
λησαν ώς αίχμαλο/τους (β). Ö όρχάνης ένδυθείς τά  
ίμ ά τια  μοναχού έπήδησεν έκ τής θυρίδος τού πύρ
γου αύτού είς τδν αΐγιαλόν’ Ελληνες δέ τινες καί τις 
πλοίαρχος τούρκος συνέλαβον αύτόν. Ε ίς δ έ  έκ τών 
Ελλήνων τούτων έςηγόρασε την ιδίαν ελευθερίαν 
προδούς τδν όρχάνην, ούτινος τήν κεφαλήν ά - 
πέτεμεν αμέσως ό πλοίαρχος (γ). ίίχμαλω τίσθη- 
σαν δ έ  κα ί ό Ιερώνυμος Μηνότος, κα ί ό Πέτρος ϊ- 
ουλιανδς, δ μέν πρόξενος τής Ε νετίας,δ δ ετή ς  Ισπα
νίας. Τέλος δ Λουκάς Νοταράς έγκαταλειφθείς 
παρά πάντω ν, έπορεύθη πρδς τδν πύργον έν ώ κα
τοικούν ή ασθενής αύτού σύζυγος καί τ ά  τέκνα , εν
ταύθα δέ συνελήφθη μετά  μικράν άντίστασιν ύπδ 
τών Τούρκων. Τούτο μαθών ό Σουλτάνος προσέτα- 
ξεν ϊνα φυλάττωσιν έντδς τής κατοικίας αύτού (δ).

(x )  a. BxfSap. σιλ. 58. 59- 
(S Κ. Βχοόχρ. οιλ. 55- 
(γ) Δούχ. οιλ. 301. Χαλχοχονί. οιλ. 455. 
i t )  Δούχ*; σιλ. 25. Ό  ουγγρχυιίι; «5το; ιξιοτορι.' ίια- 

*ορ<*{ τ* χιρί tr.; αίχριχλωο:*; τού Αοοχχ Νοτχρ* Χ ί · { ω ι ί» 
«λ. 301 ΐτ ι  ο Νοτχρχ; iaoprjOn ιίς τον -irip-jov i i  ώ i t i / ß n
•  Ό ρ χα νίς . Μο(ΐ.ιζω έντιλώς «ιριττί,ν -.},·< οιχοαφτ,νισιν tr.; 
ιχιχρχ, ιούτχς άντιβχοιω ;, τ,τι{ ίςτ,γιίται ίχ »  τι{ ϊιποβισ^ ότι
*  oixo-fivi’.ji toi (iif*Ao-j Δονχϊ; xxtwxs-. iv τώ χύ-S χύρ-fw, öo- 
τ:ς ϋ ό β η  τώ Όρχάνο χαι χρος ίικιράσπισιν. Τούτο ιχοιν ύττ’ 
•ψιν ι'πον χλλχχού τί{ o 'jffp xo f,; τχύττις ότι ό ’Ορχάνη; ίτά- 
χΟη e-χγύς τού Σιρχ-jioj, όπου χχί άνιϋρον τήν οΐχίαν τού μιγάλ.ου 
Αονχός. Έχίτών rpi;τήν Προιτοντίί* τίΐχώντήςττο'αιμ;πχρχ τόν 
Βινχολίοντα, μιτα-ύ τών πυλών Τζχτλχίύ χαοτού χ«ί Άχύρ K a 
rol, xxrwOiv ξύλινη; τουρχ’.χής οϊχίχ; σώζιτχ·. ή ίχι-]ρχχή·

Ο Βάρβαρος λέγει ό τι τών μέν α ιχμαλώ τω ν ό α 
ριθμός συνεποσοϋτο είς 6 0 ,0 0 0 ,  τ ά  δ έ  λάφυρα ή
σαν άξίας 3 0 0 ,0 0 0  δουκάτων’ δι’ ο οί Τούρκοι έτη 
πολλά μετά  ταύτα  συνείθιζον δμιλ.ούντες περί τ ί
νος πλουσίου νά λέγωσι παροιμιωδώς πω ς, ό τι συμ- 
μετέσχε καί αύτδς τή ς λεηλασίας τής πόλεως.

Μετά τήν έξιστόρησιν τών έν τή  πόλει κα ί έκ
τος αύτής συμβεβηκότων περαιούντες τή ν  τραγικήν 
ταύτην διήγησιν, έπισυνάπτομεν ολίγα  τινά περί 
τώ ν έν τή  Αγ. Σοφία διαπραχθεντων στυγερών α 
νοσιουργημάτων, ϊνα ώς έν κατόπτρφ  καταδείςω - 
ρ.εν τήν φρικώδη εικόνα τή ; κτηνώδους τώ ν Τούρ
κων κατασ-άσεως, άπαισίως προοιω-ιζομένην τήν 
νίκην τού ισλαμισμού έπ ί τού χριστιανισμού. Υπήρ
χ ε  προφητεία τ ι ;  λέγουσα ότι οί Τούρκοι Ιμελλον 
νά είσχωρήσωσιν έν τή  πόλει |/.έχ_ρι τού κίονος τού 
Μεγάλου Κωνσταντίνου' τότε δέ άγγελος έξ ούρα- 
νού καταβά; καί φέρων ρομφαίαν παραδώσει αύτήν 
άνωνύμφ άνδρί παρά τδν κίονα ίσταμένω ϊνα κα- 
ταδιώ ξρ τούς Τούρκους μέχρι τών ορίων τής Περ
σίας. Είς ταύτην πιστεύοντες οί κάτοικοι τής Κων
σταντινουπόλεως έδραμον περί τήν 6 ώραν τής 
πρωίας είς τήν Α γ. Σοφίαν, ώστε έν βραχεί έπλήσθη 
ό ναός ύπδ αναρίθμητου όχλου. Κλείσαντες δέ τάς 
Ούρας τής έ/.κλησίας έπερίμενον τρέμοντες καί προσ
ευχόμενοι τδ  άποβησόμενον. Οί Τούρκοι προέβη- 
σαν έντδς ολίγου μέχρ ι τού ναού τούτου, συνέτρι- 
ψαν τάς πύλας διά  πελέκεων, καί α μ α χ η τ ί άπή- 
γαγον αυτούς ώς πρόβατα αιχμαλώτους συνδέσαν- 
τ ε ;  άνά δύω, τούς μέν άνδρας διά  σχοινιών, τάς δέ 
γυναίκας διά τών ιδίων ζωστήρων άνευ διακρίσεω; 
ήλικίας ή τάξεως κοινωνικής. Επραξαν δέ καί έν 
αϋτώ τώ  ναώ τά  φοικωδέστερα άθεμιτουργήματα, 
κα ί ήοήμωσαν αύτδν εντελώς, συντρίψαντες τ ά  τ ί 
μ ια  καί Ιερά σκεύη, καί τάς λυχνίας, καί τούς σταυ
ρούς, καί τάς εικόνας, καί άφαρπάσαντες τ ά  καλύμ
μ α τα  τής άγιας τραπέζης, ων άλλα μέν καταστρώ- 
σαντες έκάθ/,ντο έπ’ αύτών ευωχούμενοι κα ί άσελ- 
γαίνοντες, άλλα δέ.άπεκόμιζον ϊνα χοησιμεύσωσιν 
ώς επικαλύμματα τών ϊππω ν αύτών (α). II Κων- 
σταντινούπολις έαπεσούσα είς χεϊρας τών νικητών 
έκλήθη ίσταμπούλ, κα ί πρωτεύουσα άνεδείχθη τής 
Οθωμανικής αυτοκρατορίας.

( Έ π ι τ α ι  σ υ ν έχ ε ια .)

ΑΟΤΚ. (Το έλλιιπον χαλϋπτιτχι ϋπο ξυλίνου πήχ;χχτο;).
ROTA PA 2
ΑΙΕΙ'ΔΙΙΙΛΕΓΤΟΓ. Έ χ  τή; ιχιγ^χοτ.; ιαύτη; ¡xarOavcixuel 

¡io'vov τή» Oioiv τή; οίχία; του ποΑιτιχου τούτου ά»3:ίς, ά).).χ 
χ«ί ότι Ιπηιίτηοί ποτι ü; ί ιοιιτ,νιύ;. Ταύτη» |χίχ?ι tjüci 
άιίχίοτον ttviüfi» ό ί;χό; ύπηρίτη; Γιώργιο; Φιλιππίδη; ίξ "Αν
δρον, όστις πολλσ; παρίσχι (ΐοι άξιιπχίνον; ΰπηρισίχ; διχτί,ς 
ιπιδιξιο’τητο; αυτού χχί τοδ ζτλιυ προ; ίξιριννησιν. τών ρινχ- 
(ΐ,ιίων τή; χριστιανιχή; ίπ ο /ή ς . Πολλάχις αυτό; άπΐ αιτιώρου 
ΰψον; (ιοί ύπηγδριυσιν ίπιγρχοάς άπροοίτου; αοι.

(α) Δούχ*; σιλ. 283— 291. —  Φο*»τζ. σιλ. 290. X*)acxoví. 

σιλ. 435.
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ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.

—οοο--

Β - .β λ α Μ χ ι ι  τ δ ν  κ χ ί3  ί ί .  —  Τ * ξ ι ; ί ι *  τ ο 3  Γ ϋ λ λ '.β β ρ  ή  τ ά  η<ρ·.ιρ- 

yôztpx τών συ{ΐ“ά»το>ν oüroû, ¡χιτί e'wvofoaaiiav. ‘Εν λ - 
Μνβις, 1859.

Αντί πάσνίί άλλτις χρίσεως δημοσιεύουν τ ό ν  
πρόλογον τού βιβλίου τούτου.

œ Π ο λ λ ά  γράφ οντα ι χα ί έχδ ίδοντα ι ε ίς  τη ν  'Ε λ 
λά δα , Λ./.Ι' ο λ ίγα , ό λ ίγ ισ τα , Α ποτείνονται ε ίς  την  
νεαράν η λ ικ ία ν ' χα ί όμως αντη  π ρ ο  π ά ν τω ν  έ χ ε ι  
ά ν ά γχη ν  βοήθειας, ον μό νο ν  δ ιό τι σ τερ ε ίτα ι είσ
ε τι τή ς  ίχανότητος ν  άναγινώ σχη τή ν  ά ρ χα ία ν  
fj χα ί ξένας γ .ίώ σσα ς χα ί νά  π ο ρ ίζετα ι δ ,τι κα
λ ό ν  δ εν  ευρίσκει ε ίς  τή ν  καθομιλουμένην, à .l.là  
χα ί δ ιό τι /χ α ί  τούτο είναι τό  σπουδαιότερου), i r a  
αίσθανθή ζωηρόν τόνέρω τα  τής άναγνώ σεω ς, π ρ έ
π ε ι  νά  ί χ η  πρό  ύφθαλμών β ιβ λ ία  τά  όποια νά  
έρεθίζωσι τή ν  π ερ ιέρ γε ια ν , χ ω ρ ίς  να  σχοτίζω σι 
τό ν  νοΰν ή νά  β .Ιά πτω σ ι τά  ήθη, χα ί νά  χαθι- 
στάνωσι* α υ τή ν  συντονω τέραν. Τ ό τε , ά λ λ α  μ ό 
νον τό τε , εχο μ εν  τή ν  βείία ιό τη τα  δ τ ι ό νέος μ α 
θητής θέλει ζ η τ ε ί  οίκοθεν, χαί προθύμως, χα ί π α ί
ζω ν  ούτως ε ίπ ε ίν  νά  άναγινώ σχη , ένω  άλλοϊου  
οντυς τού β ιβ λ ίο υ  Α ποτροπ ιάζετα ι, χα ί μ ισ ε ί ,  ώς 
συνεχώ ς β λ έπ ο μ ε  ν , τά  γρ ά μ μ α τα , χα ί δυσανα
σ χ ε τε ί ,  ή χα ί άρρω στεΐ ενίοτε β ιαζύμενος.

ν 'Ιδο ύ  δ ιά  τ ι  ε ίς  τή ν  Α γ γ λ ί α ν ,  τ ή ν  Γ α λ λ ία ν , 
τή ν  Γ ερμ α νία ν  χα ί τή ν  , ίμ ερ ιχή ν , άενάω ς δημο
σιεύοντα ι χ ά ρ ιν  τώ ν πα ίδω ν β ιβ λ ία  π ερ ιέχο ντα  
ιστορίας, δ ιη γήσεις , π ερ ιγρ α φ ή ς τερ π ν ό ς , τάς ό
ποιας μ ά λ ισ τα , ΐνα  έζ ιγε /ρ ω σ ιν  έ τ ι  μ ά λ λ ο ν  τόν  
πόθον πρός τ ή ν  ά νάγνω σιν , άποδειχι νουσι τερ- 
π ν ο τέρ α ς  π α ι αθέτοντε; χα ί εικονογραφίας, h  ai 
παρατηρητέον δτι a i εικόνες δεν  θέλγουσ ιν  άπλώ ς  
τή ν  ΰρασιν, ά λ λ α  χα ί χα τα λ η π το τέρ α ν  χαθιστά- 
νονσι τή ν  δ ιή γη σ ιν , έρμηνεΰονσαι δ ιά  ψηλαφητής  
π ερ ιγρ α φ ή ς  τή ν  ύπόθεσιν. Ή  τοιαύτη είχονική  
πα ρ ά σ τα σ ις  ον μόνον π ρ ό ς  τους π α ϊδ α ς  ά λ .Ιά  χα ί 
πρό ς  τούς άνδρα ς χα ί πρός τούς ετι άνω τέραν ή- 
λ ιχ ία ν  έχ ο ν τα ς  ε ίνα ι π ο λ λά χ ις  ά ν α γχα ία ' δ ιό τι 
ό νους δλω ν  δεν  ζ χ ε ι  τ ή ν  α ύ τή ν  ικανότητα  π ερ ί  
το άντιλα μΰάνεαθα ι. "Εγώ , φ έρ ' ε ίπ ε ίν , ε ίνα ι Α
δύνα το ν  νά  έννοήσω δεόντω ς α ρ χ ιτεκ το ν ικό ν  τ ι  
σ χέδ ιο ν , όσον σαφώς χα ί εύχρινώ ς έξηγηθή, εάν  
δεν  έγω  ϋπ" δ ύ ο  χα ί τό δ ιά γρ α μ μ α  αντοΰ.

τ Π λ ή ν  τούτου άπό  τω ν β ιβ λ ίω ν  αυτώ ν, τω ν  
π ερ ιεχό ντω ν , ώς ε ίπον , δ ιη γή σ εις , ισ τορίας χα ί 
π ερ ιγρ α φ ή ς , χα ί δ ι εικόνων συνοδευομένω ν, δεν  
ω φελούνται μ ό ν ο ν  οι μ α θ η τα ί, ά λ λ ά  π ο λ λά χ ις  
χαί εκείνοι, ά ν δ ρ ες τε  χα ί γυνα ίκες, ο ϊτ ιν ες  ή ζώ ν-  
τ ε ς  μ α κ ρ ά ν  σχολείω ν, ή μ ι) ε ^ο ν τες  πόρους ΐνα  
φοιτήσω σιν ε ίς  αυτά , έν τν γχ ά ν ο υ σ ι τα ο ντω ν ' ή 
ύπόθεσις, ή π α ρ α χειμ ένη  είχώ ν, ή έξω τεριχή χομ- 
Ψ ύτης χα ί τό  σ χή μ α  αυτό  τού β ιβ λ ίο υ , παρακι
νούσα- ε ίς  ά νά γνω σ ιν ' διό, ή  άπό  τω ν σχο λε ίω ν ,

τω ν γυμνα σ ίω ν χα ί τω ν π α νεπ ισ τη μ ίω ν  ω φέλεια  
δ εν  είνα ι τόσον χοινή δσον ή άπό  τού τύπου. Ό  
τύπος δ έ ν π ρ ο α χ α ΐε ί προς εα υτόν ώς τά  εκ π α ιδευ 
τήρια, ά λ . ί  ώς ά λ λ ο ς  Απόστολος τού Ιησού επ ι
σ κ έπ τε τα ι χαί τά ς  χαλύβα ς αν τά ς, χα ί χρούει τάς  
βέρας, χα ί ε ισ έρ χετα ι χομίζω ν δω ρεάν τροφήν 
ψ υ χή ς  χα ί χαρδίας, π α ιδ ε ία ν , λέγω *  χα ί π ο λ ιτ ι
σμόν, χα ί γνώ σιν  του καθήκοντος πρός τή ν  θρή
σκε α ν  χα ί τ ή ν  π α τρ ίδα .

» Ιδού διά  τ ί  ίξέδω κα π ρ ό  δύο ετώ ν τό ν  β ί ο ν  
τ  ο ΰ  Ο  ύ α  σ ι  γ χ τ ώ ν ο ς  σύντομον χα ί μ ε τά  ει
κόνων, χα ί ιδού δ ιά  τ ί  έχδίδω  σήμερον τή ν  β ι 
β λ ι ο θ ή κ η ν  τα ύ τη ν  τ ω ν  π α ί δ ω ν , ο ν χ ί χαινόν  
τ ι  έπ ινοώ ν, ά λ λ ά  μ ιμούμενος τούς τελειοπο ίη
σα  ντας τά  τή ς  πα ιδεία ς, χα ί ά π ό  τω ν πόνω ν α υ 
τώ ν έρανιζόμενος τά  χρήσιρια .

τ'Γ ήν β ι β  λ ι ο  θ ή χ η  ν  τα ύ τη ν  τ ω ν  π α ί δ ω ν  
θέλουσι συγκρ ο τήσει π ο λ λ ά  τομ ίδ ια , δλω ς άσυν- 
άρτι/τα  πρ ό ς  α λ .ίη λ α , ΐνα  προμηθεύεται έχαστος  
όποιον επ ιθ υμ εί, χα ί ¿στολισμένα  μ ε τά  εικόνων. 
Ό λ α  δε θέλουσι π εμ ιέχ ε ι υποθέσεις τ ερ π ν ό ς  χαί 
ήθιχάς, προϊόντος δέ  του  έργου  χα ί δ ιδα κτικός τω ν  
στο ιχιιω δεστέρω ν επ ισ τημ ονικώ ν ή τεχν ικ ώ ν  γν ώ 
σεων, λ ία ν  εύστΟχως αυντελούσας είς τ ή ν  έπ ί-  
τ ευ ζ ιν  τού σκοπού μου , τή ν  έ ξ έγερ σ ιν , λ έ γω , τΰύ  
έρωτος πρ ό ς  τή ν  ά νά γνω σ ιν . Ά γ χ ο μ α ι  δε άπό  
τω ν κυρίων έ  ρω ν  συμβάντω ν τού περιω νύμου Γ ύ λ -  
λιβερ .

τ ’Ο Γ ύ λλ ιβ ερ  έδημοσιεύθη τό πρώ τον α γ γ λ ισ τ ί  
π ερ ί τά ς  ά ρ χ ά ς  τής παρελθούσης ίχα το ντα ε τη- 
ρ ίδος καί μετεφ ράσθη , π ο λ λά κ ις  άνατυπωθείς, 
είς  ολας σχεδό ν  τά ς  γλώ σσα ς τή ς  Ευρώ πης- Ό  
σ υ γ γ ρ α φ ε ίς  Ιωνάθαν Swift, κ α τ' έήοχήν έχω ν  
τό  είδος εκείνο τής άστειότητος τό όποιον οί ’ Α γ 
γλ ο ι όνομάζουσι hum our, έγρ α ψ ε τή ν  Α λλη γο 
ρ ία ν  α ύ τή ν  α ίν ιττόαενος πρόσω πα χα ί π ερ ισ τά 
σεις τής επ ο χή ς  έχείνης" ά λ λ ά  τοιαύτη ή χ ά ρ ις  
τής έκθέσιως χα ί τό αττικόν ά λ α ς  μ ε  θ' ου ίπ ι -  
σ π ε ίρ ε ι άδιακόπω ς αύτήν , ώστε ουδέποτε έπαυσαν  
x a ff ό λη ν  τή ν  Ε υρώ πην άναγινώ σκοντές τό  σ ύ γ 
γρ α μ μ α .  ·

» Κ α ί τούτο  μ ε ν  είνα ι διεξοδικόν' επειδή όμως 
είς τό ν  σκοπόν μ ο υ  δ έν  σ υ ν έ τ ε ι /ε ν  ολοκλήρου αυ
τού ή μ ετά φ ρ α σ ις , άπήνθισα τά_ χνριώτερΛ των 
συμβεβηχότω ν, χα ί τα ΰ τα  δημοσιεύω σέ/μερον. 
’Ισω ς τ ις  μ ’ επ ίπ λ η ξη  ο τ ι ε ίς  ε λ ά χ ισ τα  χ α τα ν α 
λ ίσ κ ο μ α ι' ά λ λ ά  δ έν  π τα ίω  έγώ , π τα ίε ι ύ Π λ ά 
τω ν, oh τ ίνος τό  εξής π α ρ ά γ γ ε λ μ α  ώς ά λ λ η ν  
ευ α γγελ ικ ή ν  έ  ντο.Γην έλά τρ ευσ α  άνέχαθεν '  « Γ ι-  
» ναιχώ ν δέ τω ν ή μ ετέρ ω ν χαί π α ίδω ν έπ ιμ ελο ύ -  
» μ εν ο ι, χα ί τρέφοντες, χαί ενταύθα  τό ν  νούν 
D τρ έπ ο ντες , τής  τ ε  τύ χ η ς  μ ά λ ισ τα  α ν  ε ίεν  ¿ν 
s  λήθη χα ί ζώ εν χ ά λ λ ιο ν  χα ί όρθότερον χα ί ή μ ίν  
β προσφ ιλέσ τερον ό.

H. ΔΡΛΓΟΓΜΗ-.


